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SIMPLE BUT PRACTICAL 


The author's aim has been ie make this ittle ~ 


book of Japanese conversation as simple but as 
practical as possible. Simplicity and practical utility 
have been his sole aim in comp ling this volume— 
simple so as to discourage no student of the lang- 
uage; but equally practical so that every phrase in 


this book may be found useful all at once, in new - 


surroundings and in, daily contact with new ac- 
quaintances, : 

_The author would not compel his students to 
memorize sentences, but he hands out such expres- 
sions which will be of frequent use fulfilling needs 
and purposes in daily life, so that by repeated use 
the phrases and sentences will become in time the 
natural acquisition of the students, just as children 
learn talking in their mother tongue without any 
Special effort at memorizing. 

Remembering, however, that those who use this 
book are not children but adults who know some 


janguage or languages, the author was not forget-. 


ful of the vital necessity of constructive as weil 
as analytic explanations—a sort of solid food ap- 
portioned to the good digestion of a grown up 
person. The phrases in this book are like milk, of 
easy and speedy digestion, while the diagrams ex- 


plaining the peculiar construction of Japanese. 


sentences are comparable to a palatable and nut- 
titious food in a solid form. 
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‘The students may say, after going through a 
few Japanese sentences that Japanese talk back- « 
wards, that is to say, the head in English is the. 
tail in Japanese, and vice versa, So it's, but please 
remember that you are on the opposite side of the 
globe when you are in Japan—America sees the 
_ setting sun before Japan bids welcome to the rising 
sun which again, after the few hours it goes down 
beyond our western horizen, rises up in Europe 

as the morning sun. It is the same sun whether 
it rises in the East or sinks in the ‘West. 
If you-always use your own standard of time, 
_ you. are bound to mix up American P.M. with 
Japanese A.M., or Japanese P.M. with European 
AM., as you get confused in other matters by 
measuring other people with your own standard. 
Forget the hour in New York or in London, while 
you are in Tokyo; otherwise you might say “Oha- _ 
yo” when you retire at night or “ Oyasumi” at 
breakfast, in this Land, that stands just as much 
on a level as your own country but on the opposite 
side of the globe. 

In presenting this little book of Jananese phrases 
for the use of beginners, the author implores them 
to forget their own grammar for a while and try 
to think as we Japanese do, and learn Japanese as 
our children unconsciously and without criticism 
begin to acquire the full. command of this most 
difficult language in the world. The Japanese lang- 
uage will become the easiest in the world, as every- 

- thing Japanese will, in course of time, seem right 
and proper—When You Change Your Mind and 
See Things from an Opposite Angle. Good luck to 
those who may use this little book as the first 
guide to learn our language as well as to a better 

- understanding of the Orient. : 
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PRONUNCIATION 
is pronounced like a in father, but is shorter, 
(diphthong) like ai in aisle. 
as in English 
like ow.in cow, but sounded at the back of 
the palate. 
is soft as in choose, child, 
as in English. 


_ like ein gen. 


(diphthong) like afin vain. - 

between an English f and &. : 

in the body of.a word, and in the particle ga, 
has the sound of ng in king; at the begin- 
ning of a word, and in words formed by 
reduplication, such as gore-goro, gaia-gata, 

. € has the hard sound of g in goat. 


generally as in English; the exact sound of 
ki can only be aquired by ear. 


‘like i in stachine; in a syllable terminated 


by a consonant like é in pin. 

as in English, 

as in English, 

as in English. i 

when followed by ch, d, n, 7, 8 t, cr 2, asin 
English ; when followed by 7, 2, w,. or y, it 
nearly resembles the. French terminal #; 
when followed by g or & it is pronounced 
like g in king. 


like o in tobacco. 
' like o in over, but more sonorous, 
on like ow in though. 2 
Bp as in English. : 
? resembles an English 7; the exact sound can 
only be acquired by ear. 
like s in sat ; the exact. sound of sk can only 
be acquired by ear. 
# as in English. 
“— 8 like « in put. 
é resembles uw in rude; the exact sound can 
only. be acquired by ear. 
w as in English. 
y as in English. 
z . as in English, 


& 
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Japanese in 3 Weeks 


SOs. 
ca =v? 


Japanese Conversation 


eoevcoe 


eseecgecse 


Made Easy. 


Ichi Six Sates Roku 
Sheke Ni Seven .........,..Shichi 
ees San Eight ............Finchi 
ects Shi ‘Nine ...........Ku 
MSS Go TER .......c000 SVU 


Numbers above ten can be made up by the combina- 


tion of the above numerals; thus: : 

- Eleven..........., Jyurichi,........0+ {ten-one) 
Thirteen..,......Syacaam.......00... (ten-three) 
Seventeen ......Jyu-shichi ...... (ten-seven) 
Twenty ..:......NicjyU ........000 (two-ten) 

Sixty ... Roku-jyu ......... (six-ten) 
Eighty ......... Hachi-jya......... (eight-ten) 
Hundred ...... Hyaka ; 

SPLOU Wesececccsksesee Hyaku-go-jyu ...(hundred-five-ten) 

NOS eee Hyaku-hachi-jyu-san ...(hundred-- 


Thousand ......Sen 
Bee Sen-ku-hyaku-nisjyu-hachi 


eight. ten-three) 


(thousand-nine-hundred-two-ten-eight) 
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 ORDINAL NUMBERS 


Prefix word “ Dai” before numerals; thus: 


Eighth ...lessecsesseseessseee-ss-ssDaichachi 
Twenty-seconi .... : Dai-Ni-jyu-ni 
Hundredth ..........-...00....... Daiehyaku 


FRACTIONS 
lal foo ities os ecsastee Hanbun. 
- Third .... vesereereseres Sanbun no ichi 
Qiarter sc eae Shibun no ichi 


MULTIPLE NUMBERS 


Suffix word “hai” to numerals. . 


Howie = ee 
PV@DIG™ rc iasioiss acces Css ...5an-bai - 


Fourfold .....:ccccceccccsseecerecesteeesShi-bai 


App'y the above numerals to “ gatseu” (month) to get 
the name of months: 


J ANUAIY— vis scccs as es Ichi-gatsu (‘Ist month) 
February ..............-.. Miegatsu (2nd ,, .) 
March... nniesd San-gatsu. (3rd , ) 
..Shiegatsu' (4th =, ) 
Go-gatsu Sth a7) 
Roku-gatsu (6th , ) 
.... Shichi-gatsu- (7th ,, ) 

...Hachi-gatsu (8th ,, ) 
Ka-gatau (9th ,, ) 
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October ...cescisce en _Jywgaten (10th month) 


~ November’ ... 


Dece 


_.. Jyu-ichi-gatsu (Lith. ,,. ) 
MBL. caccicteee ..Jyueni-gatsu (12th ., ) 


And the days of the ‘nonth by adding the word “ nichi” 


NstoS Acctscceccss a Achi-nichi 
Qnd ...... epee SESS Ni-nichi , 
Cc): Baer eee ee San-nichi 
4th page = ... Yokka | 
ae ...Go-nichi 


. mokwnichi 
.... Shichi-nichi, 
«a tlachienichi 


ee sy oui se ee 2 ee 
..Jyu-go-niehi 

| ae seuss dyucshichi-nichi . 
20th .. ~ (Exception) ...Hatsuke 

DBR oc cceccseecersevsseseeeeee ss Niejyu-go«nichi 
sees Nijyuchachi-nichi 


28th 7 
= S0th Suave acess Nate eee San-jyu-niechi 
SUSE icceccostentens sueredecrnats ..San-jyu-ichi-nichi 


The above are always understood, although colloquial- 
ly we say of dates below the 10th and a few other. 
exceptional days as follows: + 


Teuitachi 6th... 


Ist. nary 

2nd eos .sn-.Futsulea == tbe. 

3rd . .. Mikka - Sth... 

2 rg eer Yokka = Sth... 
aves ltsuke 10th 


N.B.—Misoka means last day of the month. 


The order of months and days runs.as foilows: 


25th January .......... .....Ichiegatsu ni-jyu-go-nichi 
SUE MAL GI c. Se ones c sce San-gatsu jyu-go-nichi 
10th October astisteeeedyugatsu toka 


_WEEK DAYS 
Monday . 
Tuesday 
Wednesday ..............:.........5uiyo(bi) 
Thursday ..........00sessereceeee +e Mokuy6(bi) 


Priday 255. isietyyecescseins Resi Kinyo(bi) 
SACUIAA Yi cctcscates e.tearsiets Doyo(bi) _ 
‘Sunday ..........s0ss00resessessees- Nichiyo(bi) 
SEASONS 
SPINE 3 cocces casos sucess Be grea Haru 
Summer ..... Stee eee .. Natsu 
AUHUIMN Se es 2o sisccewses Aki 
IWIRtEE ss: sets icseetersseeses ue cdarecnesens Fayu 
TIME 
WEEK. ccccrscsanere-seseees isshikan 
To-day ....... sss... Keonnichi (or) Kya 
TO-MOrrow .......:s.cceseees Myonichi (or) Asu 
Yesterday .........cccce eee Sakujitsu (or) Kino 
Day after to-morrow...... Myo-go-nichi (or) Asatte 


e 


Day before yesterday’... Issakujitsu (or) Ototoi 


Ch) 


Of the currency speak as follows: 


¥ 55 ......Geejyu-go-yen ....,..(five-ten-five-yen) 

¥ 25......Nisjyuego-yen ....., (two-ten five-yen) 

¥ 15...;.. .dyu-goryen ........00. (ten-five-yen) 

¥ 3.15...San-yen-jyucgo-sen (three-yen-ten-five-sen) 
¥100...... Hyaku-yen ... ..(hundred-yen) 


F135,75.. Hyake-ciujyugo-yerahichinigo ten 
(hundred-three-ten-five-yen seven-ten-five-sen) 


NATURE 
SUN ssessecssssevesseseesereseeereTaiyS (or Hi) : 
Moon Revecvesseseeceviocene. whewnce . Teuki i 


Earthquake ...............00008 Jishin 
Drought reeseenseseesesereses cos hier (or: Riicbatin) 
Flood .........-006 .Omizu (or Kézni) 


Thunder. .:.. + eaminart 


Lightening Inabikasi 
SP METALS 
Gold...............Kin Lead............ Nemari 
poilver ...... Gin Steel........... Hagane- 
Copger. .........Dé : (or Koteteu) 
Tron aces. ...feteu  Coa).............9ekitan 
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TITLES OF ADDRESS 


In Japanese, titles of address’ follow proper “names > 
‘thus: 


Mr, JoneS .......:cccsseeccrenee SORES SAN 


Mr. Yamamoto .......ece Yamamoto san. 

Mrs. Hopkins ............cc000 Hopkins fujin 

Mrs, Thomas .................. thomas fujin 

Miss Wallace ........ssscs00+ Wallace jo (er san) 
“Miss Toyota .......... Rae Toyota jo (or san) 

Prince Hayashi .............. {Hayashi koshake 


Princess Hayashi... ... Hayashi ko-shaku fujin 
Marquis NMiyaminte ... Miyamoto ko-shaku — 
Marchioness Mivambtes:. Miyamoto Lo-shaku fujin 


Count Miyata ........:.c0s0 Miyata haku-shaku 
Countess Miyata ...............Miyata haku-sheku fujin 
Viscount Yamane ............ Yamane Shi-shaku 
Viscountess Yamane ......... Yamane shi-shaku fujin 
Baron Aokt.:.uete estes: Acki dan-shaku 
Baroness Aoki ........... vo Aoki dan-shaku fujin 


Or, these titled | persons may be more simply address- 
ed by words “kakka” (for men) and “kakka-fujin” 
(for women). suffixed to their names; thus: 


Tokugawa kakka or Toyota kakka fujin. The word 
“kakka” is conveniently used in place of “you” ad- 
dressing dignitaries in second person, although these 
words are slowly going out of usage. 


PRONOUNS 
I ...c.00:.sWatakushi He (or she)......Ano-kata 
You..,.:...Anate es (Sn ae Sore 
(6) 


ee ee 


For plural forms of these pronouns suffix “ra” as 
watakushi-ra, anata-ra, ano-kata-ra. and sore-ra. 


CONSTRUCTION OF - 
SIMPLE JAPANESE SENTENCE 
i 2 3 
Subjective case | Objective case Verb{ being 
Suffix “ wa" or“ ga” | Suffix “wo” or “ga” 
EXAMPLES 
I want it (or that).........Watakushi wa sore ga iru. 
i 2 SLE 3 

~ Watakushi (wa) | _ Sore, (ga) Tru. * 

: 1 [= it (or that) want 

I want tea. | Watakushi wa| cha ga ira. - 

I want water. — Watakushi wa| mizu ga iro. 

I want hot water Watakushi wa! yu ga ire. 

I want soap. Watakushi wa| sekken ga iru. 
I want a towel. Watakushi wa| tenugui ga iru. 
I want paper. Watakushi wa; kami ga iru. 
I want an envelope. | Watakushi wa| jyobukuro ga iru. 
I want string. Watakushi wa} himo ga iru. 
I want ink, Watakushi wa | inki ga iru, 
I want (a) knife. Watakushi wa | naifu ga iru. 

I want (4) match. _ | Watakushi wa} match ga iru. - 
I want (a) cigar. Watakushi wa | cigar ga iru. 


I want (a) cigarette. | Watakashi wa! 

i want (a) photograph | Watakushi wa 

IT want (a) newspaper. | Watakushi wa | 
| These words may be ensietet to be understood. 

* “Irn” or “hoshii” “I wishtohave” say “ga hoshii” 


(Coren 


cigarette ga iru, 
shashin ga -iru. 
shimbun ga iru, 


I want small change | Watakushi wa | 
I want ¥100. Watakushi wa 


I want paper money. | Watakushi wa 
I want silver coins, | Watakushi wa 
Twant(an) interpreter.) Watakushi wa 
I want (a) guide. Watakushi wa 
I want salt. | Watakushi wa 
I want bread. Watakushi wa 
I want sauce. Watakushi wa’ 
I want cheese, ‘Watakushi wa 
I want (a) breakfast. |Watakushi wa 
I want (a) lunch. Watakushi wa 
I want (a) meal. Watakushi wa 
‘I want (a) supper. | Watakushi wa 
_I want (a) bath. Watakushi wa 
I want (a) shirt. Watakushi wa | 
I want (a) necktie. |Watakushi wa 
I want (a pair of) hose. |Watakushi wa 
‘I want (a) tooth brush.) Watakushi wa 
I want tooth picks. _ Watakushi wa | 


kozeni ga iru. 
hyaku yen irw. 
(need). 


shihei ga iru. 


ginka ga iru. 


tsiben ga iru. 
annai ga irt. 


ghio ga iru. 


pan ga iru. 
shoy® ga iru. 
cheese ga iru, 
asahange iru. 
hiruhan ga iru. 
shokuji. ga iru. 


‘yuhan ga iru. 


furo ga iru. 
shatsu ga iru. 
necktie ga iru. —— 


| kutsu-shita ga iru 


hayoji ga iru: 


pteumapyeyt ga irve. 


[ These eae may be omitted te to be understood. | 


PREPOSITIONS 


At...de” or “ni” In... “ni” 

At the Imperial Hotel. 

1 will-meet you at the Im- : 
perial Hotel.’ 

Tam at the Imperial Hotel. 


I will s stay in Tokyo. 


On 
Teikoku Hotel“de” or“ni” 
Teikoka Hotel de ai masu, 


ft ni” “de” 


Teikokw Hotel ni imasu. 
Tokyo ni_ tomari ma sho. 


I will pay you on Monday. Getsuys 1 Bi harai ma sho, 


(8). 


Ishall sail on Siberia Maru. 


 oaeeee es ve "From 


To Nikko... epee 


From Osaka 


eeesceces 


On trainee 


By Tuesday 
I shall go to Nikko. 


T shall return from Osaka. 
I shall return by Tuesday. 


I shall return on the train. 


I shall send it by mail. 


(In the above sentences “ 


# 


Siberia Maeu det tachi ma sho. 


sore de” “ni™ 
sccsssressse NO ye 
«Osaka kore — 
teperesteeseveisha de 
Ree ee Suiyohi ni 
(Watakushi wa) Nikko ye 
yuki masho. - Z 
(Watakushi wa) Osaka kara 
kaeri masho. : # 
(Watakushi wa) Suiyobi ni 
kaeri masho. : : 
(Watakushi wa) kisha de — 


kaeri masho. 


~ (Watakushi wa) yabin de 


okuri masho. 
Watakushi wa” im brackets 


is always understcod.) 
OF ... stiersrtesscsrereeee NO” For ...“‘ni” or “no tame ” 
Before «..... “mae” or“ zen” Till ...cescseesf? made” 
Since «......¢ kara” or “irai” During —.....ce0s.c0+ “chu” 


Toward ...@‘ho-e” or “ni” With ...o motte” or “to” 


Mr, James of Boston. 
Do it for me. 
I buy this for you. 


TI shall return. before five. 
I wrote before departing. 


Wait till ‘to-morrow. 


Boston no James" san. 
‘Watakushi ni shite kudasai. 
Ahbata no tame ni kore wo: 
poe aki 
kai maswu. 
Goji mae ni kaeri magu. 
Shuppateu zen (of mae) ni 
kaite, 


' Asu made mate (or matte 


- kudasai.) 
9) 


~ Wait till he comes. Ano kata ga kuru made mate 
(or matte kudasai.) 


Since January. "_ Echi-gatsu kara (or irai.) 

During the Convention. Kaigi chu. == 

Toward Uyeno Station. Uyeno , Station no ho-e (or 
: ho-ni.) : 


I have no money with me. Kane wo motte i-masep. 
CRT, Ls cecntesaniendianel 


- He came with (a) letter.  Ano-kata wa tegami wo 


motte kimashita. 
Mr, Williams went with Williams san wa okusan to 
his wife. : yuki-mashita. 


I came with an umbrella. Watakushi wa komori-gasa 
: i wo motte kimashita. 


J shall come with him. Watakushi_ wa ano’-kata to 
mairi-masu. 
Engliek Construction Japanese Constraction 
James : = Boston 
elg 
™\2 James 
Bg 


Watakushi 
i 


———————— 


kaeri 
masu 


F : Shuppatsu 
wral 
| - £ departure 
| o z a 
g, = 3 ; 
3 acc : a1 | kaita 
eparture () |wrote. 
“6 Asu 
| Wait ; to- 3 
{you) morrew 2) 5 
ct = 
= 2 | mate 
to-morrow. _- x{you) | wait 
: Kane (wo) 
Pe —_—_—_—- 
\ —money 
I | have i money 4 3 
oo 
é. a ® | -i-masen 
aes “i C*dY am fot 
Ano-kata (wa) 
He | came 
= | tegami_ |(wo) = 
z letter oig° = 
Jetter Sis : 
| |® | kiemashita 
2 | came 


ARE JAPANESE EXPRESSIONS 
TOPSY-TURVY? 


Are Japanese expressions always topsy-turvy ? Foreign ~ 


students of the Japanese language think so, but before 

they can learn our language they should examine our 

expressions entirely from a new angle and try to think 

in our way. Once they. begin to do eo, Japanese sen- 

_ ‘tences will become just as logical and smooth as their 
‘Own are arranged. 

For instance, a Japanese says “ Watakushi no chichi” 
(l/offfather), but: “watakushi no” is a possessive case 
of “I” or “my” in English-and “ watakushi no chichi” 
becomes “my father.” The English language, in a 
sense, is more complicated because it,whas entirely dif- 
ferent and wun-associated words for nominative, pos- 
sessive and objective cases respectively, namely “J,” 
“my”? and “me.” We wish.to question what relation 
there is between “I” and “my” and “me.” - There 
exists no relation between the words in nominative, pos- 
sessive dnd objective cases; each is entirely anew word 
‘without association of idea. To our mind, it is more 
logical to say “1” (nominative case), “ of 1” (possessive) 
and “to. ae (objective) than using the three entirely 
different and un-connected words when each of them is 
closely related to word “‘self.” 


“Mr. James, of Boston, came to Tokyo,” becomes in 
Japanese: 

“Boston no James san wa Tokyo ni ki-mashita,” which 
is literally: ‘ 


(12) 


“Boston’s James Mr. Tokyo-ta: came,” which certainly 
reads topsy-turvy, and foreigners may say “this is an 
intolerable jumble and an impossibility, and yet it is 
really : 

“Boston’s James/Mr./to Tokyo/came. wi 

Now, in English, a letter to the same Mr. James: is 
addressed in the following manner: 


Mr. James, 
Boston, 
US.A: 


A Japanese reverses it and writes: 
USA. » 
Boston, 
James, Mr, 


Of these. three lines in the address, for instance, which 
is the first that necessarily catches the eye of a post 
clerk sorting out thousands of letters?......not- thé word 
‘James’ nor ‘Mr,’ nor ‘Boston’ but the word ‘U.S.A,’ 
After the letter is placed in the “For San Francisco” 
or/“For Seattle” pouch and reaches the American port, 
then the word ‘Boston’ becomes next in importance 
before the word ‘James’ is looked for, which, again, in 
Boston, Jameses must be’ sorted out before it is ascer- 
tained which James is the addressee, ‘Mr.’ is the final 
in importance. 

Now, judge for yourself which manner of addressing 
a person is more logical and which is really topsy- . 
turvism. 


e 


“J go to a theatre with oes ‘This sentence reads in 
Japanese : 


(13) 


¥ ae 


“ Watakushi wa anata to shibai e yuki-masu,” or 

* I/you-with/theatré-to/go.” or (I and you) (to theatre) 
(go) while the English form runs......([ go) (to theatre) 
(with you). : 

“But,” you say, “how ne that in Japanese s2n- 
tences the noun in the objective case always stands next 
to the subjective word and theverb indicating what one 
is or does follows the objective noun!” 


“Yes, that may look indeed funny when -considered_ 
from the English grammaticai usage,” a Japanese may~ 


retort, “but when two friends, Jim and George, go on 


their way together, they. stand together......whether a 


dog may follow them or may he bark at them.” 

Again, Jim’s hat and George’s shoes are in contact 
with Jim’s head or George's feet whether both are new 
or old or whether the hat is too small while the shoe 
pinches, So Japanese say: “Can't two nouns stand 
together before we speak of their. action or what they 
are?” 

ARE YOU NOW QUITE POSITIVF THAT ENGLISH 


1S ALWAYS CORRECT AND JAPANESE UNPARDON- 


ABLY TOPSY-TURVY? If not, then forget your Eng- 


lish forms of expressions for a while and study Japan-. 


ese as Japanese do, to ‘make yourself proficient in the 


“Janguage in less time than you can by trying to build 
~ a Japanese sentence while thinking in English. 


THIS and THAT 


-T nee tee For plural forms suffix “za,” as “ kore- 


That ...... Sore za” or “sore-ra.” 
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Se eee 


= 


SUFFIX IN SUBJECTIVE CASE «. 


This is good. 
This is beautiful. 
This is delightful. 
This is delicious. 
This-is cute. 

This is tasteful. — 
This is small. 
This is large. 
This is wide. 
This is narrow. 
This is clean. 
That is bad, - 
That is: ugly. 
That is horrible. 


That is. unpalatable. 


That is dirty. 


“wa” or “ga.” 


Kore wa (or ga”) yoi. 


Kore wa 
Kore wa 


Kore wa - 


Kore wa 
Kore wa 
Kore wa 
Kore wa 


Kore wa 


Kore wa 
Kore wa. 
Sore wa 
Sore wa 
Sore. wa 
Sore wa 
Sore wa 


kirei, 


_kekko. 


umai. 
kawairashii, 
umai. : 
chiisai. 


- Oki. 


hiroi. 
semai. 
kirei. 
warui. 


~ kitanai, 
iyana. 


mazui. 
kitanai. 


WHAT—WHO -WHICH—WHEN—WHERE— 
WHY—WHOSE—WHOM 


What. Nani. 
Who. Tare. 
Which. Dochira. 
When. —Itsu. 
Where, Doko: 
Why. Naze. 


Whose. Tare-no,- 


Whom. Tare-o. 


What’s the matter ? 
What has happened ? 


Japanese interrogatives are 
formed by suffixing “ ka” at the - 
end of a sentence. ; 


es 


Nani (or Nan) de-su ka. 
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Nani ga hajimari mashite ka. 


What ‘is the reason? 
What for? 

What does he say? 
What do you say ? 
What do you think? 
Who is he? 


_ Who are coming? - 


‘Who is speaking ? 
Who is (the) chairman? 
Which is better ? 
Which is he? 

Which do you like? 
Which ‘do you prefer ? 
When shall I come? 
When does it open?’ 
When do you go? 


_ When can I return ? 
‘Where do you go? 


Where shall we go? 


. Where is it? 
. Where can I buy? 


Nani no riyd de-su ka. 

Nani no tame de-su ka. 

Nani to ano-kata wa osshara ka, 
Nani to ossharu ka, 


' Nani to o’kangas.de-su ka. 
. Ano-kata wa tare ka. 


Tare-ra ga ki-masu ka. : 
Tare ga hanashi-te imasu ka. 
Tare ga zach (de-su) ka. 
Dochira ga yoroshii (de-su) ka. 
Dochira gz ano-kata (de-su) ka. 
Dochira ga suki (de-su) ke. 
Dochira ga suki (de-su) ka. 
dtsu yuki mashd ka. 

Resin hajimari masu ka. 

Tteu anata wa yuki masu ka. 
fiten _kaere masu ka. 

Deoko e (anata wa) oide daa ka. 
Doko e yuki mashd ka. 

Doko de-su_ ka. 

Doko de kae masu ka, 


Where are you taking me? Doko e tsure macu ka. 


Why is it so? 
Why do you go? 
Why does it stop? 
Why can’t’ we go? 
Whose is this? 


_ Whose hat is this? 


Whose turn is it? 
Whose fault is it? 


Naze sd de-su ka. 

Naze yuki (or kaeri) masu ka. 
Naze tomari masu ka. 

Naze yukare masen ka. 

Kore wa tare-no de-su: ka. 
Kono bishi wa tare no de suka. 
Tare-no jun-banm de-su ka. 
Tare-no shissaku de-su ka. 


‘Whom are you looking for? Tare-o sagashi-te-i-masu kae 
Whom are you waiting? Tare-o matte i-macu ka. 
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SUFFIXES IN OBJECTIVE CASE, 


Sufix to the Noun.in Objective Case: *songaall Wo” or “ Ga.” 


I wish to see a Japanese play........Watakushi wa 
Nippon no shibai (2) mitai. 


Subject. Object, . : Verb. 
Woetakushi (wa) | Nippon no shibai (70) | Mitai. 
a an Rr A NPE, 

I ; Japanese play’ _ wish to see 


WATAKUSHI WA | (f°) | mrrat 


Imperial Palace ..... Bccevegae G3 Kyiijo. 
Imperial theatre ..................... Teigeki. 


Kubuki theatre ............ gene Kebuki-za. 
Asakusa tempie ....... Qomnetie Hae Asakusa Kannon. 
Uyeno Park ~.,.....-2.....2.:,....Ueno keen. 
Public ihcaty este Sickest Toshokan. 


“No play” ........ 
Geisha-dance ..,..........:.....:.+.Geisha odori. 
The 47 Ronin’s tomb ...... .....Sengakuji, 
ShibatParloe se. Shibaskoon: 
Wrestling match.....................Sumé é 
(A) newspaper office ...............Shimbun-sha, 

. (A) Japanese home ..............: _ Nippon no katei. 
Mount Fuji ........... Sicecss Ae Fuji-san. 
Lake Biwa Sos bdevarwnsaeetin- Aare ..-Biwa-ko. 

’ (A) Temple ...... 
(A)sShrite aes ee ee 
(A) factory Does ee Koba, 
A) Tea-house .. .-..Ochaya, — 

(A) prison oo... eee cee esseeon angokus 
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. sreveecquavieesreree Gakko, 


f (A) school... 


_ (A) girl School Seaver eee Jo-gakko, 

(A) kindergarten................0066 Yochi-en. 

(An) orphanage .....................Kojicia. 

| The Imperial University ../......Teikeku Daigaku. 
Japanese painting .......c...-- Nippon no e. 
(A) Japanese hotel ......:......-.6+ Nippon no yadoya. 
(A) Japanese bank ................+ Nippon ne ginko. 
(A) Japanese jugglery ............ Tejina. 


Japanese old prints ..........c00 


~ CONSTRUCTION OF SIMPLE 
SENTENCES. 


FIRST PERSOW, 


(I wish to see.) 


z N 
- Watakushi (wa)! £ G cbecnve cane) ee ) | mirtai 
= | 5 [wish to see 
SHecosra Seow, 
(Do you wish to see?) 
: Now 
Anata (wa) | ( in objective aa (ey | mi-tai “desu ka 
You | | wish to see (be)? 


EIR D PERSON, 
(He wishes to see Mt. Fuji.) 


Anokata ( wa | Fuji (ee |  mitai. 
He ga ga | (wishes to se) being 
- . Subject noun Object noun : Ver or 
: = -action 
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EXERCISES. 


soe : : being 
Subjective noun wee Objective noun (wo | verb} or. 
re ga a ga |} action 


a 


FWatakcushi...(1)_ 


; Watashi......(1)- 

' Boku .......:- (1) 
Anata.........(You) 

‘Kimi 0.0... (You) 

| Anokata......(He or She) 
Anohito...... (He or She) | 


Ano-fujin ...(She) 
(for plural forms add “ra”) 
Stas cies neon 


== (wish). 
morai-tai..,{o receive 
hiki-tai......to hear 


a 


(A) sOng.....,-.-.-. Uta 


(A) speech......... Enzetsu 
i suns ees yomirtai ...fo read 
A) valise .......-. aban seat = 
(A)‘camera_ ......Shashin-ki babel Oy 
(A) pair of shoesKutsu uri-tai .....,t0 sell. 
(A) pair of : e-tal....... wf get 
spectacles ...Megene tori-tai..,...to take — 


age-tai..... {eo present 
tabe-tai ...to eat 
nomi-ta?’...to drink 


_ Vegetable ...Yasai a 


NOTE :—Build sentences by matching the above ncuns 
and verbs.. This practice will make one efficient in 
Japanese conversation in a surprisingly short time. 
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FROM ARISTOCRACY TO DEMOCRACY. 
_ (From Complexity to Simplicity.) 


SU. 
Present indicative sentences end in “SU.” . 
“IS” “AM” and “ ARE.” 
Original and most ee 


polite form ......... de-gozari-masu. : 
First trimming ......de-gozavi-masu ......de-gozai-mas«. 
msecond’ 25.2 a. i, de-gozari-masu ...,.,de-ari-masu. 
biG 5... de-gozari-masa ...... de-su. 
Tam an American ...... Watakushi wa America-jin de-2U? 


He is an Englishman.,.Ano-kata wa Eikoku-jin deou* 
He is a Frenchman ...Ano-kata wa France-jin de-su* 
They are teachers ...... Ano kata-ra wa sensei de-#u.* 
It is a lacquer work ...Sore wa shikki de-éu* 

This is porcelaia ...... Kore wa setomono de-8u* 
These aré schools......Kore-ra wa gakko de-su* 
Those are temples...... Sore-ra, wa tera de-8u* 
’ *Familiar:, (-arinssu), (-de-su). 

Polite: (-gozariemasu). 


TA. 
Past indicative sentences end in “TA.” 
* WAS” and “ WERE.” 


a 
Original and most polite form......de-gozari-ma-shi-ta. 
First trimming ...de-gozazi-ma-shi-ta...de-gozai-ma-shi-ta, 

Second _,, ...de-gozari-ma-shi-ta.;.de-ari-ma-shi-te. 


Third-  ,, ...de-gozari-ma-shi-ta...de-shi-ta. 
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i see 


Tokyo was Fdo. .........Tokyo wa Edo de-shits* 
It was(a) pretty (affair). Sore wa kirei de-shita* 
He was a preacher......Anc-kata wa bokushi de »shita* 
‘They were actors.......Ano-kata-ra wa yakusha de-shita* 
She was (a) school ue -Ano-kata wa gakusei de~shite. 
* Familiar : ( -arima-shita ), (-de-shita). 
Polite : (-gozari-ema-shita), 


SHO. 
Future....;,.Probability Seas Suppositione  ~ 
é S§MAY” ;4@ WILL BE.” 


Original and most polite form:.. ..de-gozari-ma-sho, 


First trimming....... legen ene ie eee de-ari-nza-sho. 
Second ,. -..-..de-gozari-ma-sho.,.....de-sho. 
It may be pretty. ............... Sore wa kirei dessho.* 
That will be nee sais Sore wa omoshiroi de-shd* 
That may be difficult.......... Sore wa muzukashii de-cho” 
Tt will be easy. .................. Sore wa tayasui de-shd.* 
Tt may. be cheap ..............Sore wa yasui de-sha. 
‘That may be dear... : ‘Sore wa takai de-chd.* 


* Familiar; (-arima-she ), (-de-sho), 
Polite: (- | uastaeeaern 


PAST AND PRESENT: — 


DO YOU? DID YOU? 


Do you go? Anata wa yukiomasu ka. omashita ka. 
Do you understand ? 
Anata wa wakari-maan ka. -mashita ka, 
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Do you know it? — : : = 
s Anata wa shitte i -masu ka. -mashita ke. - 


ARE YOU-—-? WERE YOU—? 
Original and most , ‘ 

polite form ...... gozari-masu-ka. gozari-mashita-ka. 

- First trimming......gozari-masu-ka. gozari-mashite-ka. 

Second trimming...gozeri-masutka. vozuri-mashita-ha- 


Are you well? Go-kigen ae-su ke. «shita ha. 
Are ‘you sick ? onsen de -88 ie, eshita ka. - 
1S HE—? “will HE (be)—? 


Is he coming? 3 
Ano-kata wa irasshai -™asG ka. emasho ka. 
Is he satisfied? - Z ee 
Ano-kata wa manzoku-de-ari “8° ia. cranshs ke. 


Is she willing ? 


Ano-kata wa shéchi shi “™2sU ka. — ka. 
: ~ I fact) -—— : “SHALL (act) ——. 
I am coming. Watakushi wa mai “eee. -masho. 
I write. Watakushi wa kaki “™as0- -aushd. 
1 read. Watakushi wa yomi “=45- _ smash. 
T run. Watakushi wa haebiri “™9*": ~masho. 
a ee 
= HE (acts)——. HE WIL: —. 
He buys. Ano-kata wa kai eminsu. -mashd. 
He sells. Ano-kata wa uri “894: smasho. 
He speaks.  Ano-kata wa hanashi “™22" ~mashd. 
masu, emasho, 


‘He returns. Ano-kata wa kaeri © 
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THE BUSY WORLD. TRIMS DOWN 
EXPRESSIONS. 
{Note how letters are trimmed down to make sentences 


shorier.) 
fam an American. 


Watakushi wa Beikoku-jin de gozari-masu. 


89 2” : = gcozai-masu, a 

” a= # oe ari-masu. 

” 3 I> 8 su. 
Watashi. ,, Bei-jin- _,, ee ree 


Original form: Watakushi wa Beikoku-jin de gozari-masu- 


Simplified ,,: Watashi. wa  Bei-jin de su. 
Compare thes2 two sentences. Both express the same. 


thing. 
I am #of an American. 
Watakusni wa Seikoku-jin de gozari-masenu, 
Watashi - wa Beijin de ari-masen. 
Becan 1 am an American. “As Tam an American. 
Watakushi wa Beikotu-tin de gozarimasu-Kara. 


Watakushi wa aie Sy de  ari-masu-kara. 
Watashi wa ee : a re cfs ~ gu-kara. 

‘ ~~ + 4 a.° an American. ee 
Watakushi ga Bsit.sku-jin de gozari-masu-nareba. 
Watakushi ga Bei-jin de _ari-masu-nara. 
Watashi ga Bei-jin : nara. 


if I were an American. 
Watakushi ga Beikoku-jin de gozari-mashita-nareba, 


Watakushi ga Bei-jin de —-_ ari-mashita-nara. 
Watashi ga Bei-jin de shitas Fa, 
Watashi ga Bei-jin datta-ra. ; 
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A few other complicated forms of speech peculiar to 


the Japanese language are given below,. although these 
- belong properly to a more advanced grammatical study : 


English ‘Japanese  —=—s—s« Si mb lliffiled 
Even though... de arutomo de attemo 
‘Therefore ...... Sore-de-gru-kara  Sore-ja-kara 
If so, then ...... Sore-nareba Sore-nara 
AEN ee teece Sore-de-wa Sore-de 
As to that ...... Sore-ni-wa — -Serya 
Sure, it is so... S&é-de-aru-tomo -§$6-tomo 
~ Tf not so ......... S5-de-nake-reba . Sd-de-enakys 


. Téit was not so.. Sd-deenakatta-reba So-de nakatta-ra 


Present, Past and Future Forms of © 
Auxiliary Verb “is” being) 


t 


PRES=SI3T 
Affirmative Negative 
ae SUES cca. ce. Lara ternio ae “NAL” 
; : or 
3 “SEN” 
Sul - ; wgnai 
-avi-ma -su De -ari-ma -gan 
-gezai-ma -su | -gozai-ma -sen 
gozari-ma -su -gozari-ma -sén 
: PAST 
Affirmative Negative 
peers COG TE A ay ess roceineees . *SEN-DE-SHITA” 


y 


-shita : Pages sen-de-shita 
-ari-ma-shita ge sen-de-shita 


D: f ae 
: -gozai-ema-shita sgozari-ma sen-deshita 
-gozari-ma-shita 
eR 
Affirmative 3 Negative 
“SHO” ou... eee cstv cee NAI-DE” -shd 
_ or 
: “SEN-DE” -sho _ 
sho” a 7 naikde-shd . 
-ariema-shO -ari-ma sen-de-sho 
) gozai ma-sho gozai-ma-sen-de-2hd 
-gozari-ma-shd -gozari-ma-sen-de-sho 
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Present, Past and Future Forms of — 
Auziliary Verb “‘is” (action) 


PRESENT — 
Affirmative - Negative 
“ma-su.” “ ma-sen” 
Pasr 
_ “ ma-shita " as ma-sen-de- shita” 
SUTURE : 
ma-she” “ masen-de-sho” 


Present, Past and Future of “Kudasai” 
(‘Condescend to do” or “Please do”) 


PRESEITLT = 
’ Affirmative ASB Negative 
@ (2) 
a2 “sal : -kuda -saruna 
'-kuda-Sari-ma -ee ee -sari-ma -suna 
: FAST - Se 
(3) (4) 
te -kuda-satta _ te -kuda-sara-nanda 
_ (from kuda-sare-ta) (from Kuda-sara-nakatta) 
FULURS : 
(8). : (6) 
te kuda-sa rude-sho te kuda-sarande-shd 


(from kuda-saranu-de-shd) 


NOTE : 
() * Please do” as in “ D6zo kore wo kai te kuda-sai.” 
«(Please (do) write this for me) 


(2). “ Please do not ” as in “Dozo kaette kuda-saruna,” 
(Please. ae not return.) 
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oot 


S) « (You-He-She-They) did it for me” as in a 
* Ano-kata wa jikan wo mite kuda-salia.” : 
_ (He did see (saw) the time for’ me.) 
™% “(You-He-She-They) did not do for me” as in 
* Ano-kata wa matte kuda-sava-nanda.” 
(He did not wait for me.) 3 
5) “ (You-He-She-They) will do for me.” as in 
“ Ano-kata wa kashite kudasaru de-sho.” 
(I think he will lend (it) to me.) 
(5) “(You-He-She-They) will not do (it) for me” asin 
' “Anata wa katte kudasarande-sha.” 
(I think you will not buy (it) for me.) — 


ta) 
Shi mada-Mage ¢ et yu? ushi 


ax : 

Uae ee 

8: Sg 
ga S 

= 


Kimono -to Ere 
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Adjectives. 


Generally speaking, Japanese adjectives end in’ “1” or 
“NA” as shown below: 


Utsukushii. 
..Minikui. 
....Chiisai, 
oy Oki. 
,.. Hayai, 
...Osoi. 
...Kireina. 
..Kitanai. 
Nartown 82 i eee Semai. 
Broad <5. ae Hiroi. : 
Wider ieee es 2 Hirai: : 
Black Kuroi. — a 
White .,...Shiroi. 
Yellow Kiiroi. 
Blue Aoi. - 
Green (exception) ....Midori-no. 
Purple ( Murasaki-no, 
Wise Rikona. i= 
Foolish .....5:,000..0...0cs. 2. Bakana, 
Sthgight: eee ica Massuguna, 
Crooked (exception) ............ Magatteru. 
Youngs... Scars eae Wakai. 
Oldtase)et aceite ae Toshitotta. 
Hreshi soe ae Eee Atarashii. 
Old a ,..Farai. 
Honest ....... .....% Shojikina. 
Dishonest.................-.....#..Fu-shojikina. 
Riches ee eee oS Kanemochina. 


: ZY 
Sea es nen ee Beige Binbéna. 
Seeder (pitiful): 2.0088. Awarena. 
BIBOESY o.oo. seseseees eee tc. Vakamashli, 
LE Seer ee eee *. Shiztikana. 
‘Warm ..... a ee ee 
ald 56.55. rest ee Samui. 
BION Sods ccicoxs i, «20 eR CE UZ ASHI 
BMNODG «0 scr. nccacksevetcicstin LSUy Ol. 
Rea oi, ea eet Yowal: 
LTA ae ones \.. .ohinsetsune. 
Unkind........ Fu-shinsetsuna. 
es Zed vis. Sa ee Bunmeina. 
Yabanna. 
Nagai. 

.... Mijikai. 
Active .i..c.. cesses Kappatsuna, 
BRAClIVE Gat. Se ee Fu-kappatsuna. 
Bearelil.. Aecscscce ss oon poe eee: Shinchona. 
Careless ........ sou Seg Fuchttina, 
EAS ce aitee ebay ase, 
Difficult .../.............. . .....Muzukashii. 
Els Cece eran pas ers OB 
Bad .ececc. ac -ccdessadetee ss. Warul, 
Diligent at ssesaresesersavuseregf-BenkyOna, 
Sia res eae 2 aks -Taidana. 
TH GRR aoe erie emsc memece en och aN i 
Heavy cscceceoseessceeseseesess00s-OMOl, 
Patient ..... ey Nias 
Impatient..... sevebevsceeees ee Lankina. 
leaSanl sit es recess .Yukaina. 
Unpleasant ......................) Fu-yukaina 
BRUTE: . ck oveics vice eee om Junsuina. 


ns eee eres 
Glad Seo ns 


Sad 


Deeacecsccsrersenessace 


eeeceocesetcerese 


Aimaday 
TaKesincit) / macgami 
r gi Kushis 


PECULIAR JAPANESE GREETINGS, 


Which have no Equivalents in English. 


Certain peculiar phrases almost daily used by inpanese 
have no equivalents in. English and these expressions 
cannot be translated into any foreign language inasmuch 
as they belong exclusively to the Japanese way of speak- 
ing: If, however, foreigners visiting Japan wish to ob- 
serve the old saying that “ When you are in Rome, do as_ 
Romans do,” then these greetings must become a neces- 
sary part of their knowledge. A proper - explanation of 
these phrases can only be given to foreign Students of 
the Japanese language and customs through exampics 
and by picturing the circumstances under which they 
are used. Let us describe a: day's life of Mr. Yoshida, 
an imaginary Japanese = on a visit to his 
friend’s home: 

Mr. Yoshida gets up in the morning and greets and — 
is greeted by each member of the ps 

 Ohayo." scan “Good morning.” 

At the breakfast, he says to his host and hostess: 

“Ttadaki-masu.” (I accept your offer:). 

The host or hostess says in answer: 

“D6z0."....... wsesveft Please.” 

“ Ogomatsu-desu.” (only plain food, sir.) 

When he has finished his breakfast, he says: 

# Dgmo, (really) gochiso-sama.” (thanks for the treat.) 
He leaves his seat by saying: 

*Gomen kudasai:”.:.......... “Excuse me.” : 

He Jeaves his friend's house temporarily on the day’s 
business, and as he goes out of the house he says: 
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. 


“Ktte-mairi-masu.” (I am going).........This expression 
indicates that he will return in time. 
The hostess then galutes him by saying: 
“ Itte-irasshai-mase.” (“God speed” ina lighter’ sense.) 
Mr. Yoshida Jeaves his friend’s house and ‘next he calls 
on another friend. As he enters the house he is 
greeted with: 
“ Irasshai-mase.” ............“* Welcome” and ¥ ' Kon- nichi 
Was ak: aM Good day.” : of. ey 
The mistress: of the house greets him with the usual 
Japanese ‘salutation : 2 
“* Taihen oatsu gozai-masu.”........." It is exceedingly 


warm.” : ae. 
She offers him a cushion ta sit. on, then she may say: 
* “DGzo, oraku- ni” epee ..“ Please be at home.” The 


visitor may now say: : 
“ Maido iro-iro osewa ni nari-mashi-te.’......... 
(ever) (various) (kindness) a receive) : 
(“I thank you for being ever so kind to me. ”") 
She replies: : : 5 
“Do-itashi-mashite, kochira-koso.”......... : t 
@on’t mention) (this side that owes) 
€“ Don’t mention, it is we that Owe you more kindness ~) 
Ms Oisogashii de-sho.” “Suppose you are busy.” 
Conversation between the visitor and the hostess ‘now 
dwells on various topics. One remarks: 

“ “Toki ni, furi wa sen-deshd ka.” «By the way, 
don't you think it is going to rain?” - : 
-“Daijyobu de-sho." (“I think you ‘can count . 

upon’ (that it won’ *) 
“Kyo wa nan-nichi de-su ka.” — What day of the 


month is this?” 
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“Ju-go nichi de; Fudé. sama no en-nichi desn.”......... 
“This is the sth and is the fete-day of the Fudd. 
temple.” 
“ Naruhodo. ......... = Really.” 
‘Ocha de-mo-hitotsi oagari-nasai.’ e SS 
(tea) even) Gust) (take) (do) 
(* Take even a litile tea.” (nothing else betier to serve.). 


~“Gochisd-sama de-shita.”” = (“Thank you for the. 
treat.) fe 
“Qiyama de-shita.”......... 1 am afraid I bothered you.” 
' (bother (i). was 2 son 
= Minasama é yoroshiku.”............ (Please) Give my 
“regard to all.” ; ae 
* Arigatd gozai-masu.”......... “~hank you very much.” 
“Chotto omachi kudasai.”:....00.... A momient, please- 
wait” : 


The hostess hands ‘over a little present for his family, 
and the visitor remarks: 
“ Omiyage ta wa, itami-iriimasu.” e 
(present) (what! ?) (very much obliged) s 
(“to-wa” indicates a surprise.) 
“Dod itashi-mashite.”’...,.....“ Please don’t mention.” : 
“Orei ni kyoshuky shi-masu.”......-.... 
(your thanks) (to) (apologize) (dop 
(“i am more grateful for your. thanks .”) 
(it is unworthy of your thanks.) 
The visitor is now about leaving ie house when the 
“hostess ‘remarks: 
“QO! furidashi-ta; kasa wo’Omochi-nasai.”........: Ol it 
_ has started to rain; please take an umbrella.” 
“Sore niwa oyobi-masu mai’... | don’t think it 
is necessary.” : : 
“ Ohiroi desu ka.”........2. Are you walking ?” 
“Sayo-desu.”...... (It is so) As he leaves the house 
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at ine ie says: ; 
-“ Waza-waza, empod ¢; arigaté gozari-mashita,”......... 
(expressly) fartc) . =. ~—S ¢thank- you) eo 
_ (‘1 thank you for taking so much trouble to come 
2 this far’) — : 
_ “D6 itashi mashite.”.......0... 


Gndeed not) : qos: = : 
_ He now returns to his frst friend’s fhouse, and as he 
55 enters, he says: Ses : LS eee 
= * Tada-ima.” eticiie ; 
- Gust now) ; : s 
= (“lam back now. af And, he is welcomed ae 
oe = Okaeri-nasai.” :....... so» (“ You. are back now” sues “We 
welcome your oe —— 
— Otsukdre de-sho.""... 0. es ee gunpeas yeu are sted. us 


Shitty 


S * Do-itashi-mashi-te.” eTessevsves: ee no.”) 
sect Oyasumi-nasai.”. nae t Pleasé rest.” or © Good night.” 


‘choo gaeshi cS 


oo 
t ahs 


or fy 


wre 


ri-Kubs 
ein 


ee 


JAPANESE ADVERBS. 
ADVERBS. OF “TIME. 


NoW-s2.:..ccss ees .-s dma. 

JUStES eee ieee Chédo. 
* Just now .--Chodo ima. 
Lately ........... ine Sa Chikagoro. 


Formerly ........ssesseeees seceeevse1Z@D. 


Long ago..... seossesssreessLUttO mae, 


Soen ..... Sree eis 

Shortly ....... srssossy-veeeeeeelamo-naku., ~~ 
By and by ...........cscc000 sereesOL-Ol. 

Before long................c:0:003 -Tokarazu. 
Presently ....:..0cesccctsveveceeres Yagate. 
‘Immediately -....:... eee Sassoku, 

At once. «uc... See Jiki ni. 

Early 

Lats jc eae eee 

In time 

Before 

After vebasies ene < 

Sincea. ees See ee igo. Kono-kata. 


Sas Saigo. 


Itsumademo, 
Ttsumo. 


TSU tog eee eae te 
MEVOD <csetis:sceses ssi siespacoesan.cclt SUMO. 


PRDDICE noc. 2. screen ccene stvassse SANAO. 
Again . sotees corse rstes Mata, 
Once MOTE ......ccsccccseeeeeeeeee M-ichido. 
OV (Ee EES arene Sean eae Tabi-tabi, 


Sometimes ........).cccceceese0s00d Oki-doki, 


Frequently ............. Se See Shiba-shiba. 
Occasionally ..........: .-.Mama. 

RAVE 229 2 cso asic ion Mare ni. 

Now and then .. ....Choi-choi. 

Waly oe -2.ssstecsas ves Hibi. . 

Wey. doiesscs ceoeeecisicces ....Mai-shii. 

Monthly ...... tesceseeepessseees ees Mal-getsu, & 
Annually ......... sesere teteeerseees Mai-nen, 


Periodically ........seesesy..+6 Toki wo kilte. 


BAGSt Oh cect oes ccoes eee Dai-ichi ni, 

Next... meee sooeeee DSugi ni, 

AG ASE vcs sss scvcece cast .0aigo Di, 

Already ss...M6. Haya. Sude ni, 
MEt Se seck Mada, 

+» dao. 


Ever since. ..........i00.......--ltai or Itsumo. 
NO MORO ..0,.....0.c.ccsseseroeeeeee MO......Mai. 
No longer ........cccutsesceeeMd..,...mai, 
BOE es fossa i cssas bisa lens 

At fi0St oo. ceeseoes sscteeseesotes SOISHO. 

NED esos dycsasunevocsansstigss.90L6 kavay 


ADVERBS OF PLACE. - 


iets co ae Sone ee Soto-e (or -ni), 
il eee ei cn oe Uchi-e (or -ni). + 
Back ....... seseee eAhto-€ (07 -ni). 
Forth ...: eee Mae-e (or -ni), 
AWAY ooeccesessseeessssesees-scAchira-e (or ni), 
ASIdE 000... piecescesepe recess SODE-@ (OF <n). 
«+. Betsu-ni. 
...Lssho-ni, 
reer Ue-e (or -ni). 
DOWN os. cessecececeneesseesee este Shlita-e: (OF ni). 
tseseceersesengeveace EVE (OF ni), 
sertercesseessoss SHitae@ (Or ni), 


ADVERES OF DIRECTION, 
Forward .. o......esces 0: Mae-no ba. 
Backward. 2.0... .0..-Ushirono KS 
Eastward..:... tse Higashi-no ho, 
Westward’ ...ccccccccceeceesese ‘Nishi-no nd, 
Southward ..0........c.cessseceee, Minami-no ho, 
Northward ....ccseccssesssssssss Kita-no hd. 
Outward ........... wsase-4.9080-NO ho, 
BNWard cacs-:. 2 eee chine hb, 


ADVERBS OF QUANTITY AND DEGREE, © 
Somewhat seosesorsoreesessvereees IUraka, 
Rather ......3..0.00.000..0..-:0....Mushiro, 
Pretty (good).....................Sukoburu, 
Mucho ae ee .- Yohodo. 


Very... oc (ec derescbemsO a cc: Taihen. 

Very much......... perseeeteersesHly@ ni, 

Greatly... ec sssseesHana-hada, 
- Extremely ............ ..+0. Kiwamete, 
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SS 


More..........0. aes s.-+eMotto (or Sku). 


Most........ srtesecesseseneasereeeeGOkw (or ichiban), 
Utmost ........0.cccceceees seereseseeyOKUdO ni, 
Exceedingly .... wHijyO ni” 


Quite iia oS .-.-Mattake. 
Completely ...........0cesessseesee Sukkari. 
Entirely oo... .c.ccsseceecenes ..,.Mattaku,. — 
Thoroughly... .........-ssccccceees 
Ulterly.........0. 
Out and out 
“Enough ...... yi cicisie eee Jiiban, | 

_ Sufficiently .... .-Fusoku-naku, 4. 
Precisely ....... vss sseteseesssehGdO, : 
Exactly........... Bea Chédo or kikkari, 

_ Just greece crteee taeseeeseseeseeese se CORO, 

PUMOSE cs ties se sce Okata. - 


Tan ni, 
Dai ichi ni. 
....-Dai ni ni, 
.....Dai san ni, 
Remarkably 200.......cs.ccces00: 


Yoppodo 
» Moderately ........ feceietenwee Kanari. 
= Dreadfully 2... /cssessess.css0s Osoroshiku. 


SiGMO Ya ie sccsnetesee Takumi-ni, 


Readily en ees & Zosa naku. 
SEW CMs acca itis ns cnc ORG 
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ADVERBS OF QUALITY AND MANNER. 


Ons ni, 


“ADVERBS SIGNIFYING CERTAINTY AND 


NECESSITY. 
Calétary eee Tkanimo, 
TN ae ee eee Tashika-ni, 
Assuredly ......... Se ee Muron 
TINY, eect ceecer essere DitStenb 
PROB jo scancos is ae .... Makoto-ni, 
Indeed ....... eee Honto-ni, 
Doubtless ooo... cc scocceee Utagai-naku. 


No doubt. :.;... ene one eer 
Positively.......c.....cssseceesseeTaShika-ni.. = 
= Decidedly- 5. Mattaku. 


Absolutely .... .....Danzen, 
Evidently... :. = =o aaliieal 

OF course _..........s..0.. «:.-.Mochiron ifaton: 
Likely ...... wentibacsccaveice Dalltehs 


Possibly .:... : vi Moshikea suruto. 
Netessarily «................i......Doshite-mo. 


Positively Kanarazu, 
rere Hai. 
BRO Ss sents .-.lya (lie). 


NOVEL. viesesessessscscornyseestees Kesshite—nat, 
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POSITION OF ADVERBS. 


Japanese adverbs are placed before adjectives which 
they modify; they generally follow ampedint ty after 
subject nouns. For example: 


Itsumo a0-a0 shita ce Osoroshika minilcui. 
ever green. _ . dreadfully-ugly 
Tathen kireins, Mattaku nozomineki.’ 

very beautiful utterlyhopeless 
Kenari ateus  Gkata sikushita: 
moderately warm. almostripe 


w& 
Watakushi wa ima kaeri-mashita. 
I now ‘returned 
I have now - returned 


oeeevecce 


Anokata wa chédo asahan wo BREE imasu, 
He just breakfast - eating is 
_ He is just eating (his) breakfast. _ 


Watakushi wa sel es isogashii gozai-magu. 


I lately busy am 
. Wer eerres I am busy latély. 
Watakushi wa jizen ano ie “ni sumei mashite. - 
I ; veal that house in live did 


at lived i in that house ae 


Watakushi wa nao “asses wo shinji-masu. 


I sili. him - believe’ 
poeta SA NES ak cases I still believe (in) him. 
. Anata wa ushiro-no-hs e furimuki-mashita ka. 
You backwards turn around did? 


Did you turn around backwards? 
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Asokata wa jkurale yokunari-mashita. 
She somewhat improved has 
...She has somewhat improved. 
Anata wa matteku secre ka. 
You pertectly recovered have? is 
. Are you entirely recovered ? 
Reeti-ata wa ‘tathan co. ni atsukai-mashita. 
He very kindly ‘treated 
...He treated very iinaly. 
Anokata wa pyiichs ni hankahicciettiis ka, 
He fluentiy spoke did 
...Did he speak fluently ? 
Anokata wa utagai-nako yok desu. - 
He no doubt, ‘sick is 
ete He is ho doubt sick, 


(Adjective) _Verb ea 


FOE 


-(Adverb) 


= a ae cae eae Nae ict ous 
Subject noun ; Obi. noun | Action . 
: oa : 


at f | * 


Watakushi wa sukkart ae ni Gware-ta - 
Fuji wo mila. : 
sukkari 
(completely) 


(adverb) | yuki ni Gwareta: 
{snow covered) 


Watekushi (wa) (adj.) | Fuji(wo)  mita 


ae (Euji) _| (saw) 
Subject | Object noun _ | Verb (action) 


(I saw (a) completely snow-covered Fuji.) 
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USEFUL PHRASES 


Good morning ................... Ohayo. _ 

Thank you ....c..cccccssccccseeees Arigats. 

How are YOU D vcerccsersseeety Ikaga desu ka. 

I am very well . aera Reo Genki desu. 

Yes 0640 ceccenscaserssserece seencceve ‘Hai. = 

INO Seen eoaeu tenes allie, 

Not yet ........c.cecersseseeseeseslinda. 

Already ee ees 

Bough .o..i..eeeecceeseeeseseees Jabun (or Takusan). 

T Rn0W...........seseeesseeecesaess Shite iomasu, 

L understand’... Wakarbanpae, 

Do you know ? ...............:--Shitte i-masukad. 

Do you understand? ......... Wekari-masu ka, 
“T think s0~.......c..cc..cc.dess00 SO omoi masu. 

I do not think so............... So omoi masen.: . 
_ That’s good ........cicceuee ..Sore wa yoroshii. 

This is also good sessrsseeseess Kore mo yoroshii. 

T00. bad: s.isesiceccesss. oorncasss Warui-koto. 

Ecannot Gi... eee Deki-masen. 

I can.. eee i 
- Can on see, ree 5 ce bees ka. Wekari-masa 
a ~ a. (understand) 

I can see......... ectes sseeeeees ...Mie-masu. 

‘Can you wait ? Bieconesc ee Mate-masu ka. 

Pican Walt oo 22... cs.0-ceenseees -Mate-masu. — 

Go ahead ...Sakini off=, _ 

WEE ath cae ..Oyari nasal. 
Never tnind SAP ea Ki ni rasaruna. 
What's the matter ?............D6 shita. ka, 

Be careful ..........cccccseseceese Yojin nasai. 
Be quick ..... retssaesrsesseeesseeeayalen, 


Go slow ...... srteeiseeeesessee SORO$OFO, 
Look out te ees oe shi-te. 
A little more ccs sukoshi. 
A little less trtereeerseeseeeee OU Kenaka, 
Gomen nasai. 
Nan-desu. ka, : 
Why i is it <r ...Naze so desu ka, 
Where is pe ee Dako ni ati-masu ka, 
Here it is'?/2 ooo Koko ni ari-masu. : 
What is your name? ...... Onamae wa nanto fi-masu ka. 
My name is John............_. Namae wa John desu. 
Where do you live? Doko ni osamai desu kas 
I like it tt0ttersesreceseeeeesess 1. SUKE desu, 
I don’t like Lovo. -2ece coin gs Suki masen. 
Come in os. spesctec ns. +++ Ohairi, 
Give me ...,.... Sreseies ..-Kudasai. 
Give me (my) letters ........ -Tegami wo kudasai,. 
Give my regards ssiteeseesseaee Voroshikeu, 
Goodbye .............. Soe . Sayonara, 
How mich 22s, acca... tkura. 
00 deste. see takai, : 
All right 0.0... ., Yoroshii (or Orai). = 


Bring me —— 1... —— (wo) motte oide, 
Is that so? sttsseeesesesssreseseee SO desu ka, 

How is that? .........cc.1.D6 shite desu ka. 
Se Wie ne —— (wo) eadasas 


Bethinesg (oo es Sd omoi masu. 

Do you think so? So omoi masu ka. 
Poses Narvhodo. : 
Have you —— 5 ++. g@ ari-emasu ka. - 
Certainly ...Mochiron. . 


Do. vou like Sis Sieg tae ae — wa (ga) osuki desu ka. 


EMBASSIES, LEGATIONS, AND 
CONSULATES. — 


- Where i8...........cccsssccenessaee ? 


Sarcsanactsosociiec wa doko ni ari-masu ka. 


_ Where is the American Embassy ? 


Beikoku (or Amerika) Taishi-kan. wa doko ni ari-masu ka. 


| American ..............:00 Beikoku (or Amerika) 
Belgian .............c2cc000 Berugii 
Brazilian ..................Barajiru 
British .......... See Eikoku 
Chinese ...... eae ee Shina x 
Czechoslovakia............Chekko Surobakku 
Danish Denmaruku 
French . Furansa 
German .......c0sc0s020005-. DOISU 
Sn ees Pete Girisha ‘ 
rina ssesepee ces APATIL 
Lge Seay epee ete Indo 
neieeeehe :.....Noruwei 


Mexican..................... Mekishiko 
Portuguese ............... Lorutogaru 
Russian .......:+0...26...kOshiya 
Spanish ........0c0.-0--.. SUpein 


. Swedish .........sc0cccceeees Sueiden 
SWiSS*<sc0c2s.sssdece vents .. ouittsuru 
Turkish.........¢ .... Loruko 


U.S. A. Beikoku (or Amerika) 
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ws... 2 aishi-kan 


Embassy .. 5 

Legation .. verses AKOShi-kan 
Consulate General eee Sé-rydji-kan 
Consulate: < oa5. ii esses RyGji-kan 


Office 


Shomu-kan jimusho 


Beoreccescocccescenesese’ 


Maru -mage ) 
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SHORT PHRASES*IN COMMON USE. — 
(Alphabetically Classified.) 


Almost ..,...00.scesceseeeereeeees--OKkata, oe os 
One Soop sc RESUS EDCnee SG Itsu demo, 

=e Am- L-right 2... c..cssceesscs ,... Watakushi wa machigai ma- 
= sen-ka, 


Are you ready? 4.............¥0i ga deki pashita ka. 
Are you well? ..................Go-kigen desi ka 
As soon as possible............Dekiru dake haya, 
AL the latest .c5..sh.sccsssecenes Osoku mo, ~ 
_ At the earliest ..Goku hayaku, 


A week ago o...ccccscersoees ..lsshiikan mae, 

ag B 
By and by A wategcs Sono uchi-ni. - 
By-10 o'clock. {i aoccaccsteacs Juji ni. = 


By tomorrow morning ......My6cho.._ 


, . Cc 
@ Comeshere x sere.. se ncescrtins: Oide nasai. 
Can you help me? ............Tetsudatte kudasai. 
Can I help you? ..............Nani ka shimashd ka, 
. (Tetsudai masho ka.) 
Congratulations to -you ...... Omedeto. 


Can’t you do it? ........... Deki masen ka, 
_ Can you come? ................ Kite kudasaru ka, 
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D 
Do me a favour ............... Otanomi shimasu, 
Do as I tell you ...............YuyO ni nasai. 
Do it quick............0..0:0..5UgU Nasal. 
Don’t be silly......... ..Baka wo suru-na. 
Don’t go yet ..............:......Yuka nai de kudasai. 
Do this for me ............ ..Kore wo shite kudasai. _ 
Don’t you like it? . Sore wa kirai desu ka. 
Don’t do that....................90 shite wa ikenai. 
Don’t forget 3.......... wesssseaae Wastirete wa ikenai, 
Don’t trouble yourself ...... Go-shimpai naku,. 
Don’t say a word...............Damatte i-nasai. 


Each......; aseseyecesseconeee HitOfSU-Zutsu. 
Every day. sassevseesenseeses one Mai-nichi, 
Every ther day sesteovae ere ce eaku-jitsy. 
Excus® Me .............0.005+---@o-men (nasai), 
Every ROur......c....sesyeeeee+KOku-koku. 

. Fo 
For a day ........j.0ccc-res00-Ichi-nichi kan. 
For a week . Isshii kan. 
For a month......,..,............Ekka-getsu kan. 


For Me@. ....cccecccsseessreereseessWatakushi ni (or “e” or 
“ no-tame”). 


For you ... ...Anata ni (or “e” or “no-tame”) 
From- here. .. Koko-kara 


From there...........0++ Ser Soko-kara. 
From the. Imperial Hotel ...Teikoku Hotel kara. 
From here to Shimbashi ...Koko-kara Shimbashi made. 


Lay 


“ = 
Give me—— ......:..............——wo _kudasai. 
Give me a chair Isu wo kudasai. 
Give me another ...............Md hitotsu kudasai, 
Get away oc... Noke. 
Go ahead... a «Luke (Yare). 
Good morning ..........:.... ....Ohay6. 
Good: day.iis.25 fAdin cine Konnichi-wa._ 
Good evening...... Konban: wa. 
Goodbye ...........0.. /....9ayonar 


Nannimo naranai. 


H 
Hee Cee aes Ano-kata (or Anc-hito). 
_ Here .. Koko. ~ 
Hear me . ...Okiki-nasai. 


How do you de? seouseeessee- el Kaga desu ka, 

How long? seveseevesteeessoecyeeelts made, 

How is it? ..................0....D6 Shita no desu (-ka). 

How beautiful!..................Ikani mo utsukeshii. 

How much? ...................lkura (-ka). 

How many? ........ soee0-eLKutsu (-ka). 

HOW SOOM? .......cccseseseocee ees Itsu (-ka), 

How delightful! ...............[kani mo -yukai, 

How warm! ..........0........Atsui desu-ne. 

atlow cold! ik nk. cas Samui desu-ne. . 

, How old are you? ............Anata wa-oikutsu desu ka. 
How old is he?..................Ano. kata wa ikutsu desu ka. 
How very dear! ..... ...Jitsuni takai BepUney 

Hurrah (Hooray)... .....:.....Banzab 


(48) 


I 
Tam busy ........................ Watakushi wa isogashi-i. 
I feel cold ...:..:......:065 Sebiees Watakushi wa samui. 
I caught cold..................... Watakushi wa kaze wo hiita. 
T am ready .............000- eee Watakushi wa yoi ga deki- 
mashita. 
I am hungry .....................Watakushi wa himojii. 
Tam thirsty o..........:cc-00 Watakushi wa nodo ga ka 
waku. : 
Tam sleepy ...........cseccceees Watakushi wa nemui. 
icam=tired ©. it. Ae Watakushi wa tsukare-ta. 
Tam glad .............0b-.e-.0... Watakushi wa yorokobi-ma- 
su. = 
i am sorty ............. Soe Oki no doku desu. Zannen 
: desu. 
I beg your pardon ............ Gomen-nasai. . 


I think so ........... 
I do not think SO... ..50 OMoi masen. 
T SUPPOSE SO .............005025..90 $020 shimasu. 
I can’t help it ......,...........shikata ga nai- 


...90: omoi masu. 


Bacanit stayies: 21 eer Todomare masen. 

I understand you .... ...Wakari masit, 

I give you this ................6 Kore wo (sashi-) age masu. 
T Jost? ——, 00... .ccceccccsseee ee —-—wo ushinai mashita. 

I know that oo... ccsescsceees Sore wa shitte i-masu. 

I know her (or him) ......... Ano-kata wa shitte-i-masu. 

Is he well? .............c006. S505, Ano-ata wa go-kigen desu 


Is she in? seeceetseueeseneeeseeseeAn0-Kkata wa ouchi desu ka. 


Is it not so?........ .,.90:dewa ari-masen ka. 
Ts this yours? ....... ...Kore wa anata no desu ka. 
Is it too early ? -.00.......c..0.0 Hayasugi masu ka. 


Ts it.too late? wal. essc.eee Mo osoi desu ka 


eae 


"Ig this your address ? su. Kore ga anata no na-ate 


ae . desuka. . 
Is this Good? .,.....ssescsinkeore Wa yol desu ka. 


J a 


Just a minute ..............00Chotto. 


Just like this ......:.....+<0+....Mono-t6ri. - 


_ Just Fike it 1.0... ssesecereeeep SONOTOL. 


Just. one month...........-.....chodo ikka-getsu. 


Just one week from foday.,.Kyo kara chddo isshi-kan. | 


K 


Keep it.....-....-00000+ casssee..e Motte-okinasai. 


Keep quiet .....c..:ccceeee-Sbizuka ni 


ie L ra 
Last night «......... sesveseeereee VW UDG — 


. Last month... tees Sen-getsu. 
“Last week ..1......ccecesseesess- SED-SHU, 


Last day of the month ......Getsu-matsu. 


“ LaSt FEAT... cesecreree seseeeeess DAKU-NEN. 


Lislenc ssakve cts vo». -Kiki-nasai. 
Let me tell you .......:.......Okiki-nasai. 


~ Let us go ersaeecentessenesssenens Yuki-masho. 
/ Let it alone ............ sven Hottoke: 


{bee Sa eee J6 wo oroshi-nasai. 
Let’s go home ...........06+ ,Kaeri-masho. : 
Look out ......sseeseeseeded wo tsuke nasai. (Abunai). 
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=o 
Many thanks .........:.0s.0.-e- Arigatd. 
More seiistcexeeteneeee ...... Mo-sukosht. 


More or less ............00.-.+.. !asho. 
Most pleasant .....s:....++--2 aiso yukai, 


N 
NOS eee asec liye. : 
NO MOFe ....eeceseesesseesseeeese MO ivan, (Takusan.) 
NeXt Suse nteem ... Psugi. = 
Next to me..,....... ...Watakushi no tsugi. 
Next.to this . ...Kono tsvgi. | 
Next to that ......... ;..5ono tsugi. 


Next in program ......... 
Never mind. ......... «... 


...Junban no tsugi. 
...Okamai naku. 


New Year’s Day <......02se0068 Ganjitsu. 
New oné....... vsedveseevea- Atarashii-no, 
New epoch...........060 ....Shin-kigen. 


New generation..................ohin-jidai. 

New dress ......... wescsuseeeeAtarashi-i kimono. 
Newspaper : ...ohimbun, 

News 4.......... ...Kawatta koto 

Not now .... Seeceseseveese dma de naku. 

Not this <... eA Kore de naku. 
Not that... sesresereeessore de naku. 
Not ateall coset spy ....Sukoshi-mo, ~ 

Not yet .....0 ee Mada. 

Not quite......... oat BF ae Jabun de nai. 
Not today .......1..c0cesveeeee+e KG de naku. 
“Not this-week ...:.........0.onsht de naku, 
Not this month................ ..Kon-getsu de naku.. 


Not this time. .2 c-sccdtusesss Kondo de naku. 


:@) 
ME CONES: sc.pteciss cote ee Mochiron. 
Open the window.......:....... Mado wo ake-nasai. 
Open the door .................. To wo ake-nasai 
Open this box ....6..5...0.2.. Kono hako wo ake-nasai. 


Of best quality ............... 


...Goku-joto no. 
: .— 


P 


Please Sag es 

Put it hére.. ....Koke ni oki-nasai. 

Put a Bains ...Han wo oshi-nasai. 

Pat a postal Ree ees Ar Kitte wo hari-nasai. 
SE EEDA Ss .cl aesaske ess MoO ichido. 

Piease speak slowly............ Yuru-yuru hanashi-te kuda- 


Please go slow .......-..0.. 
Pieze read ihis for me....., 
Picese don't mention it 


Pot this in the post 


Sai. 


.. Lukkuri to itte-kudasai. 


Doézo kore wo yonde kudasai. 
-Ddzo, osshara-nai de (kuda- 
~ gai) 


Yiibin ni dashite-kudasai. 


Ss 


Ano-kata wa Bikoku fujin 
desu. 


...Ano-kata wa bijin desu. 
...Ano-kata wa mie-masu. 
....Ago-kata wa demashita. 
...10 wo shime-nasai, | 


sae =) 
Sure enough ...<.........60--+---Daijobu. 


Sick, are you? oe ...Byoki desu ka. 

SitsdoOwne co. .cse e Osuwari-nasai. 

Sit down by me ..............5 Watakushi no soba e osu- 
wari-nasai. 

So far as I know...............Watakushi no shitteru teko- 

Se ro de wa. 

So far, so good..........,......Mazu, kore-made wa k6-tsu- 

go. E 


So that——...,...................0oreda-kara, 
Sooner or later ..................Hayakare-osokare.. 
Speak loudér BE ee koe-takaku ne- 


' gai-masu. 
Speak more clearly ...,..:.... ..Mo-sukoshi#vhakkiri to negai- 
: masu. ; 
Stop that nonsense.............Baka wo yose. 
Stop a moment...........0cs00- .Chotto matte kudasai. 


Stop at a barber ...............Tokoya de tomatte kudasai. 
Stop here ........s.0:.0000+2.KOkKO de tomatte kudasai. 
Stop that noise..................An0 oto wo tomete kudasai. 


T 
Take care ........ ..Ki wo tsuke nasai. 
Takethisscaisencuss icc .Kore wo omochi-nasai. 
Take more time ............0.. Yukkuri nasai. * 
Take medicine ..................Kusuri wo oagari nasai. 
Take me there .................Asuko e tsurete itte kuda- 

sai, 

Take me with you ........... .Issho ni tsurete itte kudasai. 
Tell Me wees eeevelite kikashi nasai. 
Tell Him ...cscccecvees-ssseeess Anokata e€ itte kudasai. 
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Tell him to come..........:....Kura yo itte kudasai, 
Tell him to wait ... -Mate to itte kudasai. 
Thank you......... ae Arigat, : 
That’s enough ......... «M6 takusan desu. 
That’s not enough . ....Mada iri masu. - 
That’s right. ....... seseeee Be OFOShii, 

That’s all. wrong ...... ....Dame desu. 
That is true \.............0.--.-Hont6 deau. 
That is not true ... Machigatte imasu. 


That day...sccssssss+-sesseeee--6Ano (Sono) hi. 
That mat ..ccssssssesessee0e-eeAm0. (Sono): hito, 
That House..........c..0cceeeeces Ano (sono) iye. 
This boy .......cs0pesseedeeeese--KOnO kodomo. 
ies Place. | 6o5s2G se caecsssesees Koko. 
That place®.....sc:cies Saumieee Asuko, 
There is nobody there ...... Asuko ni tare mo i-masen. 
To-day .....00:. Ree ee Ky6 or Konnichi 
TO-MOIrow .....00.06- Shae Set Asu or MySdnichi 
W 


Wait for me «..............-+.-.-Matte kudasai. 

Walk faster Re Baya aruki nasai. 

SS = Sere eee Watakushi-ra or Ware-ware. © 

What? ...0.............00:0050:45--Nan desu ka. S 

...Nan to osshai masu ka. 

...Are wa nan desu ka or 
-Nandesu te. 


What is this? .......:...... ....Kore wa nan desuka. 
What is your name? ....:....Anata ho na. wa nanto_moshi 
masu ka? - 


What is his name?............Ano-kata no na wa nanto 
moshi masu ka. : 
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Where .eccccssessssccseseessose+s OKO.” 
Where is the American Beikoku taishi-kan wa doko 


Embassy ?. ......-.:-sscseeeeees desuka. 
Where is the British Eikoku taishickan wa doko 
Embassy? ..... Sree feceeree desu ka. 
Where is the French France taishi-kan wa deke 
Embassy ?,.......sesseceser ees desu ka. 
Where is the Halian Itaria taishi-kan wa doko 
Embassy? cscscceseseesee desu ka, 
Where is the. German Doitsu taishi-kan wa doko 
Embassy ? ....... pisieese See desuka. : 

Embassy ... Taishi-kan. 

‘Legation .... a Koshi-kan. 

Consulate  ............ce000 Ry@dji-kan. S 
Where is it ? ...............00.-..90re wa doko ni ari-masu: ka. 
vere are you taking me? Doko e_ tsure- te yuku no 

desu ka. 
Where “do you live? oc... Doko ni osumai nasarw ka. 
What do you mean? ......... Nan no koto desu ka. : 
What time is it now? ...... Nanji desu ka. 
What’s the matter ..... .......Doshita no desu ka. 
Which ........ er Dochira. 

_ Which do you like? .........Dochira ga osuki desu ka, 
Whichis right? ..s.....000 Dochira ga hont6 desu ka. 
Which way do you go?...... Dochira no michi wo yuki 

: masu ka, * 
Which house is 2 re .-Dochira no ie desu ka, 
Which is mine? ......... *.....Dochira ga .watakushi no 

‘desu ka. 

Who are you? .....cscseceees Donal, dest ka. 
Who is he?- ... ...Ano-kata wa donata desu ka. 
Whose is it? ....ccccscseecoscee Donata no desu ka. 
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ei 


WY obec Shp ao OTN EOS 
Why is it so? «...Naze sO desu ka. 


Why can’t you come? ...... Naze oide nasaranu ka, 
Why did you do that? ......Naze so shi-mashita ka. 
Why can’t you? .......c. .Naze deki-masen ka.’ 
Will you give me? .........:..Kudasai (na). 


Will it be all right .........Yoroshii deshd ka. 
Will you do it for me?.....Sore wo shite kudasaru ka. 


¥ ee 


You are right ..................S6 desu. 

You begin ......... ..Ohajime nasai. 

You are mistaken...:. ..Anata wa machigatte-i-masu. 
You are very kind ............Go-shinsetsu desu. 

You are welcome............Yoku irasshata. Dézo irasshai. 
You misunderstand me ......Gokai nasai mashita. 


HONOO) _ Komageta 
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Absence ....0..0.... cece... Kesseki, 


Address (Speech) ............... Enzetsu. 

Aims of Rotary ....Rotary no mokuteki. 
Annual convention ............ Nenkai, 
Appropriation......... Bee Shishutsu. 
Association .............00.0..Kai. Kyokai, 
Attendance ..........cccccccceee eee Shusseki. 
Attendanee rate.. ....Shusseki ritsu. 
Paloting so. stacascn ce Tohyo. 

Brief tale. suse cc.cicees «hantan na hanashi. 
Business session. ........00...0+. Jimu-kai. 

Chairman .......e.. .-Gicho. 

Civic entviig: Seereissteageaees LOSRE NO caine 


Civic duty ee Slate no tsutome. 
Commissioner ... eo Riji, ee 
Comiilittee ...........ccceeseoeeFiD, 

Committee meeting ............J-in-kai. 
Community.....:...............0...9hakai, 

Community work ... Shakai-digyd. 


Conference ......+.... ...Sddan-kai. Kydgi-kal. 
Confidence ....2........ .ohinyo. 

Constitution ......cccscccsceccess Kempo. 

Convention .... Taikai. 
Co-operation... ... KyGryoku. - 
Delegate .......... ...Daihyd sha. 


Development .... -Hattatsu. 
Discussion ....4......:seeseeeee00e TOTO, 


Election . eat ei ibets 


....Dotoku. - 
Exchange ...............000--- OKA, 
Executive committee .........Jikko-i-in. - 
Executive session ...............Jikko-i-in-kat, 
Fellowship er 

{sS'g tales eee ee ene .Tomo., Yijin. 

' Fundamental ............... ......Kompon no. 
General session..........0.......00-Kai, 
Good-will................ss0scere00+- Ol. 

Humanity ............ saseeesveneeed NGO, 

| EE eara gaya en we eel i 

Ideals .. i AT 
Improvement ........c.0.0.000+ 0A aiZeN. 
Influence....... weoee SeIryoku. 
Inspiration .......................-Reikan. 
International character ......Sekai-teki seishitsa. 
International organization ...Sekai-teki dantai. 

* International PEGS 1. Sekai-teki heiwa. 
GRICE ac cynee nosso tssahnnss Seigi. 
Keynote Per wiaten sesepeaesvascs. ns ONUZAN, 

Meeting ..........ceccecascoo sees ntiKab 

Members............s00:.0100000...Keai-in, 

Morality. <......:....1sensssee Dotoku. 

Music. ...........0c4seesecereeeee  Ongaku, 

Mutual understanding ......Sdgo no ryokai, 

Nation-wide sas cssceespoverees ss OKUNAl-fuky i. 

Nomiriation..............c00c000000 Shimei. Yosen shimei. 
© Object ......c..cccsssseaces sseeoes-- Mokuteki, 

Obligation ...:........... .Shokumu. Sekinin. 

Obligatory ....................:...Gimu-teki, 

Officer See a chal 

Opportunity ...........s0....-.. Kikai. 


(58 ) 


Organization oo... ces... _Dantal, 
Precept ...Kingen, Kyori 


President ...S. 525.5 = Kaichd. 
Perini ple-cice frccs ce Shugi. 

Problems 202 Sar Mondai. 
Procedure ......... .. Junjyo. 


Professional etfs: Ape Shokugyd Dotoku,. 
rohit 205 eet, sets Rieke 

Program .........c.s.ccseesess JUNO (puroguramiy), 
Prominent ........................chomei na, 
Propagation ....2........... .....Senden, 

Public life ........ 
Purpose .... = ave ‘Mokuteki, 
Representatives. : ....Daihyosha, 
Resolution ...0.02...ccccccccs  Ketspgi. 
Responsibility etecgielee oe Sects 

Right” Biegshesesdos0- s¥¥lng Lav eat ee eeNDs 

Rotary members ...... ... Rotary no kai-in, 
Second (t. v.) .......004 ... Sansei. 
Service..........,., to secon Onfi (tsutome), 
Session......... = ee 
Session.......... seo 
SINGING........scccccesseee esta, 2 

Society ,.0..:.0ssesassesssesessca.eShaktai,® 

DODD chic. sais OE. Uta. 

Special session .......06.....020. Tokubetsu-kai, 
BSpitit <A. cet. cavassce .. Seishin, 
Spokesman. ......,...... # 
“Square deal ............-........Ohei. 
Standard comet eins ... Hyojun, — 


, 


THEOTY.............c0r00ceseeeceese RIPON, 
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TOPICS a ssancavestecnserstessie s,s DAle 

Understanding ..................Rydkal, 

Universal concord ....... ..Sekai no kyGcho. 
VAS OG oveiccciivcge ieee se Gen-ei. 

Vocation ............. ....-.-Shokugyo. 
Welcome .......csc000s.csss0-0 Kangei. 

' Weicome speech ..,...........:Kangei-no-Enzetsu, 
World-wide ...........5.. ae Sekai-teki fukyi. 
World Fellowship...............ekat-teki kdzai, 


musume 


DAILY CONVERSATION 


at AND 
1,000 CLASSIFIED PHRASES- 
IN a 


‘COMMON USE 


ABOUT TIME. 


What time is it? Nan-ji desu ka. 
What tim2 are we going? Nan-ji ni yuki-masu ka. 
What time is he coming? Ano-kata wa nan-ji ni oide 


desu ka. : 
What time are you coming? Nan-ji ni_oide desu ka. 
It is about time? Okata jikan desu. 
It is too early. Mada hayai. 
Is it too early? Haya sugi masu ka.. 
It is too late. ; Mo osoi. © 
Is it too late? Mo osoi desu ka, 


There is enough time yet. Mada jubun toki ga aru. 
There is no more time. M6 toki ga nai. : 


| AT A HOTEL. | 


ABOUT ROOMS. 
We wish to putgup here. 


Have you any rooms? 
There are three of us. 


Watakushi-ra wa koko ni 
tomari-tai. 

Heya ga ari-masu ka. 

Watakushi-ra_ wa san-nin 
desu. 


Are all the rooms occupied ? es ge heya wa konde i-masu 
j a. 


Can you recemmend 
another hotel ? 
I telegraphed for rooms; 


Tekitd} na yado wo sewa- 
shite kudasai. 
Watakushi wa dempc de 
heya wo tanomi mashila. 


Have you reserved rooms? Héya. wo totte oki-mashita 


Let me see the rooms. 

Is it on the first floor ? 

Have you a room on the 
second floor. 


I want two rooms, 
One bed will do. 
Give me a quiet rocns. 


ka. 
Heya wo mise-te kudasai, 
Sore wa ikkai desu ka. 
Nikai ni heya ga ari-masu 
ka, 


Futatsu heya ga iri masu: 
Nedai wa hitotsu de yoroshii. 
Shizuka na heya wo kudasai, 


I want two.adjoining rv. ms. Usuzuita futa heya wo nozo- 


i 


This rooms is too smal.” 

That room is too large. 

What is the price of ‘this. 
room ? 

That cosis too much. 


mi masu, 
Kono heya wa sukoshi semai- 
Ano heya wa amari Skii. 


Kono heya no nedan wa 
. ikura desu ka. 


Sore ‘wa amari takai. 


Have you no cheaper room? Mosukoshi yasui heya wa 


ari-masen ka, 
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I cannot go beyond 10 Yen. 

This room does not euit me. 

Have you no other? 

Can you put in an extra 
bed ? : 

What do you charge a day? 

I wish to have my servant 
near me. 

Where will he sleep? 

Can | dine in my room? 


What is the number of my 
room ? 
Please carry in my thitga, 


_ Will you see that it is done. 
Light a fire in my room. 


How caiiI call the servant? 


Where have you put my 
things ? 

Give me the key. 

How does it lock? 

Is there a bell? 

The room seems* rather 
damp. 

The room seems rather 
stuffy. 

Here is the key of my room. 


I shall not be in till late. 


Ju-yen.ijo wa dasen. 
Kono heya wa ikemasen.. 
Hoka ni ari-masén ka. 
Ichi-dai yokei-ni bed wo 
~ irete-kydasai. 
Ichi-nichi ikura desu ka. 
Meshitsukai wo chikaku ni 
okitai. 
Doko de -yasumase masu ka. 
Heya de shokuji ga deki’- 
masu ka, 
Watakushi no heya wa nan- 
ban desu ka. 
Watakushi no nimotsu wo 
hakon-de kitdasai. 
Sd sasete kudasai. 
Sutdbu wo moyashite kuda- — 
sai. 
Do shite shimobe wo yobi 
masu kate}, 
Watakushi no mono wa 
doko e ire-mashita ka. 
Kagi wo kudasai, 
D6 j6 ga kakari masu ka. 
Yobi-rin ga ari-masu ka. 
Heya wa sukoshi shikke te 
_ imasu. 
Heya wa sukoshi mutto shi 
masu. ; 
Koko ni heya no kagi ga 
arimesu, 
Osoku made kaeri-masen. 
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Bring more coal. 


I want a waste-paper basket. 


READING ROOM. 


Is there a reading :30m 
here? . 

Have you some novels? 

_ Which English Paper have 

. you? 

Have you The Daily ee? 2 

Isn’t that an eves. i paper? 


Have you: Ale oF this paper? 
ox 
Is this thie = jest. English 
paper ? : 


Of course, wis,‘ 


3 ekh 


BATH. | 

Where is (he bath? 

I like a hot bath. 

I like a shower-bath, 

Let me haye a tub of. hot 
water. . 

Give me a sponge. 

Give me a towel. - 

I want-a large towel. 

‘I want to wash my. hands. 

I must wash. my feet. 

Can you lend me a ther- 
mometer?, 


Matto’ sekitati wo motte 
oide. 
Kuzu-kago ga iru. 


Koko ni shoseki-shitsu ga 
ari-masu ka. 

Shosetsu ga ari-masu ka. . 

Dono Eigo-shimbun ga ari- 

_ masu ka. : 

Daily News ga ari-masuka. 

Are’ wa yiikan shimbun 
desho ? 


Kono shimbun no tojikomi_ 


ga ariemasu ka. 


Kore ga ichiban_yoi shim~, 


bun desu ka. 
Mochiron sd desu. 


Furo wa doko desu ka. 
Atsui furo ga suki desu. _ 


Shawa-basu ga suki desu. 


. Yu wo hito-tarai kudasai. 


Kaimen wo kudasai.: 
‘Tenugui wo kudasai. 
Okii tenugui ga iri:masu, 
Te wo arai-tai. 


Ashi wo arawane-be naranu.. 


‘Kandankei wo kashite kuda- 
saran ka, 
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BED. 


Iam going to bed. 

Is ‘my bed ready? 3 

Bring me some water. 
Bring me a light. 

Give me a basin and towels, 


Please brush my clothes, 


Shine my “shoes also. 

The sheets are not. clean. 

They are not dry. 

I won't have them. 

I want another pillow. 

I need another blariket. 

I cannot sleep without a 
‘mosquito curtain, 

Have you a warming pan? 

I am a sound sleeper. 

_ Wake me up in the morning. 

Don’t disturb me in the 
morning. 

Let me sleep well. 

Where is the water-cléset ? 

What time is it? 

It is very late. 

Good: night. 


GETTING UP, 


is it time to get-up?. 
What o'clock is it? 


- Hoka no makwa ga 


Mo yasumi masu. 

Nedoko wa deki-mashita ka. 

Mizu wo motte kite kudasai. 

Akari wo motte kite kudasai. 

Kanadarai to tenugui wo 
kuda sai. 

Ish6 ni burasshu wo kakete 
kudasai. 


Kutsu mo migai-te kudasai : 


Sheets ga Fitanai, 
Sheets wa: kawni-te i-nai, 
Tri-masen, : 


Mo-hitotsu kettu wo kudasai, 

Kaya nashi de ‘wa nerare 
masen. 

-Yutampo ga . si-masu kas 

Watakushi wa nebo desu, 

Asa okoshite kudasai, 

Asa jitto shite oite kuda-- 
sai. ; Se 
Yoku yasuma-shite Kudasai, 
Benjyo wa doko desu ka. - 


Nan-ji desu ka. 


Yohodo osvi. 


Oyasumil (-nasai). 


M6 okiru koro desu kaw 


Nan-ji desu ka. 
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a hoshif. ; 


Eten eare ny 
ree 


Bring me some hot water. 
I want to shave, : 
Have. my shoes cleaned...... 


This is lukewarm.. 

Give me very hot water, 
PAYING THE BILL. 
Lleave to-morrow morning. 


' Please make out my bill, 
Let me have my bill, 
How much have I to pay? 
Make out one bill for us. 


Make separate bills. 


Put that down to my account. 


What is the total amount? 
What! So much?> 


Explain this, please, 


It is all right. 

This is a mistake. 

‘The total is wrong. 

Here is an error in adding. 


This is not fair. 
This is too high. 
Please receipt the bill, 


_ Oyii wo kudasai. 
Hige, wo soritai. 
. Kutsu wo migaite oite kuda- 
‘sai, 
Kore wa nurui. 
Taihen atsui yu wo kudasai. 


Asu no asa shuttatsu 
shimasu. : 
Kanjy6 wo shite kudasai. 
Kanjyd-sho wo-kudasai. 
Ikura ni nari masu ka. 


_“Issho no kanjyo ni shite 


kudasai. 

Betsu no kanjyo ni shite © 
kudasai. ; 
Sore wa watakushi no 
kanjyd-ni shite kudasai. 

Mina de ikura desu ka. 

Nan desu te, sorina ni nari 
masu ka, 

Kore wo setsumei shite 
kudasai. - 

Yoroshii. 

Kore wa machigai desu. 

Gokei ga machigatte i-masu- 

Kuwae-zan ga machigatte 
imasu. - 

Sore wa futd desu. 

Kore wa amari takai, 

Uketori ni shite kudasai. 
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Here is a tip for you. 


DEPARTURE, 


I am leaving. 

I expect to be away for a 
week, - 

_lleave everything in your 
care. 

‘Do you want me to pay for 
my room? ; 
Even during my absence? 

Send for a taxi please. 
Please telegraph toa the 

Yamato Hotel. : 
Tejl the porter to take down 
_ my thinga. 


Put it in a safe place. 


'-I want to catch that train.” 
« Isn’t that train for Atami? 
Don't forget. 

I must catch that train. 


Kore wa atata no goshigi 
desu. 


* 
Shuttatsu shi-masu. 
Isshikan rusu wo. shi-masu. 


Banji anata ni tanomi-masu. 


Watakushi no heya-dai wo 
harae to osshai-masu ka, 

Rusu-chii made nio? 

En-taku wo yonde kudasai : 

Yamato Hotel e demps. wo 
utte kudasai. 

Porter ni watakush: no ni- 
‘motsu wo orose to itte 
kudasai.. 

Anzen na 
kudasai. 

Ano kisha hi nori-tai. 


tokoro e oite 


‘Ano kisha wa Atami yuki 


désho ? 

Wasure nai de. © 

Ano kisha ni maniawa neba 
naran, 


ee 


i 
Bak 


[: ABOUT TOKYO. 


Please tell me something 
abotit Tokyo.. 

There are fifteen wards in 

Fokyo, : 

They are: Akasaka, Asa- 
kusa, Azabu, Ushigome, 
Kanda, 
kawa, Kojimachi, Shitaya, 
Shiba, Nihoabashi, Faka- 
gawa, Hongo, ‘Honjo and 
Yotsuya. 

The American Bmibasey is 
at Aoi-cho, Akasaka. 

The British Embassy is near 
Gobancho,. Kojimachi. 


The Belgian Legation is near 
. Tameike, Akasaka. 


The Brazilian Embassy is 
near the Akasaka ward 
office. 


‘The Cz.-Slovak Legation is 


near Imai-cho tram-car 
stop, Akasaka ward. 

The French Embassy i is near 
Kudan, 


" The.-German Embassy is 


near the Miyake-zaka 
tram-car stop. 


Kyobashi, Koishi- © 


Tokyo no hanashi jwo shite 
kudasai. 

Tokyo ni wa ju-go ku ari- 
masu. ~q 


Sore wa Akasaka, Asakusa, 
~ Azabu, Ushigome, Kanda, 


Kyobashi, Koishikawa, 
Kojimachi, Shitaya, Shiba, 
Nihonbashi, Fukagawa, 


Hongo, Honjo to Yotsuya 
desu, 


Beikoku taishi-kan wa Aka- 
saka Aoi-cho ni ari-masu. 

Eikoku taishi-kan’ wa Koji- 
machi, Goban-cho° no 
chikaku desu, 

Berugi kdshi-kan wa Aka- 
saka Tameike no chikaku 
desu, 

Burajiru taishi-kan wa 
Akasaka ku-yakusho no 

_ chikaku desu. 

Chekko-surobakia k6shi-kan 
wa Akasaka. Imai-chd 
teiryu-jo chikaku desu. 

France taishi-kan wa Kudan 
no chikaku desu. 

Doitsu taishi-kan wa Miya- 
kezaka teiryu-jo chikalas 
desu. 
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The Italian Embassy. is. at 
Azabu. 

The Soviet Embassy is 
near the Foreign Office. 


The Tokyo Central Tele- 
“phone Office is at Eiraku- 
cho. - 

The Home Office’ 
Ote-machi. 

The Department of Com- 
merce & Industry is at 
Kobiki-cho. 

The Mexican Legation i is at 
’ Hirakawa-cho, Ké;imachi, 


is: at 


- ‘The Danish Legation is at 
Hiremachi, Shiba ward. 


There are four large public 


parks in Tokyo. 


'. They are the Uyeno, Asa- 


-kusa, Hibiya and Shiba 
_ Parks. 

Please tell me other inte- 
resting places for fore’ gn 
visitors. 

I wish to visit the Imperial 
Museum, - 

I wish to visit the 47 Rontins’ 
tombs. 

I wish to visit the Imperial 
theatre. 
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‘taria taishi-kan wa Azabu 
~ ni ari-masu. : 
Sobietto taishi-kan wa 
Gaimu-sho no chikaku 
desu. : 
Tokyo Chiiwo Denwa-kyoku 
wa. Eiraku-cké' ni ari- 
masu, : 
Naimu-sho 
desu. 
Sh6-k6-sho 
* desu. 


wa Ote-machi 


wa Kobiki-ché 


Mekishiko ko hi-kan wa 
Kojimachi Hirakawa- che 
desu. 

‘Oranda koshi-kan wa Shiba 
Hiromachi desu. é 

Tokyo ni yottsu no okina 
kOen ga ari-masu. 

Sore wa Uyeno, Asakusa, 
Hibiya to Shiba- koen 
desu. 

‘Hoka ni gaikoku-jin no 
miru-beki tokoro wo itte 
kudasai. : 

-Teikoku Hakubutsu-kan wo 
mitai to omoi-masji. 

Sengakuji wo mitai to omoi 
masu. : 

Teigeki wo mitai to omoi- 
masu. 


f 


~¥ wish to visit the Aoyama 


I wish to visit the Kabuki 
theatre, 


Palace. 


- I wish to visit the Imperial 


Palace, 


Garden. _ : 

I wish to visit the Zoological 
Garden, 

I wish to visit the Meiji 
Shrine, 

I wish to visit the Imperial 
University. 

Can I go to those. places by 
tram car? 

The tram line traverses the 
entire city. : 


° 


re 


Kabukl-2a wo mitai to omol . 
masu. 

Aoyama Gosho wo mital to- 
omoi-masu. 

Kyi wo mitai to omoi- 
masu, 


I wish to visit the Botanical Shokubetsu-en wo mitai to © 


omoi masu. 

D6buisu-en wo mitai 
omoi-masu. 

Meiji Jingu .wo mitai te 
omoi-masu. 

Teikoku Daigaku wo ae 
to omoi-masu. 

Soko-ra e densha de yoke 
masu ka. - 


to 


Densha wa.shichii sents nj 


mo enché shite-imasu. 
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| 


I want my breakfast. 

I want my lunch, 

I want my supper, 

When can I have my break- 
fast? 

When can I have my lunch? 


When can I have my dinner? 

I shall have my breakfast in: 
my room, ; 

When will it be ready ? 

Is lunch not yet ready? 

I ordered it half an hour 

_ age, 

Tea for three, and coffee for 
one. — : 

T take it strong. - 

I take it weak. 

Bring some boiling water. 

Pour some more boiling 

. water. 

I want some cream. 

There is no sugar. 

I want some toast. 

I want soit boiled eggs, 

These are too hard, 

I want ham. 

I want roast beef, 

I want beef-steak, 

I want omelet. - 


- 


| AT MEALS. | 


Asa-han ga hoshii. 

Hiru-han ga hoshii, 

Ytihan ga hoshii. - 

itsu asa-han ga deki-masw 
ka. : : 

Stsu hiruthan ga deki-masu 
ka. 

itsu yi han ga deki-masu ka, 

Heya de asa-han wo tabe 
mast. : 

Yisu deki masu ka. 

Hiru-han wa mada desu ka. 

Han-jikan mae chiimon shi- 
mashita, 

Chao wo mittsu to kohii wo 
hitotsu. 

Koyuku. shite-icudasai. — 

Usuku shite-kudasai. 

Atsuf yu wo motte cide. < 

Atsui yu wo mosvkoshi 
sashite kudasai. 

Kurlimu ga ivi-masu. 

Saté ga nai. 

Tdsuto ga iru. 

Hanjiku no tamago ga iru. 

Koré-ra wa kata-sugicu. 

Ham ga hoshii. 

Rosu bifu ga hoshii. 

Bifuteki ga hoshii. 

Omiuretsu ga hoshii. 
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ee eee 
| aT A RESTAURANT. | 


Give me a little cold meat. é 


Give me some bread agd 
cheese. 

- Give me some of your best 
wine. 

Give me some salad. 

Give me fish. 

Give me a glass of brandy. 

Give me some sandwiches. 

Give me mustard. 

Give me some red wine 

Give me a bottle of beer. 

Give me a cup of coffee. 

Give me a cup of tea. 

Give me a cup of chocolate. 

Give me a beefsteak with 
potatoes. 

Give me some vegetables. 

: Give me some fruits. 

Please be quick. 

Tam in a hurry. 

Let me look at the menu. 

Show me the list of wines. 


‘This room is frightfully hot. 


Couldn’t you open one of 
the windows? 

What can we have for 
lunch? 


Cold meat wo sukoshi uda- 
gai. 
Pan to cheese wo kudasai. 
Jéto no buddshu wo kudasai, 
Sarada wo kudasal. 
Sakana wo kudasai. 
Brandy wo ippai wudasai. 
Sandwich wo kudasai. 
Karashi wo kudasai. 
Aka-bu¢dshu wo kudasai. 
Biira wo ippon keudasai. --. 
Kohii wo ippai kndasai. 
Cha wo ippai kudasai. © 
Chocolate wo ippai kudasai, 
Bifuteki nl jagaimo wo kus 
dasa, oe5Gs. 
Yasai wo kudasai. 
Kudamono wo kudasai. . 
Doka hayaku. 
Watakushi wa isogi masu. 
Menu wo miséte kudasai. 
Buds hu no hyd wo misete 
kudasai. 5 
Kohno heya wa hijy6 ni atsul. 
Mado wo hitotsu akete ku: 
dasai masen ka. 
Hirvhan ni nani ga ari-masw: 
ka. 
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you? ka, i 
Give me some apples .........Ringo wo sukoshi kudasai. 
‘piece pp IOC. 2 Ann oo 2 ae 
.» » -» almonds ......Almonds 3 i 
» » » artichoke......Artichoke _,, re 
» w» »  aS8paragus ...Asparagus ,, es 
Wh eo DAGON, e > # 
» » » beans .........Mame ,, s = 
oe ee Se ee Beef or gyii-niku - 
» » »  beef-tea ...... Beef-tea ee 45 
Me io oe DORE cesta Biiru ,, z a 
» o» » biscuit .........Bisuketto _,, = 
» » » _ brandy.........Brandy ,, ae a 
(Sega beg DRCAGS ss op Oey 7 = 
nice. oe butters... Bata-3,, ee a 
Sih ee Re CAKE Ss x ake ASNT Go ae ee 
» » gs Cheege .........Cheese ,, Fs 5 
“= ». 2» Chocolate.....Chocolate , - 1» 
ssa spe. Older cc.e2... Cider, 5 4 
te ae ype Claret... c...- Claret. =, p Fy 
po ont He COROA - «:...,...kOK0Aa=,, 3 - 
hw yp CoMee oe... Koh ,, ie 4 
gee yp CRAM cess Kuriima n = 
»  » o cucumber ...Kiuri ,, - 9 
eae OBES" «20000. 0.s LAMAZO ae i 
iP ave gpk MISH nesssesvs oo akand 5; es i 
oo ow  SPultSr4.......Keudamone- =, i 


What have you ready ? Nani ga dekite imasu ka. 

What kind of fish have you? Donna sakana ga ari-masu 
ka. 

Have you any pudding ? Pudding ga ari-masu ka. 

What mineral water have Donna kdsen ‘ga ari-masu 


RMD 
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Give me some grapes verses BUGO WO Sukoshi kudasai. 


et er aed ham ...........Hamu ;, Ye = 
»» » honey .........Hachi-mitsu ,, ng 
pedis tn aI OE ete eee ns cree PA OOLL ey Pas 
» » -»  iee-water......Koori-m zu ,, 2 
ea ice-cream....xlce-cream = 
ee Jal rccsccee JAM fps 55 
Se ay TOW ccceoee DENY = o 
>» » » . Knives .........Naifu , = 5 
nr lemons eeecsees. -Lemon ,, A sg 
0 OD lobster .........Ebi s a Bes 
» » o maccaroni ...Maccaroni _,, - 
» » »  tarmalade...Marmalade ,, os 
ee meat..........Niku  ,, sae ae 
oo Olona. - =. ....Makuwa-uri ,, = 
Soa) on Ml, ,..-. 03. OY UNYU a Pi 
rr) mineral water..Kodsen ” yo Be ke 
» » » mushroom ...Matsutake — ,, a 
» o» » mustard ......Karashi Ree ter 
» » »  mutton.........Hitsuji no niku ees 
» » » napkins ......Napukin Pes 
» » »  omelet....,...Omuretsu _ ,, s 
» » » Onions .........Tamanegi ,, 7 
” a» ” oranges oe Mikan - = 
pea ee OVStCla. 0.5 aKl. 14, es 
» » »- pancakes.,....Pancake a a 
» ww » pastry ........Kashi ,, pep bence ee 
» » » peaches ......Momo ,, p is 
ep PEATB.c....00-..Nashi yy = es 


» on om REPPEF ......--. Koshd ,, ii 5 


Rete ie he DICER ka. .Tsukemono ,, * 
» 9 pie... awieee Pie a = a 


2: 


t 


é 


sai, 


Give mesome pineappte ......Pineapples wo sukoshi kuda- — 


plates .........Sara wo sukoshi kudasai. 


pork ........... .Buta-niku 
potatoes ......Jagaimo 
prunes *ceew--ePrUNE ,, 
pudding ......Pudding 


pumpkin ...... TOnasu,, 
radishes ... ..Radish ,, 
raisins ......... Hoshi-budo 


Tice ............Gohan ,, 
roast meat ... Yaki-niku 
SAZO ..,0..060.-.5380 5 
salad............5arada ,, 


~ gaimon........chake ,, 


salt ” 
sandwiches ...Sandwich 


sardines ..... Sardine (Iwashi) 


saute .........5auice (shdyu),, 


sausages ...... Sausage 
sherry ......... Sherry 

‘shrimps ......Ko-ebi ,, 
‘SOUP ....ce000.--SOUD 45 


_ Spice............Kayaku 
Spinach ......Spinach (Horense) 


” 


~ 97 


spoons .........spoon (Saji) .,, 


SOW ....ceceere SLEW py 


- strawberries ..Ichigo ,, 


sugar .........Sato-o ,, 
sweet ..........Kashi ,, 


” 


sweet potatoes..Satsuma-imo.,, 


LOAD. Giccn ena 5) 


(%) 


DP 


* 


Give me some toast ......... _.. Toast (Yaki pan) wo sukoshi 


enema ears Sa aaa 


: kudasai. 
wo LONQUE... ere ‘Fongue wo sukoshi kudasai. 
. » toothpicks: _..Tsuma-yoii (Kuromoji). 
} «tumblers Okina koppu» zs 
wow turkey 0-3. Turkey (Shichimencho). 
j ow ee turnips .......Kabu i & 
4 ee VERN seseceeees, KOushi no niku a 
4 . » »  vegetable...... Yasai a 
4 . yw Um vermicelli ..Somen pee ae 
: ee See vinegar.......-.oU a me . 
i yo) Walnuts... Kurumi Apres 
» on 6» Watercress ...Seri (Mizu-seri) re 
Apes ae wine ......-...-Budéshu = a 
Senaxa Un 
€- Kata 
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| MONEY. | 


What is the rate of ex- 
change? 

I have a letter cf credit. 

Have the kindness to give 
me 100 yen, 

Half in ten yen biils, 

The rest in small change. 

I want some silver. 

This is payable at sight. 


Twenty days after sight. 
Can you discount this? 


What do you charge for 
discount ? 
Will you pay this draft? 


How much do you give for 
the American dollar ? 

I don’t like paper money. 
What is the exchange zate 
to-day ? 2 
I want some. small change 

in silver. 


Kawase sOba wa ikura desu 
ka, : 

Shiny6 jyo wo motte imasu’ 

Doéka hyaku yen kudasai. 

Hanbun jyii-yen satsu de, 

Nokori wo kozeni de. 

Ginka mo sukoshi iri-masu. 

Kore wa ichiran-go barai 
desu. 

Ichiran-go hatsuka barat — 
desu. am 

Wari-b:ki wa deki masen 
ka 

Wari-biki ryG wa ikura de- 
suka. 

Kono kawase wo haratte 
kudasai, 

America no doru wa ikura 
desu ka. 

Shihei wa kirai de su. 
Kyo no kawase sdba wa 
ikura desu ka, 
Ginka de Kozeni 

masu. 


ga iri 
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+ 


“PASSPORTS. | 


Here is a5 passport. 
My name ig-—— 

lama banker. 

J have no business here, 


i am travelling for plea- 
sure, 
_ I may stay for two weeks. 


le depends upon circum- 
stances. 
I have letters of intreduc- 
tion, : 
ft know several prominent 
men in Tokyo, 
i was here two years ago. 
ago. : 
intend to leave via 
Siberia. 
Where have I to sign my 
namie ? 


I 


Kore ga watakushi no ryo- 
kO-meniy6 desu. 
Watakushi no na wa---- 

‘3 desu. : ; 
Watakushi 
' desu. : 
Koko de wa. shokugyd wa 
ari-macen. 

Yusan ni ryekG wo shite 
. P-masu. 

Wi ehii-kan taizai shima- 

sho. ane 

Sore wa tsugo niyori masu. 


wa  ginkd-ka 


Watakushi wa shdkai-jyd 
wo matte imasy. 

Tokyo de nadakai kata wo 
stimei shitte imasu. 

Ni uen mae kita koto ga 
ari-maasi. 

Siberia keiyu de kaeri 

— mashd. z 

Doke e shomei shi-masu 
ka. 
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LETTERS. 


I want to write. letter. 
Can 3 write it here? 


Tease give me some note- 
paper. 
Il want a few envelopes. 


I cannot write with this 


pen. 
Piease get me another. 
Have you no better ink ? 
Where is the type-writer? 
I received a letter yester- 
day. s 
It was from my s n. 
{ was from New York. 


I want to pest a letter. 


Where is the post Office ? 


Is there a post-box near 


here ? P 
Have you some stamps? 
Where can I get stamps? 


Tegami wo kaki-tai. 


Koko de kai-teno yoroshii — 


desu ka. 
Shekan yGshi wo sukoshi 
kudasat, : 
Jé-bukuro ga sukoshi: iri 
masu. 


Kone pen dewa kake ma‘ 


sen. 
Hoka no wo kudasai. 


Mo sukoshi yoi ink wa ari- 


masen ka, 

Type-writer wa doko: ni 
ari-masu ka. eS. 

Kin6 tegami wo uke-tori 
mashita. 

Sore wa musuko kara no 
tegami deshita. 


“Sore wa New York kara 


_ ki mashita. 
Tegami we dashi (5 gozai- 
masz, 


“Yibin-kyoku wa doko desu 


ka. 
Chikaku ni Post’ ga ari- 
masu ka. 
Kitte wo omochi desu ka. 
Kitte wa doko ni ari-masu 


ka. 
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Please give mé3 sen stamps. 


Please give me ten 3 cen 


stamps. é 
Will you kindly weigh 
this letter? 


How much is it for Paris ?. 


Please give me 10 postal 
cards. ~ 
Will this letter go to-night ? 


When does the post go to 
England ? 

What is the latest hour for 
' posting letters? 

When does the post office 
close ? 

Are there any lettegs for 

me? 

Please deliver my letters to 
‘room No. 25. 

I wish this 
letter. 
What is the charge for 

registering ? “ 
Please give me a money 
order form. 


IT want to send money to 
Seattle. 


I want to send $25, 


to register 


San sen kitte wo kudasai, 

San sen kitte wo jti-mai ku- 
dasai. 

Doze kone tegami-we ha- 
katte kudasai. 

Pari made ikura desu ka. 

Hagaki wo jti-mai kudasai, 


Kono tegami wa konban de 
masu ka. 

Hikoku e itsu ylbia ga de 
masu ka, 

Jtsu made ni dase-ba yoros 
shii desu _ ka. ; 

Yiibin-kyoku ‘wa isu shi. 
mari masu. ka. 

Watakushi no tegami wa 
ari-masen_ ka. 

Watakushi -no tegami wa 
mina nijyt-go ban no 
heya e ire-te kudasai. 

Kono tegami wo kakitome 
ni shite kudasai, - 

Kakitome-ryo wa ikura de- 
su ka. 

Kawase yoshi wo kudasai. 


Seattle e sokin ga shitai 
no desu, 

Nijyfi-go doru sdkin shitai 
no desu, 
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How much for this packet ? 


Tt contains only printed 
matter. 

I want to send this by 
parcel- post. 

Have you any letters for 
me? 

_ There ought to be some. 
Wiil you look again? 
Please have my letters for- 

warded to Shanghai, 


Kono tsutsumi wa ikura 
kakari masu ka, 
Insatsu-buisu dake desu. 


Kore wo kezutsumi de olcur 
ri-{6 gOzai-masu. 

Watakushi ne tegami ga 
ari-masu ka. 

Tkuraka aru haze desu. 

M6 ichi-de mite kudasai. _ 

Watakushi ne tegami we 
Shanghai e okutte kuda- 
sai, a 


(TELEGRAPH AND TELEPHONE. 


Where is ‘the 
office ? 


telegraph 


Denshin-kyoke wa doko 


desu ka. 


I want to send this mes-~ Kone dempo wa dashi- a 


sage. : 
it is very urgent. 


Is this clear ? 
Please count the words. 
Please give me the form. 


Will you sand this at once? 


Can I prepay the answer? 

Can I send a wireless tele- 
gram? 

is there any telegram 
addressed te-——? 

i want to telephone to—— 

is the line free? 

Please ring up the number. 

is the number engaged ? 

Sill engaged ? 

Hulic......Hulle. 


_ 4s that Ginza 532? 


_ Is Mr, Jones there? 
Please call him to telephone, 
Yullo, is Mr. Jones in? 


no dest. 


Sere wa shikyii wo ydshi- 


miasu, 

Kore wa meiryd desu ka. 

Moji we kazoe-te kudasai. 

Denshin yéshi wo kudasai, 

Sugu okutte kudasai. 

HenshinzyG wo harau kote 
‘ga deki masu ka. 

Musen denshin wo dase 
mest -ka. 

-—-—ate no dempo ga ari- 
masu ka. 

——e denwa ga kake-tai. 


Denwa wa aite i-masu ka. 


Kake te kudasai. 

Onanashi-chii desu ka. 

Mada ohanashi-chii desuka. 

Moshi-moshi ...... Micshi-mo- 
shi. 

Ginza go-hyaku 
ban desu ka. 
Jones san wa oide desu ka. 
Denwa made yonde kudasai, 
Moshi-moshi......Jones san_ 

wa oide desu ka, 


sanjii nt 
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se 


| CONVEYANCES, 


Where can 1 get an anto- Jiddsha wa doko ni ati- 
mobile ? : masu ka, ae 

Please call an automobile. Jid3sha wo yonde kudasai. 

How much do you charge Ichi-jikan ikura desu tas 
an heur? ; 

_ How much to Uyeno? : Ueno made ikura, —~ * 

How many seats are there? Ikunin nore masu ka. 

Why. do you go so slowly? Naze sonna-ni osoku yuku 


no desu ka. 
Where are we now? '. .Ima doko desu ka. 
How long will it take? Dore kurai kakari masu ka. 
Please stop. Tomeéte kudasai. 
ee at the next corner. Tsugi-no kado de tomete 
kudasai. 
Put me off at Shimbashi, Shimbashi de oroshi te 
please. kudasai, ‘ : 
ou will arrive too late for Hachi-ji no kisha ni wa 
the eight o’clock train, . iani-awa nai yo. 
The train will leave in 5 Go-fun de kisha ga de-masu 
_ minutes, — Sones 
Make haste. _Isoide kudasai. 
Be careful. YOjin shite, 
Take this luggage out, Kono nimotsu wo dashite 
please, kudasai, 
Does the tramway pass Densha wa soko ne chikaku 
near there? wo (Gri masu ka. 
Musi I change anywhere? Doko ka de ponies masu 
: ka. 


Givé me return tickets. Ofuky wo keudasal 
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Give me a transfer. — 
Please tell me where I have 
to change cars. 


'.. Show me please which car 


1 have to take. 

What is the fare? 

What is the fare from the 
station? 

How much extra for the 
baggage ? 

Wait for me here. 

Drive to......... 

Return to......... 

Go slowly round the corner. 


The road is slippery. . 


~ Go slowly down the hill. ; 


What's the maiter? 
Can I help you? 


roumaKawey 


Norikae wo kudasai. 

Norikae no basho wo itte 
kudasai. 

Dono densha ni noru ka 
itte kudasai. 

Chinsen wa ikura desu ka, 

Station kara chinsen wa 
ikura desu ka. 

Nimotsu no yobun wa 
ikura. 

Koko de matte kudasai. 

ee e itte kudasai. 


eee e kaette kudasai. 


Mawari-kado. wo yukkuri 
itte kudasai. 

Michi ga suberi masu. 

Saka wo yukkuri ori-te ku- 
dasai. 

Do shi mashita ka. ~ 


‘Tetsudatte age masho ka. 
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THE 


I wish to go to Shiba Park. 


Will you show me the way ? 

Must I turn io the right? 

Is not this the way te 
Kanda? 

I want to find Mr. Bishop's 
home. 

Have I to turn to the left? 

And, then go straight on? 


Will you show me the 
house ? 
How far is the place? 


I will pay you for the 
trouble _ 
Is this the house? 


I am exceedingly es 
to you. 

Js there a street car to 
Yotsuya? 

Where is the police station ? 


Will you call a policeman 
for me? 


pass. here ? 


What time does the bus ltsu—nori-ai 


STRE EET. 


Shiba kden ¢ yuki-td gazai- 
masu. 

Michi wo oshie te Kudasale 

Migi e mawari masu ka. 

Kanda e°wa kod yiku de 
sho. 

Bishop san no uchi wo 
sagashi te i-masu. 

Hidari e mawari masu ka. 

Sore kara, massugu ni yuki 
masu Ka. 

Te wo oshie te kudasai. 


Scko made dono kurai ari- 
masu ka. 
Orei wa shi-masu. 


Kore ga sono uchi desu 
ka, ; 

Makoto: ni 
masu. 

Yotsuya e densha ga ari- 
masu ka. 

Keisatsu wa doko ni ari- 
masu ka. 

Junsa wo yonde kudasai, 


arigato. gozai- 


ga koko wo 


tri masu ka. 
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‘Where have I to get off? . 

How far is the place from 
the car-stop. 

Have i to take another 
car? 

What time shall we get to 
Hibiya? 

How long have I to wait? 

What sort of a road is it? 

Js the road in good con- 
dition? 

Which is the shortest way 
to Shiba? 3 

How far is Kudan? 


Stop. 

Will you take me to Asa- 
Kusa? 

What do you charge to 
| Asakusa? 

Is this not a one yen taxi? 


Stop a.moment. 

How far are we from 
Uyeno? 

Are we nearly there? 

I want to go by Uyeno. 


Where does this road lead 
to? 
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Doko de ori-masu ka. 
Soko wa teiryii-jyo kara 
dore hedo arimasu ka. 
Nori kae Reba nari masen 
ka. 

itsu Hibiya e es masu 
ka. 

Dore hodo mata néba nari- 
masen ka, : 

Michi wa donna desu ka. 

Michi wa yoroshii desu ka. 


Shiba e wa dore ga chika- 
wichi desu ka. : 

Kudan e dore dake ari- 

“masu ka, ~ : 

Mate (to taxi driver) 

Asakusa made itte kuda- 
Sai. 

Asakusa made ikura desu 
ka. < 

Kore wa walitatcu dé asi- 
masen ka. zd 

Chotto matte. 

Uyeno- e dore kurai ari- 

- masu ka. ; 

Mo ‘scko e chikai desu = 4 

Uyeno e yotte yuki-tai no 
desu. 

Kono michi wo yuku to 
doko e demasu ka, 


Is this the road ta Shina- 
gawa? 

Will you show me the way 
to the Uyeno museum? 

I want to see the Imperial 
Libgary. 

is it open to foreigners? 


Is the entrance free? 
Where is the keeper? 


Where can I get a cata- 

- logue? 

Where is the public gar- 
den? 

Does the band play there 
this. afternoon ? 

Is it a military band? 


Shinagawa e wa kono mi- 


chi wo yuki masu ka: 


Ueno hakubutsukan e do 


yuki masu ka. 
Teikoku toshokan ga mitai 
to omoi masu. : 
Gaikoku-jin de mo haire 
masu ka. 
Nyuj6-ry6 ga iri-masu ka, 
Ban-nin wa doke ni ori 
masu ka; 
Katarogu (Hin - moku-hyd) 
wa doko ni ari-masu ka. 
KG en wa doko desu ka, 


Kyd gogo ongaku ga ari- 
masu ka, : 

Sore wa rikugun no band 
desu ka. : 
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‘Do you | understand English? Anata wa Ei-go ga o-wakari 


desu ka, 
French ......Furansa-go Spanish...... Supein-go 
German..,... Doitsu-go Chinese......Shinago 


italian ......Itaria-go Portugusse..Horutogaru-go 
Russian,..... Roshia-go : ; 
You speak English very (Anata wa) Ei-go ga o-jozu 
well, desu. 
You: speak French fluently. (Anata wa) Furansu-go wo 
ryiichd ni o-hanashi desu. 
Can you read a (Anata wa) Doitsu-go wo" 
- e-yomi desu ka. 
Do you read English news- (Anata wa) Ei-go no shimbun 
* papers? wo.o-yomi desu ka. 
Where did you study your Doko de ltaria-go wo o-narai 
italian ? de-shita ka. 
_ Have you ever been to Rashia e o-ide ni natta koto 
’ Russia? ga ari masu ka, 
(The United States= Amerika—Beikoku—Gasshu-koku) 
ae you ever b en abroad? (Anata wa) gai-kckwe oide 
: ni natta koto pa ari-masu 
ka. 
(Note. .2nata wa’’ in brackets is_understocd.) 
Have you been abroad? (Anata wa) gai-koku e 
" irasshai mashi ta ka. 
Do you like New York? (Anata wa) New York ga 
: : o-suki desu ka. 
How long have you been (Anata wa) dore kurai soko 
there ? ~ e o-ide de-shita ka. 
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Do you expect to go there 
again? 
Where do you live? 


Where is your office? 


Can you let me know? 
Can you help me? 


I shail be much obliged, 


I-sball be pleased, 

Will yo do that? 

T shall expect you. 

I thank you for your help, 
It-is indeed nice of you, 


Iam very glad that I met 
“you. 

I hope to see you again, 
Please. give my regards 

- to——, 


(Anata wa) mata o ide nh 
nari-masu ka, 
(Anata wa) doko ni_o-sumai 
desu ka, j 
Anata no jimusho wa doko 
desu ka. 
Shirase-te kudasai masu ka, 
Sewa shite kudasai masu ka, 
(or O-tanom! ga deki mas 
ka), 
Makoto ni 
masa. 
Kekko desu. 
So shite kudasai masu ka, 
O-machi shimasu. 
O-sewa sama de-shita. 
Sore wa go-shinsetsu ni, 
arigatd. 
O-me oi kakatte, onineele 
desu. : 
Mata o-me ni kakari masu, 
——gan é yoroshiiu. : 


arigats gozai 


oft 


SHOPPING. | 


I want to buy...... 
Be so good as to show me 
' that. 
What is the price of fis 
- articie? 
What do you ask for it? 
Have you fixed prices? 
- Bo you not make any re- 
duction ? 5 
i think it very dear. 
The price is exorbitant. 
I will not take it at that 
price. 
‘Will you let -me have it for 
3 Yen? 
- Tell me your lowest price. 


I shall give you no more. 
I can buy this cheaper 
elsewhere. 
_ This is not as good as that. 


This ought to be cheaper. 


I don’t like this style, 


1 


I want some other color. 
Will you send this to......? 


— a 


aah ga kaitai no desu 
Are we mise te kudasai. 


Kono shina wa ikura desu 


ka. 23 
Sore wa ikura desu ia. 


Kakene wa ari-masen ka. - 
Make masen ka. 


Taihen takai to omoi masu. 

Meppo takai. 

Sono nedan de wa kae 
masen. 5 

San yen ni make masen 
ka. ~“ 

Ketchaku no nedan wa ikura 
desu ka. 

M6 sono uye wa dasen. 

Hoka de motto yaSuku kae 

masu. 

Kore wa are hodo yoku 
ari-masen. 2 

Kore wa mada yasui hazu 
desu. 

Kono sutairu wa_konomi 
masen. 

Hoka no ire ga hoshii. 

Kore wo......e okutte kuda- 
sai. 


T wiil pay you upon deli- Uketori shidai harai mau. 


very. : 
What does it all come to? Minna de ikura ni nari 
: masu ka. Sian, 
What discount do’ you Genkin nara ikura wati- 
allow for cash? biki wo shi-masu ka. 
Here is your money. Saa, harai masi, ~ ’ 
See whether it is right? Machigai nai ka mi-te ku- 
_ dasai, < 
How much more? Mé ikura iri-masa ka. 
Here is a hundred yen bill, Hyaku yen satsu wo age 
masv. ; 
Please give me the dif. Tsuri wo kudasai. ~ 
ference. 2 


I am waiting for my Tsuri wo matte i-masu. 
change, 4 

Please receipt the: bill. Uketori ni shite kudasai, 

Is this my receipt? - - Kore ga uketori desu ka, 


ze AaAtru 


Le Kubi Hane — 
Ne 
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I wish to see some hats. 
This is tao loud. 

I should prefer something 
_ more: simple. 

I prefer a darker one, — 
Have you any other kind? 


This is tes small. 
. That is too large. 
Show me some veils. 
That would bz too expen- 
sive. 


me. 
2} don’t ike the trimming. 
Flike one the same as this. 
* f like this best. 
I will take this. . 
Let me try it on. 
How much for this? 
The price is too muclt. 
Make a parcel of these 
, things. 
J will take them with me. 
Please send them to my 
hotel. 


There is nothing that suits 


Boshi wo mise-te kudasai. 

Kore wa hade sugi masu. 

Motte assari-shita no ga 
¥oi. : 

Jimi wa irc ga yoi. -_ 

Kawatta shurui ga ari-masu 
ka. 

Kore wa chiisa sugi masu. 

Sere wa ooki sugi masu. 

Beiru wo mise-te kudasai. 

Sore wa amari taka sugi_ 
mashd. 

Ki ni itta ne ga ari-masen, 


Kazari ga kirai desu. 

Kore to onaji no ga suki 
desa S 

Kore ga ichiban suki desu. 

Kore wo morai mashé. 

Ki-te mi-mast6. 

Kore wa ikura desu ka. 

Nedan ga taka-sugi masu. 

Minna hito-tsutsumi ni shite 
kudasai. : 

Mina motte yuki masu. 

Watakushi ne yado e to- 
doke-te kudasai. 
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| DRESSMAKER. || 


I want to have a dress 
made. 

Have you 
fashion ? 

1 should like this styie. 

What do you charge for 
making a dress? 

This is not good enough. 

Have you nothing better? 


the latest 


Let me see the finest you 
have... 

Let me see the cheapest 
one, 


What sort of stuff is this? 


Wil it wash well? , 


Show me some other qua. 


lities, ; 
Will you warrant it not to 
fade? 
Will you take my measure? 


When can I try on the 


dress? 
it fits me very well. 
The sleeves are too wide. 
The body is too tight. 
The skirt is too Jong. 
This must be altered. 
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Ishd ga koshiraes3, gozai- : 
masu, 

Saikin no ryiiko-gata ge 
ari-masu ka. 

Kono kata ga suki desu.” 


‘Shitate dai wa ikura desu 


ka. 

Kore dewa yoku nai. 

Mada yoi no wa ari-masen’ 
ka. 


Ichiban yoi no wo ae 


‘kudasai. 

Ichiban yasui no wo mise- 
te kudasai. 

Kono ji wa nan desu ka. 

Arai ga kiki masu ka. : 

Kawatta shina wo mise-te 
kudasai. 

Tro ga same-nu hoshd wo 
shi-masu ka, 

Sump. wo totie kudasai. 

Ttsu kite mira koto ga 
deki-masu ka. 


- Yoku ai-inasu, 


Sode ga hiro-sugi masu. 
D6 ga kata-sugi masu. 
Hakama ga naga-sugi masu, 
Kore wa kae neba nari 
masen. 


I want a dress-coat. 


Sa 


'. I want a morning-coat. 


Take my measure. 

Make it like the one I have 
on. 

I wish the sleeves lined 
with silk. 

‘How soon can you let me 
have it?. 

It must be ready by Satur- 
day. 

Can you let me have it 
without fail ? 

I wish Jo have a pair of 
trousers. , - 

Let mie see how it fits. 

The sleeves are_a little too 
long. ; 

They pinch me under the 
arms. — 

Take this wrinkle out. 


AT A TAILOR SHOP. 


Dress-coat wo isukuri tai. 


Morning-coat wo tsukuri tai. 


Sumpo wo totte kudasai. 

Kite iru no to onaji ni 
shite kudasai, 

Sode-ura ni kinu wo tsuke- 
te kudasai. 

Itsu deki masu ka. 


Doydbi made ni iti-masu. 


Machigai-naku deki masu 
ka, 
Zubon wo tsukuri tai. 


Yoku au ka shiran. 

Sodé ga sukoshi nage sugi 
mas. : 

Waki-no-shita ga kytikutsu 
dest. 2 

Kono shiwa 
kudasai. 


wo  foile 
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THE SHOEMAKER. 


@ 


Measure me for a pair of Kutsu no_sumpo wo totte 


shoes, kudasai, Ps 
Take care that they fit. Yoku au yG ni koshirae-te 
: kudasai. 


I want a pair-of laced shoes. Himo-gutsu ga hoshii. 
These boots do not fit me. Kono fuka-gutsu wa ai ma- 


sen. 
I can’t get my foot in. Ashi ga hairi masen. 
They pinch my foot. Ashi wo tsumeru. 
They are much too narrow. Sema-sugiru, 


- I cannot walk in them. Kore wo: haite wa arukenu. 
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[ AT A WATCHMAKER’S. | 


_ I have broken the glass of Tokei no garasu wo wari 


my waich. 
Can you Gt in a new one 
~ while I wait? 


‘Thie watch gains a good 
dea', 

This watch loses a good 
deal. 

Can you regulate 
watch? _ 

Will you warrant it to 
keep time? 

Polish up the cover. 

Thie chain is broken, 


my 


Can you mend it for me? 


usage 


mashita- 
Matte ira uchi ni atarashii 
no wo hamie te kure-masu 


ka. 
Kono ickei wa zuibun su- 
sumil, oe 


Kono tokei wa zuibun oku-- 
reru. : 
Watashino tokei wo awasu _ 
koto ga-deki masu ka. 
Jikan ga au hoshd wo shi- 
masu ka. ; 
Gawa wo migai-te kudasai 
Kone kusari ga kire mashi- 
ta. 
Naoshi-te kudasaru ka. 


~ TAT aw PHOTOGRAPHER'S. 


you take my photo- 
graph immediately ? 
long must I wait? 


should like to be taken 
full length. 
should like to be 
half length. 


taken 


I should like te be taken 
sitting, ¥ 

i should like to he taken 
standing. 
should like to be taken 
profile. 

How much for a dozen 
copies? 


like that size. 
1 prefer ‘this size, 
When will they be ready? 
must: have’ them “sooner. , 
iam leaving for Osaka on 
Tuesday, : 
Must I pay in advance? 


Do you require a deposit ? 


ease send them to my 
address, 


Sugushashin ga. tore masu 
.ka. 

Dore-kurai mata-neba nari- 
masen ka. om 

Zenshin uteushi te kadsenk 


Hanshin _,, ss 
Suwatte ff FS 
datte= ‘ : a 
Sokumen wo, - 


Ichi-dasu ikura desu ka. 


Ano kata ga yoroshii. 

Kono kata ga suki desu, 

Itsu deki masu ka. 

Motto hayaku iri masu. — 

Kay6di ni Osaka e tachi 
masu. 

Zenkin wo hara-wa neba 
nari-masen ka,. : 
Uchikin wo hara-wa neba- 

nari-masen ka, 
Kono na-ate e okutte kuda- 
sai. : 
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| LADY'S TOILET. | 


{ want to-wash. 

I want to dress. 

Let me have some hot - 
water. 

Let me have some soap. 

: fresh towels. 

a needle. 

some silk. 


ns 7 


oF $9 
i Se. 

thread, 

Please comb my hair. 


brush ,, 


23 


3 ” 


‘You are hurting me. 
Comb more gently. 
Curl my hair in front. 


I shali put on my black 
silk dress, ? 

The dress is ig the top 

” drawer. 

Please fasten it, 


Please unfasten it. 
Put a pin in, here. 


Ty ie the ribbon. 


Sekken wo kudasai. 


' Kinw-ito 


Mizu wo tsukai tai. 
Shitaku wo shv. 
Yu wo kudasai. 


Kirei na tenugui wo kudasai. 
Nui-bari wo kudasai. 


baa 8 


Kami Wo sui-te kudasai. _ 
»° Mi brush wo kake-te 
kudasai, 

Teal. 

Motto karuku-sui-te kudasai, 

Mae-gami wo chifira-shite 
kudasai. . : 

Kuro-i kinu no kimono wo 
Ki mashé. 

Ano kimone wa ichtban uye 
no hikidashi ni ari-masu. 

Musun-de chadai. (or kuda- 
sai.) 4 

Toi-te chidai. (or kudasai.) 

Tome-bari (or pin) wo sashi- 
te chodai. ae 

Ribbon wo musun-de-chodai, 


| AT A BARGER SHOP. | 


Are you the barber? 

You have kept me waiting 
for an hour. 

Sheve me very close. 

Don’t shave against the 
grain, 

Your razor is not sharp 
enough. 

Give a little more lather. 


i want to have my hair cut. 
Please cut it just as it is 
now. 2 

Do not cut it too short. 
A little shorter here. 
Part my hair in the middle. 


Part my hair on the left. 


Only trim the beard. 
Please sharpen my razor. 


Is the barber not come yet.? Tokoya wa mada ki-masen 


ka. 
Tokoya san ka. 
Ichi-ji-kan mo matta yo. 


Kirei ni sotle chodai. 
Saka-zeri wa gomen. 


Kimi 20 kamisori wa jabun 
kire-nai. 

Mo-sukoshi sekken wo 
isuke-te chédai. 

Kami wo kari-tai. 

ima no téri ni katte chadai. | 


Amari mijikaku katte wa 


ikenai. i 
Koko wo mo-sukoshi miji- 
kaku. 


Man-naka de wake te 
chodai. : 
Hidari gawa de wake te 


chodai. f ‘ 
Hige wo soroe-te chddai. 
Boké no kamisori wo-toide 
chédai, 
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| WASHING. | 


‘IT wish to have some: ‘clothes - 
washed. 
‘Send for the laundry-man. 
When he comes, eve him 
thia linen. 
Tell him to bring them 
back to-morréw. 


Can you wash these. clothes 


. quickly? 
Take out the ink spot. 


Do not starch this tco 
mich, 

Has the laundry-man 
brought back-my linen? 

Please go aad fetch them. 

He is very unpunctual. 


Is there nothing missing? 

A pair of stockiags and two 
handkerchiefs are miss- 
ing. 

‘Those collars.do not melone 
to me. 

The shirts are not ironed 

_ enough. 

These are quite damp yet. 


: Inki 


Sentaku. ga sase-tai, 


Sentaku-ya wo yonde cha 
dai. ZS 

Kita-nara kono  rin-neru 
rui wo yatte chodai. 

Asu meite kuru yoni itte 
chddai, 

Sugu kono kimono ga arae- 

_masu ka. 

no ato wo noke-ie 

_ chddai. 

Kore ni nori wo tanto taut 
ke-nu y6 ni nasal, 


‘Sentaku-ya ga rin-neru wo 


motte ki-mashita ka. 

Ttte, motte kite chddai. 

Ano otoko wa kichémen de 
nai. < 

Nani mo use-te i-masen ka, 

Kutsu-tabi issoku to han- 
kechi ga ni-mai mie‘ma- 
sen. 

Kono kara wa watashi no 
de nai. 

Shatsu ‘no ‘hinoshi ga ma- 
Zui, . 

Kore wa mada shimette 
oru. 
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= 


Sew on all buttons that Hazure-ta botan wo tsuke- 


have come off. te chédai. 
You must mend the shirts. Shaisu wo tsukurotte cho- 
: : dai. 
Darn the stockings too. Kutsu-iabi mo tsukurotte 
- okure. : 


How soon can I havethem [tsu motte kimast ka. 
back ? 3 


oo 


Is Mr. Yamada in? 

Is this not Mr. Toyoda’s? 
is-he at home? 

Can I speak to him? 


Can 1 see him for a few 
sinutes ? 

Will he return soon ? 

Do you -know when he will 
be in: | 

What is the most likely 
time to find him in? 

Please give him this card, 


Please tell him I wish to 
speak to him. ’ 
I will wait here for him. 


¥ cannot wait any tonger. 

Please tell him I called in 
to see him. 

IT will call again at five 
o'clock. 

How.do you do? 

i hope you aré well, 

How. is your husband? 


Es 


CALLING ON A FRIEND. | 


Yamada san wa c-uchi desu 
kaw. ; 
Kochira wa Toyoda san no 
oteku de ari-masen ka. 
Ano kata wa otaku desu 
fae 

Ohanashi ga shitai no desu 
ga. > 

Chotto ome ni kakare ma- 

~-shé ka. 

Sugu okaeri deshd ka. 

Ttsu oide ka go-shdchi desu 
ka. 

Itsu nara ome ni kakare 
mashd ka. 

Kono meishi wo age te ku- 
dasai. 

O-hanashi ga shitai to itte 
kuda&Sai. : 

Koko de o-machi shi-ma- 
sho. : 

M6 mate masen. 

O-tazune shita to itte ku- 
dasai. 

Mata go-ji ni ukagai masus 


@<- 


Ikaga desu ka. 
Gokigen de gozai-masu ka. 
Goshujin wa ikaga desu ka. 
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How is Mrs, Machida (the 
wife) ? 

I thank you, she is pretty 
” well, 

IT thank you, he is pretty 
well, 

My wife is rather Poorly. 


i am very Sorry to hear it, 


How have you been since } 
“Saw you last ? 

i have been tolerably well, 

Take a seat. 

Pray, sit down. 

_4 am very much obliged to 
you. _ 

Why don’t you call oftener? 


When will you come again? 


Please remember ms to 
your daughter, 


Okusas wa ikaga desu ka. 


Arigato zonji-masu, genki 
de ori masu, 

Arigato Zonji-masu, genki 
’ de ori masu, 


- Kanai wa ddmo yowzku te — 


komari masu, 
Sore wa dimo okino-doku 
desu, 

Sono-go' ikaga de irasshai 
mashita Ra, : 
Mazu zgenki de ori-mashita, 

Okake nasai, 
Dizo okake rasai, 


Makoto ni arigato gozai- 


masy. 

Naze tabi-tabi irasshai mae 
séenka. © 

tisu mata irasshai masu 
ka, 


O-jyé san e yoroshiku, 
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| 
{ 


THEATRE. | 


Ts there a theatre in the 
town? ; 

Yes, but there is no per- 
formance this evening? 

Would you like to go to 
the play 

Would you like to go to- 
night? 

What is to be performed 
this evening ? ? 

It is a Kabuki play. 

Is: that the typical Japanese 
play ? 

Is the company a good 
one? 

When does it begin? 

‘The theatre opens at four 

_ in the afternoon. 

How long does it last? 

- That is almost too lonz. 


-Can I go at seven? 

Can you go there with me? 
We want to sit together. 
Would you Sete inter- 


pret the play ? 


s 


Sore wa amari 


Kono machi ni-shibai ga 
ati-masu ka. 

Hai, shikashi konban wa 
yatte ori-masen. 

Shibai wo goran ni narktd 
gozai-masu ka. 
Konban oide ni- 

desu ka, 
Konban wa donna shibai 
ga ari-masu. ka. 
Kabuki shibai desu. 
Junsui-no Nihon-geki desu- 
ka. z oe 


Yoi yakus!+: ga de-masu ka. 


nari-tai 


Itsu hajimari masu ka. 
Gogo yo-ji ni hajimari 
masu. Z 

Nanji made ari-masu ka. 
naga-sugi 
masu. g i 
Shichi-ji ni itte mo yoroshii 
desu ka, * 
Issho ni oide ni nare-masu 


ka, 
Go-issho Ai mi-t6 gozai- 
masu. 
Shibai wo tsiiyaku shite’ 


kudasai masu ka. 
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What is the admission ? 


4 


Must I go in evening dress? 
Can I hire opera-glasses ? 


Can I get a play-bill? 
How many acts has the 
play ? 
What is the name of that 
actor ? 
Who is that actress? 

That is not an actress, but 
an actor. 
Who acts the principal 

part ? 
He acts wonderfully well, 
-e 


What does that mean? 


T see, “a 
Is she the famous actress ? 


Is that the famous Uzae- 
mon? 

His acting is simply wonder: 
ful. aa 

He is also a good daicer, 


I understand it all. 
How oid do you suppose 
he is? 


Nyii-jyd-ryo wa ikura desu 
ka, 

Yakai-fuku de yuka-neba 
nari masen ka, — 

Opera-glass ga kare masu 
‘ka, 


‘Suji-gaki-ga ari-masu ka, 


Kono gedai wa iku-maku 
ari-masu ka. 

Ano yakusha no na wa nan 
to moshi masu ka. 

Ano jyoyi wa tare desu ka, 

Are wa jyoy ja ari-masen, 
yakusha desu. ‘ 


Dare ga omona yaku wo - 


tsutome masu ka, 

Ano gei wa jitsu-ni umai 
mono desu. 

Are wa dé-yii koto 
‘ka. 

Naruhode. 2 

Are ga ano natakai jyoyil 
desu ka. : 

Are ga ano natakai Uzae- 
mon desu ka. , 

Ano gei wa jitsu-ni migoto 
desu, 

Ane hito “wa odori mo 
umal. 

Mina wakari masu. 


desu 


Ano hito wa ikutsu to omoi — 


masu ka, 
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a a a a 


The ‘actor'is past sixty. Ano yakusha wa rokuji 
Se = - no uye desu. 

Are: they all kabuki’ Mina kabuki yakusha desu 
actors? ka. 

- Bo they also appear at the Tei-geki ni mo de masu 
*_ Tmnperial? ka, 

TL have enjoyed myself im- Jitsu ni omoshird gozai- 
' _ mengely. : mashita. 


# 
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~ | THE PHYSICIAN, — 


Please send for a doctor, 

I feel very sick, 

Who is the best doctor 
here? 

Is there an English physi- 
cian ? 

Is he a os physician ? ? 


Does he “aioe English ? 


Where is Dr. Maeda’s 


office? 


Piease send for him at 
once. 
Wili he come soon ? 


I have a headache. 

I have a severe headache. 
I feel feverish. 

My head is giddy. 

I feel faint. 

I have a bad cold, 


i have a cough. 

I have a sore throat.: 
I do not sleep well. 

I have no appetite. 

I feel thirsty. 


Oishd wo yorde kudagai, - 
Taihen guai ga wart. 
Koko de ichi-ban yei oisha 
wa donata desu ka. ae 
Fikoku-jin no oisha ga ari- ae 
masu ka. 


Sono kata wa yal tet - 


desu ka. 

Sono kata wa Eigo ga wa 
kari masu ka. 

Maeda dokutoru .1o shin. 
satsu-sho wa doko desu. 
ka. Bes 

Sugu kite moratte kudasai. 


Sugu kite kudasaru de-sho- 
ka. : 
Zutst ga shi-masu. 


Hidokw zutsa ga shi-masu.  ~ 


Netsu ga aru-yo desu. 
Memai ga shi-masu. 


- Ki ga toku nari masu. 


Hidoi kaze wo hiki-mashi- 
tae = 
Seki wo shi-masu. © 
Nodo ga itaku gozai-masu, 

Yoku nemuri masen. : 
Shoku-yoku ga ari- -masen. 
Nodo ga kawaki masu. 
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My tongue is coated. 
ee 8 
I have gains in my loins. 
1 have terrible pain in my 
chest. 
How many pills am I to 
fake at a time? 
" Before a meal? 
Or; after a meal? 
What may I eat? 


What am I to drink when 
I am thirsty ? 
' What must I do besides? 


‘ : 
Have 1 to remain in bed? 
Will you call again to-day? 


a still feel very weak. 


I cough constantly. 
*¥ have paipitation<of the 
"heart. 

¥ feel pains in my side. 

J have difficulty in breathing. 
T feel much better now. 
May I get up? 

When shall I be able to go 

out? 
Have I to be operated on? 


{ slept soundly. 


Shita ga shiroku natte 
imasu. 


. Koshi ga itami masu. 


Mune ga hijyo ni itami 
masu. : 

Ichi-de ni iku-tsubu nomi 
masu ka, 

Shoku-zen desu ka. 

Aruiwa, shoku-go desu ka. 

Nani- wo tabe-te yoroshii 
desu ka. 

Nodo ga kawaku toki wa, 
hani wo nomi masu ka. 
Sono hoka d6 itashi masho 
ka. : 
Ne-te i-neba nari masen ka. 
KyG mata ki-te kudasai 

masu ka. 
Mada d6mo suijyaku wo 
kanji masu. 
Seki we. shitsume -masu. 
.D6ki ga shi-masu. ~ 


2 


Yoko-hara ga itami masa. 
Kokyti ga kon-nan desu, 
Daibun yoku nari mashita, 
Oki temo yoroshii desu ka, 
Itsu gaishutsu ga deki masu- 
ka. asi 
Shijyutsu wo uke neba na- 
ri-masen ka. 
Jikusui shi mashita, 
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My eyes afte hurting m 
very much. oe 
 Teannot see distant objects, 
Do you advise me to take 

a bath? 
_ How often should I bathe? 


How long ought I to re- 
main in the bath? 


= 


Me ga hijy6 ni itami masu, 


TGi mono wa mie masen. 

Furo ni iru ga yoroshii de 
sho ka. ; 

Nando furo ni iri mashd 

Kae 

Dore-kurai furo ni itte i- 
mash ka. “4 


ih 
? 


in 
ie 


i 


eon 


tienen 


= 


| DENTIST. 


Is Dr. Miyoshi a good den-. Miyoshi dokuteru wa yoi 


tist ? 
Where is his office? 


Vhave avery bad toothache. 


I think the nerye must be 
exposed, 

Anything hot or cold sets 
it aching. 


t do not know exactly 
which teoth it is. 

‘Pwo of them seem to be 
aching at once. 

Ie has been filied before.. 

But the stuffing has come 
out. : 3 

Are you going to stuff it 
with cement? 

Are you going to stuff it 
with gold? 

My gums are swollen. 

You are hurting me very 
much, 


- Teannot bear any more. 


I should like to know the 
cost, 


When shall i call again? 


When will it finish ? 


Ano. kata no shinsatsu-sho 


~Ha-guki ga hare mashita. 


_ M6 taerare masen. 


‘Itsu sami mash* ke. 


haisha deeu ka. 


wa doke desu ka. - 
Ha ga bidoku itami mast. 
Shinkei ga dete itu no de 
shd.- 
‘Atsui mono ya tsumetai 
mono wo nomu-de sugu 
itami masv. - 
Deno ha ka tashika 5! 
wakari maser. 
Ni-hon hodo issho ni Hamu — 
y6 desu. 
Mae pi ume mashita. 
Sbhikeshi jytten g2 hazure . 
mashita. ieee 
Semento de jyiiten wo nasal 
masu ka: 
Kin de. jyiten wo nasai 
masa ka.. 


Tais6 HO gozaimase. 


Ikura kakari magu ka. 


Itsy mata mairi mashd ka. 
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SIMPLIFICATION OF CHINESE 


The Japanese have not neglected to simplify Chinese 
words, to suit their own convenience, ian writing that 
most complicated ideographs in the world. When this 
is done, the Chinese characters become most simple and 
convenient in practical use. For, in what language can 
one write, for instance, the name of a country, in one 
stroke of the typewriter? This can be done in Chinese 
ideograms through the ingenious simplification adopted 
by Japanese, as the foliowing examples will show; 


Simplified 
Enylich Spelfins. Chinese ideograms. Jspaner- Idesgrams, 


England (7 letters) 3¢ & FIG characters #2(1 ch vvacter) Ei 


America (7 ,, ) RRRRIINC SSS ee 
France (6 _,, ) RBRG “€ > BC n-—) Puts 
Germany 7 ,, ) Bo 2 5 > RE a 3 Boku 
Ttaly © 8 RAG 2, 2 a a } 
Russia 6 , ) BARGE ss > BL oe 2Re 
China (Cert os ere ene . a os ) Shi 
Europe 6 ,, ) KRRBG Pi (eee) 
Asia @ . ) RRC = 32s jn (eee IA 
Tokyo. -6—5, 3. eC + JER 5 Kel 
Yokohama ,, ) ® @G@ , ) BG # ) Hin 
Osaka G ., >} X REG = > RG ee ) Ban 
. Kobe @ . ) Mm Re i 2 Bo os 2 Shin 


Each character in red color is picked up in Japanese simpltfi- 
cation te denote a country or place. 


se Engtand and America” (17 letters) 


is written in Japanese .............000.. KA (2 characters) 
“ England, America, France, Germany 
and Italy” (35: letters) is written ae 


IN JaPANese ......cccccecscsceeseses es RABE, ) 
“Europe and Asia” (13 letters) is : 
written in Japanese ..........c0000BE (2. ) 
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Re EL OF SE ee a ee NY AEN le 


“Tokyo and Yokohama” (16 letters) : 
is written in Japanese ....... Ne dassee WA 2 is } 

“Osaka and Kobe” (12 letters) is : : 
written in Japanese .......cccccccec1e BRA (2 ee 

A Japanese typist hits only twice at the key-board to 
write “England and America” while the same words 

‘ require 17 strokes in English. To write in English “Eng- 
land, America, France, Germany and Italy” requires 38 
strokes while in simplified Japanese form only 5 strokes 

at the key-board would suffice... 

Railway and elettric lines in Japan are ‘always 
designated by these abbreviations, such as “Kei-Hin” 
or “Han-Shin” instead of “Tokyo-Yokohama » or 

_“Osaka-Kobe” lines respectively. Ideograms have sure- 
ly their advantage. + 


HERO 


S&ireO 


ae 
Mesa 


& = \ - ~ 


CHIEF AUXILIARY NUMERALS. 


cee 
ee aN 
bi (JB) fishes, : : 
bu (8) for newspapers, cots sets of books, : 
etc, : : ; ; 
chaku (34) suits of clothing, trousers, ete. i 
cho (#2) baskets, candles, forks, guns, knives, 2 
razors, samisen, scissors, vehicles, 
dai (Zz). _ chairs, tables, vehicles, etc. 
e (fi) folds of garments, 
eda (#£) flowers, 
Ft (35), tsi (38) letters, 
Suku (RR) doses of medicine, whiffs. of tobacco, - 
Juku, puku (i) paintings in scroll form. ‘ 
Suri (H~) swords, 


ha, wa (FH) birds. 
hai, pai (#) vessels containing liquid, 


hako (3%) boxfuls, 

hari (#8) curtains, lanterns, 

hatsu, patsu as shots, 

Azki (pe) fishes, insects, qua@rupeds. 

hon (7) . cylindrical objects, as, trees, plants 


ty pencils, paint- -brushes, ete, 
hyG, pye (8) bags of rice. 


kabu (#R) shrubs, stocks, : BH 
kasho (#)f) places, 
ken (if) houses, s : 
ki (3) stone monuments. 
ko (8) * goods, luggages, hats, regiments, s waleligs 
’ ~ solid objects generally. 
kumi (4) saké cups in sets of three, 
hyaku (ii) -chairs, tables, : 
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= mune (8) 


wnat (8), 


mei (8) 


uve (HE) 


“ain (A) 
_nin-maee (AT) 


vin (iq) as 
yd (38) 
13% (8) 
rst (8) 
sag (3) 
Sais (8) 
seki, sG ($6) 
shu (&) 

so #8) 

sé (#8) 
soku (EE) 
soku (OK) 
Suji (HG) 
dan (FZ) 


tekt, shizcke (33) 


19D) 


— dst (3B) 
: isubu (RP) 


tsui (35) 
zen (HR) 
zert (TBE) 


* 


x if : 
flat thin objects generally; as, paper, 
dishes, clothing. 


human beings. 


batidings. 

flocks, 

human beings, 

food, cups, dishes, etc., when ee a- 
specified number of individuals, > 

flowers. 

armour, 

grains of cereals. 

flags. 

chests, cupboards, etc, 

books in volumes, 

boats, shins, 


poeins. 


boats, ships. : 

pairs of folding screens, 

boots, socks, stockings, geta, tabi. 
fire-woods, vegetables, etc, in bundles. 
roads, 

cloth in lengths. 

dreps, 4 


_quadrugeds, whales. 


letters and M. = generally. 
pills, grains, 

pairs of vase, etc. 
chop-sticks. 


- food in Bowels (as, rice, ote 


aa tes ODE SS 


AMERICAN IDIOMS 
IDIOMATIC PHRASES ~ 
WITH 


_ Their Equivalents in Japanese 


American Idioms: and [diomatic Phrases 
With 
THEIR EQUIVALENTS IN JAPANESE 


PH try, my luck: 


Iam at sea about it. 


I am completely at sea. 


T begin to see light. 
I have sort of.a hunch. 


I don’t quite get you. 
lve had my say. 

I mean business. - % 

I feel a spring fever: 

I was merely jeking. 


Tm as tired as a dog. 

I would keep my hinds 
off, 

1-am-in a tight-box, 


Thave ng loose change. 
E am at a loss what to say. 


I fought to the bitter end. 


_ I was at my wit’s end. 
t'am tired to death, 


| Un-dameshi wo yatte mi- 
y6. 
Sappart kenté-ga. iste 
Boku wa matiaku wake- 
rant. 
| Sukoshi wakari dashi-ta. 
Nanto naku sonia ki ga 
| Surl. - 
Non desuite? 
Boku wa iken wo nobe ta. 
Boku wa honki da yo. 


Boku wa karada ga darué. 
Tada -hiyakaski te itano 


da. 

Bokw wa kijé ni tsukere 
ta. - 

| Boku wa te wo dasan. 


Boku wa miugoki mo deki 
ne. 

Chiisai tsurisen ga nai. 

Nanto itie yoi ke wekara 
nu, 

Boku wa akumade tats- 
katte. 

Tohd ni kure ta. 

Sukkari yowatta, 


€ HT j= 


I called his bluff. 


Vil iake some Adam’s ale. 

I came out all right in 
that deal. 

T bad to throw up the 
cards. 

I was left in the cold. 

I’m up a stump. 


I cannot stand it. 

I want to be fair and 
square. 

Y’ve been boning at a ma- 
nual, , 

Tam played out. 

i am at out with him. 

{ like that kind of a chap. 

iT gave him a talking to. 

I want to have my say. 

Til iry to bring them to 
terms. 


T should wy. 


Iam in a tight box. 


( 118 ) 


Hora wo suppa-huite yat- 
ta. 

Mizu wo nomi masu. 

Ano torthikt wa tsugd cece 
ku ttta. 

Boku wa akirame ta. 


Ore wa baka wo mita. 
Boku we tohd ni kure te 


iu. 

Boku wa shimbd ga deki 
nu. i 

Boku wa komei-seidai ri 
shitai to omé. 

Boku wa dokusho shite 


ia. 

Boku wa kekotare ta (yo- 
wetia). 

Boku wa ano hito to 
nakowaru ni natie iva. © 

Boku wa anna hito ga suki 
da. 

Boku wa ano oteko wo 
shikatie oita. 

Boku mo shuchd ga aru 
(iibun ga aru). 

Karera wo seppuku shiyo. 


Nande mo nai sa (d6 
demo yoi). 


Boku wa upuiatle irt 


Yll stand pat on that. 


- 


(shintai kiwamaru). 
Sono koto ni boku wa 
Shichaku suru. 


I take issue with Mr. A. | Boku wa A kun to iken 


Tl keep it under my hat. 

I don’t care a straw about 

ares hands down. 

I expect a fairplay. 

I wonder what’s up there? 

I was tickled at; thé idea. 

I led him by the nose, 

I shall have to toe the 
mark. 

I warmed up to him. 

I'll take a chance on that. 

I’m next to him. 

I'll live up to my words, 


you bet. 
I am making money hand 


wo tatakawa-si. 


Boku no hare ni shimatie 


okimasu. 

Boku wa sukoshi mo sore 
wo kt ni senu. 

Boku wa raku ni katsu 
koto ga deki-ru. 


Boku wa kohei na toigh 


wo kitai suru. 
Nanigoto ga okotta noka 
shiran. 

Boku wa sono kangae wa 
omoshiros to emotia. 
Boku wa ano otvko wo 

jiytijizai ni shita, 


Boku wa chikara ‘ippat - 


yarane-ba naran. 


Boku wa ano hito ga suki 


ni atta. 

Hitotsu boku mo yama 
wo hard. 

Boku wa ano hito no 
yosu wo yoku shitte 
imasu. 

Muron boku wa yiita tori 
jikko “suru. 


Boku wa unto modke te 


Galle.) > 
) 


Oe ee eee ie eee Te ee Ee Le eee 


over fist. 

J know a trick worth two 
of that. 

Yam trying to put thru a 
deal. 

J want to get even with 
him. 


I wonder how he horned” 


in here. 

I rode shank’s mare. all 
the way. 

I want to have a finger in 
the pie. 

IT am working under my- 

' self as boss. 

I must grasp the opport- 
unity. 

I met some bully good 
fellows. 


I have to sweat and work - 


for it. ~ 
I could. scarcely believe 
my eyes. 
I took no account of his 
remarks. 
I jumped as quick as I 
thought. 

J want something of the 
sort. 

I tried hard but te no 
avail. 


Doshite ano otoko wa ko- 


iru. 

Sore yori mo yoi hohe ga 
aru. 

Matome-yo to hone-otte 
ities: 

Boku wa ano otoko 1 
henpo shitaz. 


ko e kita noka shtran. 

Boku wa zutto arui-te ki- 
mast ta. 

Boku wa sono ken ni kan- 
kei shitai. 

Boku wa tandoku de hata- 
rai te iri. 

Kono kikai wo hadzushite 
wa nara. 

Jitsu ni yoi hito ni atta. 


Ase wo dashi te hatarcka 
neba nara nai. 
Mite mo honté ni dekin. 


Boku wa kare no itta koto 
wo ki ni shina katia. 


Boku wa sokuza ni yatta. 


Sonna mono ga iru. - 


‘Hone wo otta ga dame 


datta. 
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I have burned my bridges 
behind me. 

As far as lam concerned, 
I am satisfied. 

I will win the horse or 
lose the saddle. 

I am completely at sea on 
the subject. 

I intend to do it on my 
own hook. 

I don’t want to wrangle 
over it. 

I am trying to make both 
ends meet. 

I finished the job without 
a hitch. s 

I want to ease up but I 
can’t. : 

1 don’t do it for health, 
you ‘know. 


I can’t stand for any such 
monkey business. 

Iam again 
after a short vacation. 


I don’t like his ways of 


splitting hairs. 


IT cannot tell what the 
_ dickens his name was. 


in harness 


Mé atoniwe hikenu. 


Boku dake wa manzoku 
da. 

Ichi ka bachi ka yatte 
miru. 

Boku wa sono ken we 
matiaku wakara nu. 


| Boku ikko de yaru kan- 


gae desu. 


Sore wo arasé no wa iva 


da. 
Boku wa shishi tsugund 
y6 ni shite iru. 

Nanna koshé mo aaku 
shigoto wo sumashi ta. 
Sukoshi yasumi tat ge 
démo yasume nu. 
Kane-moke no tame ti 
suru no desu (hoy no 
tame ni hataraku node 

wa ari masen). 
Sonna baka-geta koto we 
shinbd ga deki nu. 
Boku wa kyiika-go mata 
shigoto ni tsui-ta, — 
Boku wa kare ga sasai-na 
koto ni- Rosetsuku noga 
kirai da. 

Boku wa ano hito no na 
wo sukkari wasureta. 
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YH first see my better half 
and then will let you 
know. 


We are in the same box. 
We are in speaking terms. 


We are fed up to’ big 
things. 
~ We peg at it all the time. 
We are in entire accord 
with you. 
We had a cracking good 
time. 
. We will call it all square. 


We must win at ali ha- 

_ wards. 

We must not jump at con- 
clusions. 

We reached there in the 

“nick of time. 

We are used to that dope. 


We were up on our toes 
to learn it. 

We will call off that dif- 
ference. 

We are in it. 


| 


a2 kanai ni sidan shite 
kara gohentdé shima su. 
Otagai mm onaji es 
desu. 
Wareware wa shiri-ai de- 
St. 


Okina koto ni nare te iii. 


si mo benkyo shite iru. 
Maitaku godékan da. 


Jitsu ni yukai datta. 


Otagai ni kashikari aa 
to sho. 

Déshite mo yarinuka neba 
naran. 

S6 sokudan we cen 


Kiwadoku soko ni tsuki 
mashita. 

Anna koto wa tsukinami. 
ni natie shimatta. 

Wareware wa manabo te 
neisubod shite ita. 

Ano s6i wa otagai ni bd- 
biki to sho. 

Bokura mo uchiwa da 
(nakama-iri . wo_ shite 
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You don't tell me. so! 

You are on the wrong 
. scent. 

You have an iron will. 

You are going a snail’s 
pace. 

You have. a soft job. — 


You are grouching again. 

You cannot be too care- 
ful. 

You have no business 
here. 

You are talking thru your 
hat. : ‘ 


You don’t mean it. Im- 

"possible. 

You can bank on what he 
says. 

Can’t you take it as an 
odd job? - 


You ought to heap coals 
of fire on his head. 
You are putting the cart 
before the horse. 

But you are on the rane 
track. . 

You will make a good 
team with the fellow 


Saat 


irt) 


Masakel 
Kenté chigat da. 


Kimi no isht wa ésuyo-i. 
Gugieguate suru we. 


Sore wa raku na pos 
desu. 

Mata kaboshi te iru ne. 

Jytibun chit nasas. 


Kimi wa koko ni yo wa 
nag. 

Kimi wa shitta fine koto 
wo vil. 

Masa ka, sonna koto we 
aru-mat. 

Ano hito no yukoto wa 
shinji te yoi. 

Aima-shigoto to shite yari 
amasen ka? 

Kimi wa ada ni on wo kee 
‘Se. 

Kimi wa zengo wo aya- 
matte oru. 

Shikashi kimi wa ayemat- 
te oru. 


‘Kimi we ano hito fo goku — 


yoki kyddésha de sho 
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You try to make a moun- 
tain out of a mole hill. 
You can’t help it 


You stand a good chance 
in that. 

' You are doing aa in 
your business; are you 
not? 

You don’t mean to tell me 


that John went to bank- | 


ruptcy; do. youP 
It pays to be cautious. 


Tt is pretty tough. 
It is far from that. 
it is as black as a crow. 
It is beyond my power. 
It’s a bargain. 
- It’s up to you. 
Tt is on the tip of my 
tongue. j 
It is not worth a pin. 


It’s no use asking him, 
It should be done there 


and then, 
Tt takes a long spoon to 


Kimi wa chtisai koto wo 
dgesa ni suru. 

Kimi wa dosurn koto mo — 
deki nai. (Shikata ga 
arg mai.) 

Kimi no sono hanashi wa 
Ss6LG mikomi ga aru. 
Kimi wa jigyd ga umoku 
itte iru de sho, so de 

arimasen ka. 

John kun ga hasan shi- 
taite, masaka? 


Ki wo tsukereba son wa 
' sai. 

Sore wa hidos. 

Sore wa dchigai. 


Sore wa hijyd ni kuros. 


Boku no chikara de dekin. 
Horidashi-mono da ze. 
Kimi no kangae-shidat. 
Nedo made dekake te sru. 


Sore wa sanmon no kachi 
mo nat. 


Ano hito ni sédan shite 


mo dame da. 


‘Sugu sene ba nara nu. 


| Ane otoko # Rekoro wa 
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sup. with him. 

It will succeed, if I read 
the signs right. . 

It must be done by hook 
or crook. 

It is Alpha and Omega 

of our problem. 


ft is a romance of the first 
water. 

Tt was over before one 
could say Jack -Robin- 
son. 

“It is like looking fer a 
needle in a haystack. 
It’s good night to all our 

hopes. 

Tt is much like the pot 


calling the kettle black. | 


dt is put up there so that 
he who runs may read. 


Tt went against the grain 
when I had to learn it 
from 2 boy like the 
chap. 

Tt takes some tall hustling 
to acconiplish that in a 
day. 


He is as sly as a fox. 


yurusare nit, 

Ine no moyé dewa sore- 
wa seiké suru. 
Déshite mo sore wa shiage 
“neba. nara nit, : 
Sore ga wareware no mon- 
dai no ichi kara 30 

made dest, 


Sore wa satyitS no r6- 


mansu de aru. 
Yaa to yu uchi ni deki te 
shimatta. 


Hari no mimi kara ten 


. mozoku, 

Wareware no kibé wa ma 
ojar sa. 

Tare ka karasu no shiyii 
we shiran ya da. 

Tare nimo methaku ni 
wakaru yO ni keijt shite 

art. : 

Ano y6 na wekazé kare 
manabu node shaku ni 
sawatta. 


Sore wo icht-nichi ni thi- 
mo mwa dabun kaisuda 


sene ba naratt. 


| Kare wa. hokatst da. 
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OS eS RE Hee ea 


He is a sly-boots. 
He took the hint. 
_ He is hard up. 

He puffs up so. 


Not that I know of. 
He put one over. s 
He got. what was coming. 


He has seen better days. 
He was given the sack. 


He turned red in the gill. 

He will come to his 
senses. : 

He is on the water-wagon, 


He is under the weather. 
made a. skidoo. 


has lots of pep. 


= plays to the gallery. 
has winning ways. 


worked to no purpose: 


is a greenhorn. 
is a hot-headed man. 
does not mince mat- 


i 


~Kare wa kokatsu da. 

Kare wa satotia. 

Ano hito wa komatte iru. 

Kare wa auna ni taka- 
buru. 

Tkko boku wa shiran. 

Umaku dashi nui ta. 

Ano lito wa bachi ga atat- 
fa. 

Ano hito wa vifuku datta. 

Kare wa menshoku wo 
kutta. 

Kere wa rippuku shita. 

Kangae naosu Ua-rd. 


Ano hite wa kinshu shite 
itt. 

Ano hito wa jiké-zawari . 
da. 

Ano hito wa nigete shi- - 
matte, 

Ano hito wa jitto shite 
ina. 

Ano hito wa mie-bé da. 
Ano hito wa kosai jézu 
da. 
Kare wa hataraki gai mo 

nat. 
Ano oteko wa aonisai da. 
Gekishi yasui hito da. 
Ano hito wa kippari yaru. 
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ters. 
He is a hopeless case. 
He is chewing the rag. 


He rides on his high horse. 
He tried to squeeze in. 


He is a rubber neck. 
He has goné to the wall. 
He is a bird of passage. 


He is smarter than he 
looks. 
He is a bluffer. 


He is a mighty fine fellow. 
He is down at the heel. 
He is not two faced. 
He is a country Jack. 


He has a warm heart. 

He is good for nothing. ° 
He is a big hearted man. 
He is all cut up. 

He is level-headed. 

He is a big bragger. 
He is putting on airs, 
He has a swelled. head. 
He is a nouveau riche. 
He is a Johnny 


e€ome 
later. : 


Ano otcko wa dame da. ig 
Kare wa butsubutsu itie 


Fu. 

Ano otoke wa kéman da. 
Kare wa warikomak to 
Shita. $ 
Ano otoko wa jinsuke da. 


_Kare wa yukitsumatta. 


i 


Ano hite 
da, 


wa tabi-garasu 


| Mie yori riké da. 


| 
| 
| 


Voku hora wo fuku yatsu 
da, 

Jitsu mi -yoi ito da. 

Ano hito wa komatte iru. 

Ano hito ni hyéri wa nai. 

Ano hito wa inaka mono 
da. 

Nasake fukai ito da. 

Ano hito wa tsumaranu. 

Kokoro.no kina hito da. 

Ki wo kusarashi te iru. 

Kangae no yoi hito da. 

Kyatsu wa tengu sa. 

Ano hito wa buru. 

Kéman. na otoko da. 

Ano hito wa narikin da. 

Ano hito wa. shinmai da. 
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- He is too fresh. 
He went. through the mill. 


He is a live wire. 
He is a black sheep. 


He shows off. 

He is wide-awake. 

He was scared to death. 
He is a mixer. . 5 
He took to the idea. 
“He did not catch on. 


He beat it. (He hit the 
trail.) 

He is dandy; isn’t he? 

He is whipped. 

He tried to turn the tide. 


He is sharp-witted. 

He has double faces, 
He slipped his trolley. 
He is riled up. 

He is too gay. 


He is tight-fisted. 

‘He is a cold-blooded man. 
He is a sensible fellow. 
He was taken at unawares. 
He got the worst of it. 


Kyatsu wa amari buru yo. | 

Kare wa abura wo shibo- 
rare ta. 

Ane lito wa. kwatsudéke 
da. 

Kare wa tsura yogoshi 
dest. 

Ano hito wa ibaru. 

Ano hito wa chii-bukei. 

Ano hilo wa bikkuri shita 

Ano kite wa Résaika da. 

Kare wa sono ki nt natia. 

Ano hito wa kanzuka nan- 
da. 

Ano hito wa nige-ta. 


Ano otoko wa otsu da ne. 

Kare wa yatisuke rare ta. 

Un wo morikae san to. 
shita. a 

Ano hito wa riko da. 

Ano hito wa @ie ni naran. 

Yarisokone ta. 

Okotte aru. 

Kare wa amari kigaru su- 
girit. ; 

Kechin-bo da. 

Mujé reikeku na hito da. 

Rikd na otoko da. 

Kare wa fui wo kuraite. 

Ano hito wa baka we 
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He's a bad egg. 
He is up in the air. 


He is as vain as a pea- 
, cock, 
He is a sport. 

1 


He played a double game. 


He is a strange sort of a 
man. 

He is going heels oyer 
head. 

He has too many irons in 
the fire. : 

He has something up his 
sleeve. 

- He is looking for a soft 
job. f 

He is beating about the 
bush, 


He got squeezed i thai 
deal. 
He doesn’t know beans. 


He is a level headed chap. 


He is feeling blue. 


; 
: 
| 


mite, 


Ano hito wa warui hito : 


dest. 
oe otoke wa gori-muchit 


Ane hito wa micbé da. 


Kare ‘wa suteki na otoko 
da. 

Kare wa hyori han-suru 
koto. wo shite, - U 

‘Kare wa kawatta hito da. 


Ano hite wa mukGmizu nt 
yaite iru. 

Ano hito wa amari taka- 
son 1% te wo dast. 

Ano hito wa ie no uchi 
wo mada misenu. 

Vasashii shigotd. wo mi- 
tsuke yO to shite\ iru. 

Ano hita wa tesagurt déyé 
ni (mekurameppo #3) 
yatie aru. 


Ano torihiki de rai me 


1b atta. 

Ane hito wa nani mo 
shiva nu. 

Ano hito wa fyeshibi are 
otoko desu. : 

Ano hito wa ki wo kusa- 
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ee at 


oa 


Sas 


aa 


i 


Sais 


We 2 


Phe 


He fed to bamboozle 
me. 
He is in the saddle. 


He made himself a djaugh- 
ing stock. 

He broke off the engage- 
ment. 

He is as smart as a sto 


trap. | 
ti 
| 
| 
| 


He made a stunt. 
He doesn’t know a hawk 
from a handsaw. 


He is a mollyceddle. 


He gave us straight stuff. . 


He is as bold as brass. | 

He tried to squeeze me. 

He studied for ten hours 
at a- ‘stretch. 

He is scratching along. 


He is pulling the ‘string. 


He is as good as gold. 


(1 


| 
| 
| 
| 


rashi te irt. 

Ano hito wa boku wo guro 
shiyé to shita. 

Ano hito ga katte ni shite 
iru. 

Kare wa waraimone te 
notte. 

Yakusoku wo tagae ta. 


Kare wa eibin da. 


Ane hito wa umai geitd we , 
yarakasht ia. 

Kare wa mono no hanbe- 
tsu wo shira nu. 


| Ano hito we memeshii 


_ otoke da. 


- Ano hite wa massugu na 


hanashi wo shita. 

Kare, wa daitan shigoku 
de arti. 

Kare wa boku wo shibort 
toré to shiia. 

Kare wa ikki ni ji-jikan- 
benkyd shite. 

Ano hito wa déka koka 
yatte iit. 

Ano hito ga kege kara 
ayatsutte iru. : 

Ano hito wa jitsu ni yoi - 
hito desu. 


He was laughing in his 
sleeve. 

He is as mad-as a March 
hare. 

-He is stuck up so. 


He was roasted by every- 
body. 
He is a dark horse. 


He took the Matter to | 
heart. 
He gave tit for tat. 
£ i 


He is my right hand man. 


He smelt a rat and made 
a skidoo. 

He is over head and ears 
in debt. 

He took the buil by the 
horn. 

He ought to come to 
terms. 

He is playing a trick on 
you. 

He has cold feet. 


He knows the value of 
~ That is his hobby. 


¢ 


£ 


| 
| 
: 
| 
| 
| 
| 
| 


wa shinchi waratte 


. Shao wa hijyo nt 
oRotte irit. 

dino hito wa hijé ni: ibatte 
au, 

Ano otoko wa mina ni 
abura wo torare ta. 

Kare wa fukumen no ké- 
hosha dest. 

| Kare wa sono ken wo 
shinpai shita. 

Ano hito wa henpé gaeshi 
wo shita.: : : 

Ano hito we boku nO 
kata-ude da. 

Kare wa kagitsuke te nage 
ta. 

Kare wa sukkari shakkin 
ni usumatte tru. 

Kare wa daitan ni pelos ni 

 Shoshi ta. 

Kare wa shochi shisd na 
mono da. 

Kare wa kimi m ippat 
kuwasd to shite iru. 

Ano Mito wa okubyd-gami 
ni tsukare td, 

Ano hito wa kane no neu-— 

Sore wa ano hite no jyii- 
hachi-ban desu. - 
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money. 

He took. the law into his 
own hands. 

He is living from hand to 
mouth. 

Hic is taking a lay off. 


He will not throw up his 
sponge. 
He kept the bail a-rolling. 


He approached me in a 
round-about way. 

He does not beat around 
the bush. 
He is quite at home on 

' _ the subject. 

He makes a noise like 
money. 

He was born with a silver 
spoon. 

He’s down and out. 


He is a willing tool. 


He is well and in fine 
fettle. 

He is trying to play hide- 

. and-seek with me. 

He managed to keep his 
head above water. 


chi wo shitte iti. 
Kare wa jibun-katte nt 
Seisai wo kuwae ta. 


Ano hite wa sonohi gura- 


Shi wo shite iru. 

Ano hito wa ima kyika 
chi de su. : 
Ano hito wa naka-naka 
make te shimawa nu. 
Ano hito wa (sono koto 

wo) keizoku shita. 
Ano hito wa témawashi 
ni boku e sédan shita. 
Ano hito wa hemana kote 
“wa shinai. 
Kare wa sono mondai ni 
tstigyé shite oru. 
Ano hito wa kanemochi 
. roshiku misekakeru. 
Ano hiio wa obotchan da. 


Ano hito wa sukkart ship- 
pos shita. 

Kare wa kononde tesaki 
to naru. 

Ano hito wa shigoku ken- 
ko desu. 

Ano otoko wa aait koit 
nogare yd to suru. 

Hasan senu yoni 
mawa shita, 


hiki- 
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He muddles with other 
man’s affairs. 
He has an axe to grind. 


He builds great castles in 

. the air. 

He is a parvenu just the 
same. 

He is living a- fast life. 


He is strictly on: the 
square. 

He is running to death. 

He used a mailed fist. 

He made a mess of his 
affair. 

He is showing his teeth. 

Shut up. 

He is burdiing the candle 
at both ends, 

He is “in the know.” 

He took the bluff, 


He has a hunch? 


He nailed the lie. 


Kare wa tanin no koto ni 
Sashideguchi wo suru. 
Ano otoko wa urami wo 

motte iri. ; 
Ano hito wa hiséka desu. 


Tomokaku narikin de, 


Ano otoko wa hade na 
kurashi wo shite tru. 

Ano hito wa shéjiki na hi- 
to da. : 

Ano hito wa hidokn ha- 
Shitte iru. 


| Kare wa koatsu-shudan 


wo mochii ta. 

Ano hito wa maru de mu- 

_ cha wo shite shimatta, 

Ano hito wa okotte iru. 

Damare. 

Ano hito wa baka na koto 
wo shite inochi: wo chi- 
 fjime ru. 

Ano hito wa kuromaku- 
no-uchi ni iru. 

Kare wa boku no yama 
wo shinji-ta. 

Ano hito wa nandaka sé 
omotte orn. 

Kare wa kyogen wo kime- 
tsuke ta, 


( 133 ) 


He ran up against a ee 
luck, 

"He doesn’t know what he 
is talking about. _ 

He is on the toboggan. 

He tried to chew up his 


words. 


He is a knocker. 


He is surely digging. 

He sneddles with other 
-men’s business. 

He is too fresh. 

- He is ali in all to her. 


He played a joke on me. 


He hasn’t a ghost of a 
chance in that. 


He was at his wit’s end. 
He is easy-going. 


He gave me tit for tat. 


| 


Ano hito wa fu-un nt - 
deatia. 

Ano hito wa jibun de we- 
karanu Roto wo shabet- 
he iru. 

Ano hite wa daraku shite 
iru. 

Kare wa sengen wo he- 
man to shita. 

Ano hito wa nanigoto 

demo hinan suru ito 
da. : 

Ano hito wa taskika ni 
benkyd shite iru. 

Ano hito wa tanin no koto 
ni sashidegucht wo suru. 

Ano hiio wa amari namai- 
ki da. 

Ano hito wa sukkeri onne 
ni hore-kon de iru. — 
Kare wa boku ni j6dan wo 

shite. 

Ano hito wa soreni wa 
toiemo seiké no n030- 
mi nashi, 


Ano hito wa akirete sia 


matte ita. 

Ano hito wa kiraku na hi- 
to dest. 5 

Kare wa boku ni henpoo 
shita, 
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* 


He broke his word. I Ano Hito ap oe 
z _ Wo tarae ta, 
He had to go willy-nilly, Kare wa tyad tieshi 93 = 


He is on the fence. 


He is a sea lawyer, 


He seems ta ke uP against 
it, 


| 
He is saucy and ‘eapindene : 


Hei Is coining money these 
days. 
He is not that kind 


He looked as grave ag a 
judge? 

He was tickled to death 
to know it. 

Ee was put out of humor. 


He cussed him out. 


He got wind of that and | 
made a skidoo, 

He ought to. come down ! 
off his high horse. 

He turned 4 deaf éar to 
MY proposition. 

He has a good thing. 


Ano oteko wa sore. 


yuka sare ta, : 

Ano hito wa dochira fsu- 
kazu de iru. 

Ano kito wa Sandyaby- 
daigen da, 

Ano hita wa Sematee ru 
VO da, 

Namaiki de Shiisuret na 
otoke da, 

Axo hito wa chikagoro 
oméke wo shite iru. 

Axo hito wa sonna ningen 
de nai. 

Kore wa majime ni mie 
ta. 

Sore wo hiite kare 
evorohobi dd, 

Axo hito wa Hgen 
sonjt ta, 

Kare wa ano otobe 
Shikari dash ta. 


We 
WO 
wo 


0 
Saloite nigete shimatta. 

Ano hito wa kiman wo 
yosa neba naran, 

Boku no teigi ni mimi wo 
hase nakatia, — 

Ano hito wa wnai he 
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> 


“He did not act above- 


board. _ 
He was beaten black and 
plue. 
Ye is as bold-as brass. 


He is the X of our class. 


. He is talking through his 
— bet. 
He tried to pick a quarrel 
with me. 
He is a_ silver‘tongued 
" speaker. 
He argued. straight irom 
the shoulder. 
He was thrown off his” 
feet. 
He bas money to burn. 


oe is as honest as the day | 
is long. 

He fought with tootk and 
nail. 

He is good for nothing. 


He is up in the air 


He was calied down by 
_ the judge. : 
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wo shite iru. : 
Kare wa kéhei-mushi de 
nakka ta. ; 
Kare wa hidoku -nagurare 
ta. 
Kare wa hijyd mi daitan 
de aru. 
Kare wa waga kytichii no 
michish da. Q 
Shiranu koto wo shabetie 
iru. 

Kare wa boku ni kenkwa 
wo fukikake ta. 

Ano hito wa nébenka da. 


Kere wa tantd-chokunyit 
nb ronji ta. - 
Kore wa make ta ( adores 
ka sore ta). 

Ano hiio wa takusan kane- 
2a arU. 

| Honté ni shojiki-mono da, 


Ano hito wa isshé-kenmet 
tatekaita. 

Ano hito wa nani mo yaku 
ni tata $1. 

Ano hito wa tohd ni kure 
te iru. (Nanimo shiran) 

Kare wa hanji ni. kenseki 
sare ta. 


He is~between the devil 
and the deep-blue sea. 

He is studying to beat the 
band. 5 

He is trying to go them 
one better. 

He studied for ten hours 

"at a stretch, : 

He puts the horse behind 
the cart. 

He strikes right out from 
the shoulder. 


He was caught. red- hand. 


ed. 

He* will Foe his eyes 
cpened some day, 

He paid a round sum of 
money. 

He feels sore, 


He is an all-around man, 
He called me names, 


He has shorte sense all 
right. 

He butted in and made 
troubles. 

He is hoping against 
hope. 

He rides his hobby -to 


Ano otoko wa démo-bimo 
navan no da. 

Ano hito wa isshé-kenmei 
benkyd shite iru. 

Umaku kare-ra wo dashi- 
nuko to shite iru, 

Kare. wa ikki ni ja-jikan 
benkyo shi ta. 

Ano hito. wa zeéng0 wo 
hakichigae te oru. 

Ano hito wa mashomen 
kara yaru. 

Kare wa genba de tofa- 
ware ta. 

itsu ka me wo samasazu 
ni wa orare mat. 
Ano hito wa matomatta 
kingaku wo haratta. 
Ano hito wa ikon ni omot- 
te iru. 

Ano iito wa kiyé na otoko 
da. 

Kare wa shuju boku ni 
akuko shite. 

Ano otoko wa riké da, 


Kare wa sashidete jama — 


wo shita, ; 

Kare wa ate-naki koto wo 
ate ni shite iru. 

Ano hito wa sono jihachi- 
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Couwery 


- death. 


He lost his pull. 


He played his cards well, 


He wept crocodile tears 
over the matter. 

He is snobbish and .over- 
bearing. 

He is making a pile of 
money, 

He has the, fiddle, but not 

- the stick. 

He is on the horns of a 
dilemma: 

He was so awfully sore at 
you. 


_ He leads-a fast life. 


He felt as happy as a 


- king. = 
He is raising a‘ howl. 


He is a blunt. 


He is as fat as a porpoise. 


” He spoke of Oe in high 


— terms. 
aie sa ihordumibred’ 


$ 
3 


ban wo furimawea su. 
Ano hito wa hiki ga naku 
naita, 
Kare wa sone yakume wo 
wnaku yatta, 
Kare.wa ano koto de uso- 
naki wo shita. 
Ano otoko wa 
erasé ni suru. 


Ano kito wa éméke we 


shite ori. 

Ano hito wd kane wa aru- 
ga chikara ga nai. 

Ano hito wa shintai kitwg- 
matte iru. 

Ano hito wa kimi no koto 
wo taisd okotte ita. 
Ano hite wa kane-dzukai 

ga arai. 


Ano hito wa shigoku yoro- 


kon de ita. 


“Ano hito wa daibun yaka- 


mashi ku itte iru: 

Ano hito wa busahd-mono 
da. 

Kare wa hijyé ni himan 
shite oru. 

Ano hito wa kimi no koto 
wo home te otta ye. 
Kare wa jitsuni rippa na 

‘otoko da, 
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teratte 


He is as rich as Crosus. 


He is penny wise and- 


pound foolish. 
He is a hard case. 


He tries to bait with a 

_ spart to catch a mac- 
kerel. 

He tried to throw dust in 
my eyes, 


He is a newspaper hero. 


He tries to rub the other 
-man’s hair the wrong 
way. 

He is like March,. PhO 
comes in .as a lion and 
foes out ag a lamb. . 

His wires aré crossed. 

His fingers are all thumbs. 

His business is ‘at a low 
ebb. 

Bis bark is worse than 
his bite. 

His character_is O.K. 


His bark is worse than 
his bite. - 


¢ 


Kare wa hijyd ni kane- 
mochi da. 

Kare wa ichimon oshimi 
no hyaku ushinaé da. 
Ano hito wa shikaia no 
wai yatsu da. 
Ano hito wa ebi de tai wo 

tsuran io shite aru. 


Kare wa boku wo mayo- 
wasan.to shite (goma- 
kasan to shita). 

Ano otoko wa shimbun de 
Rakare-rit Roto. wo yoro- 
kobu otoko da. eS 

Ano hito wa tanin no ki- 
gen wo sonzu ru yo na 
koto wo surit. — : 

Hajime wa datto no oe 
ku, owati tn shojyo HO 
gotoshi. aes 

Kan-chigai slilte iru, 

Kare wa brihiys da. - 

Kare no figyo wa eee zs 
want. 

Kuchi de yiyd m te wa 
demi, 

Ano hito no finkakn wa 
rippa da. 

Ano hito wa kuchi no ie, 
ga tassha desu. 
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His manners are not of 
the best. — 

His proposition is sugar- 
coated. g 

His friends all swear by 
him. 

His Nine ee man- 
ner is not liked, 


His silence speaks vol- 


umes. 


His dog-in-the-manger 
policy is- well known. 


They are at odds. 

They let us off at noon. 

They used him for a cat's 
paw. 

They kicked up a row. 


They drove that home to 
us. 

They haven't had to 
pound it in. 


They have gone the limit. 


They are butting in a Jot 


They were all jolly “good 
fellows, 


Ano hits no sahé wa yoku 
nas. 
fee hito no méshide wa 
iro ga tsuke te aru. 
es hito ne iomodachi wa 
mina shinpuku shite iru, 
Ano hito no nonki na yari- 
| kata wa sukare nu. 
Kore no chinmoku wa a 
ni imi ga aru (twonu wa 
| yh mi iyea masarn). 
| Kare no yoRuppe de ijt- 
work na seiryeku wa 
yoku shirare te iru. 


Kare-ra wa naka ga warui. 

Shogo ni kaeshi te kureru. 

Ano hito wo fesaki ni tstt- 
katte. 

Karera wa kRenkwa wo he- 
jeme te. 

Bokura ni jibun nomi- 
Roma seta. 

Sonna ni tsumekoma na- 
kute mo yoroshi. 

Karera wa aran-kagiri we 
shite. 

Korera we daibun sashide= 
guchi wo sure. : 

Mina omoshiroi yukai na 

 hito deshita, 
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They tried to make a cat’s 1 Boku wo tesaki ni sen-to 


paw of me. 
They took up the proposi- 
tion head ever heels. 
This is a got-up affair. 
This is brand new. 


This is a knotty problem. 


That is a knotty problem. 


That is out of date. 
That is a broken reed. 


That is uncalled fer. 
That is a buncombe. 
That is a fly in the oint- 
ment. ; 
That doesn’t hold water. 


‘That is a red light district. 
That’s a high handed deal. 
That’s an up-hill work. 


That’s dead lock. 
That is a bugbear. 
That's a put-up job. 
That is as bitter as gall. 
That is a fad, 
That ended if a tie. 


kokoromi ta. 
Oisogi de sono keikwoku 
ni torikakkatia. 
Kore wa inbé desu. 
| Kore wa konto ni atara- 
} shit, 
Kore wa 
mondai da. 


mutsukashii 


Sore wa nen-mondai de 
| Gru. 
Sore wa jidai okure da. 
Sore wa fanomi mi sare 
rt. 
Sore we miuyé de. 
~ Sere wa hora da. 
Sore wa tama ni kizu da. 


Sore wa téragit. hanashi 
da.- 
Sere wa karyti-kai da. 
Sore wa kéatsu-shudan da. 
Sore wa konnan na waza 
da. 
Sore wa yukitsumari de. 
| Sore wa gishin-anki desu., 
Sore wa keiryaku de. 
Sore wa hijyé ni nigas. 
Sore wa ryuké da. 
| Shobu nashi de owatta. 
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Thai's the latest gag. 

That’s a bolt froni the 
*biue. 

That story is a fake. 

That story is hackneyed 


That's the whole trouble, 
That turned the tide. 


That’s a cinch. 

-That’s not worth a snap. 

“That is a happy thought. 

That’s the ticket. 

That is ‘much ado about 
“nothing” 

_ That is beyond my power, 


 That’s a tough job. 


That’s a scrap of paper. 


That means’ a Herculian 
job. 
That's 
cream, 
‘That is like carrying coals 
to Newcastle. 
That’s up to you. 


the milk without 


That’s a_ bitter pul to 
swaliow, | 


preemies emitter entrees 


Satkin no rviké desu. 

Sere wa seiten no hekireki 
da. : 

Sono kanashi wa sagi desu 

Sono kanaski wa chimbuy 
da. 

Sore dz ikanu noda. 

Sore de keisei ga ippen 
shila, 

Sono ten dat 

Toru wi tara wu. 

Umai kangae. da. 

Chédo motte-koi da. 

Sore wa kara-sawagi da. 


Sere wa .boku no chikare 
de we oyoban. 


| 


Sore wa hone no orery 


shigoto da. 


| Sore wa Ruzu-gami- doys 


desu. 
Sore we Oshigoto de. 


Sore wa kara bakari da. 


Sere wa mueki no honeori 
desu, 


i Sore wa kimi ne rydken 


hitetsu. 
Sore wa kurushii. 
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That is the 
slance. 
That is another pair of 
shoes. = 


sum and sub- 


That’s: isn't enough to 
keep body and soul to- | 
gether. 

That will answer the pur- 
pose. 


Jhat reminds me of a 
story. 


That “horse has seen its } 


best days. 
That's hard nut to crack. 
That may amount ia 
nothing. 


THat will knock you cold. 


That keeps my liver in 
working order. 

That doesn’t cut any fig- 
ure. : 

That's s going some; but if 
isn’t all. 

That is velvet both to you 
and myself. 

That’s a smart hetel in 
Tokyo. 

That's the big idea. 


| 
es 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 


Sore ga’ ydryo des. 


Sore wa matioku chigatta 
koto desi. 

de- 
ee 


Sor wa kur ish 


Pie Be 


ge 
S 


Sore de ma ni ai mast. 


Sore de omoi-dasu hanashi 
ga. OF. : 

Mé kyaisu we saki ga 
Hai. 

Juibun kaikdisn sé kon- 
nen na mondai deste. 
Jaunime narani kame 
shire ti. . 

Sore de kimi wa wine 
“shims daré. 

Sore de hatarakt gae no 
aru ki ga suru. 

Sore wa naira no eikyé ga 


neat. 


Sere mo kanari daga, jvli- 


bun io tenu. 
Olagai mi mékaru ye. 


Tokyo de hade no hotel 
desu. 

Sere wa taishita havashs 
da. : : 
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‘That's a tempest: in a 
pot. 
That office is full of red 
tape. 

_ahat will help take the 
soreness cut of 
system. 


tea- 


Nip it in the bud. 

Don’t tell stories. 

Go at it earnest! 

Cool off. 

“Tis none _of yout busi- 
ness, 

What’s the use? 

Letsit aione. 

Beai it. 

Not on your life. 


Put me next. 

Be done away with it. 
Drop in now and then. 
Let’s bury the tomahawk. 
Switch on the light. 
Lei sleeping dogs lie. 

t's take a ride on a taxi 
Look before you leap. 
Try to tinker a bill. 
What do I care! 

See inte it. 


my 


| 
: 
5 
| 


| 


Taure ni shite : mo sasat na 
koto da. 

Ano jimushe wa hanbun- 
jokurei no fu desu, 

Sore de mune no shaku ga 
Saga ru. 


Mizen ni fusege. 

Uso wo yu na. 

Kenmei ni yori tawfae. 

Ki wo ochitsuke temae. 

Kimi no shitta koto ja — 
Fait, 

Nans ni naru ka. 

Hotte oke. 

Nigero. ie 

Restilie-teeshite séde wa 
414i. sor 

Shirashi-tamae. 

Uchiyari temae, 

Yokidoki ctachiyori nasai. 

Waboku shiyé dewa natka. 

Denié wo tsuke tamae. 

Here mono ni sawaru na, 

Takishti ni nori mash6. 

VGi-shité- ni yare, 

(chid ma ni awase. 

Bakarashii, Nanda, 

Shirabe te goran. 
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Come along. 

Coine on. 

Hands off! 2 

Let’s split the difference. 
Don’t trouble yourself. 
Refresh your memory. 


Give me a helping hand. 
Don't you burn your fin- 
gers! 
Why dillydaily about it? 
Go at it with your 
might. 
Don't you jump at the 
conclusion, 
Don’t carry water on both 
shoulders. 
Go at it.. Don’t lose your 
chance. 
Put a little more ginger 
into your work. 
Put me next to the pro- 
position. 
Cut your cost according 
to your cloth. 
Don’t be too 
about it. 
Put that ia you 
smoke it. 
Try io make 
while the sun 


all 


’ cocksure 
pipe and 


the « hay 
shines. 


: 
| 
| 
| 
| 
: 
| 


a 


issho ni Ritemaé, 

Kitamae. 

Te wo furern na. 

Oreatie naka wo toré. 

Okamai nasaru na. 

Kioku wo yobiokoshi te 
goran. 

Lasuke te kudasat. 

Vartsonyi taméd na. - 


Naze chiicho shi-masu ke. 
Chikara-ippai yeri iamae. 


Sokudan shitaméd na. 
Ryémata wa kakeru na. 


Unto eyari nasai, kikai wo 
hazusantu y6 Hi. 

Moésukoshi shigoto ni mi 
wo ire tamaye. 

Sono sédan wo kuwashiku 
hanashi tamae. 

Shimmy wo kangae te ku- — 
rashi tamae. 

Amori shinji-kiru mono 
dewa nat. 

foku to kangae te mi- 
tamae. 

Deki ru uchi ni kikwai wo 
torae yo. 
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Don’t wash one’s dirty 
linen in public. 
That should be at vour 
finger’s end, 
Hisry up. and arrive at 
some conclusion. 
‘The Augean stables must 
be cleaned. 
‘Try to tide over with iis 
until I come. 
Put it down in black and 
_ white. 
_ Be sure you're right, then 
go ahead. 
Don’t try to kill two birds 
with one stone. 
Don't look a gifi horse i ia 
ihe mouth. 
Don’t you be cock-sure. 


Be done with it; there 
isn’t a least chance of 
success. 


Put your shoulders te the 
wheel, and. let’s pull 


through, 
Have courage fo stick by 
your guns. 


There is no need to get 
excited. 


| 
: 
e 


Uehiwa Ho han we seks 
Hi sarasu Ha, 

Sore wa kimi ga sokuté » 
dekirn hezude. 

Hayaku santo ka hara “ 
Rime nesai. 

Fukai wo sasshin sene t 
HOPG Ha. 

Kaeru made hore de tsus 
Sshite-Rure, 

Kakimeno ni—shite a 
lame. 

AMachigai nai to mikiw 
me te, te wo dase. 

Ichi-do ni futaisu no kei 
wo sure was 

AMoratia. mono wo kare 
kore hihyé suru na. 

Sonia ni shingi.kirz mor 
dewa nai. 

‘Hori tamae. seiké no n 
ome wa nai. : 


Kemi no kyéryoku wa x 
gatte tssho wi seikd sh: 


Jibun no shucké (mok 
teki, kesshin, diron, she 
Eugyé efc.) we mamor 


“Qkorn hitsuyod ga nai. 
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There is velvet 
deal. 

There are two sides to 2 
story. 

There are eleven houses 
all told. — 

There it is—all in a nut- 
; Shell. 

There were all sorts and 
kinds of things. 

There are so many dead 
beats these days. 

There is a cracking good 
show in town. 

There is no use in crying 
over spilt milk. 

There's no use going it 
blindly. 

There’s no use crying ove 
split milk. 

There is no tellin; 
will happen. 


in_ the 


a 


g What 


There is silver lining to- 


every cloud, 
There is 
*twixt the cup and the 
lip. 
There should be a live- 
wire as the rhanager. 


Have you time to spare? 


many a slip- 


cana eg nrlemenmnnrtsetnesincn cntatetereininnsn{iiramevenmene ciate 


“Tyoiyo to I 
chigat no dekiry mono da, 


Sono torihiki niwa mohke 
ga arn. 

Dono hanashi nim nyéri 
ge art. 

Mina de nee arimast. 


Soko mi sake kanryaku ni 
shimeshi te aru. 

Troiro samazamea na mone 
ga atta. 

Kono seisu wa shiyé no 
not yard ga Oku iu. — 

Hi6é ni yoi misemono ga 
kite vu ye. 

Sunda koto wa kuyan de~ 
mo dame, 

Mekura de te wo dashite 
wa tkenai. 

Sunda-koio wo kuyande 
mo dame de. : 

D6 naru koto ka nantome 
~denit, 

Vamiyo nO atont wa Mit 
kasuki oa deru sa. 

3» yi dan ni ma- 


Shikainin 1 hapbatsu na 
otoka go hisuyéd da. 


Ohima ga arimasu ka. 


CMT) 


What would you say? 

Can you deliver . the 
goods? 

Why do you nag me? 

Do you swear to it? 

Why do you make a 
‘holler? - 

What are you lp to? 


What do you know about 
that? 
Why do you shilly-shally? 


-€an’t you live up to your | 


- promise? 
Carn you 
story? 
Can you not take a joke? 


Won't my word do? 
What are you grinning 

- about? 

Where do we come in? 


- Can’t you size him up? 


Can’b you take my word 
for itr 


Will you give me your- 


swallow that 


Nanto omoi nasaru ka. 
Jikké ga deki masu ka. 


Naze boku wo karakau ka. 

Sore wa machigai nai ka. 

Nani wo yakamashiku ya 
NOR. 

Nani wo suru to yu no 
ka (déshita no desu ka), 

D6 omé ka, kimi. 


Naze kimi wa gusu-gusu 
Sur“ Ra, , 
Vakusoku wo riké -suru 
I koto ga dekin ka. 
| Kimi wa ano hanashi wo. 
shinji masu ka. 
| Jédan ni hara wo tateru 
yaisu ga arumono Ra. 
Kuchi-yakusoku de wa 
dame kane. 
Nati we waratte tmastu- 
Ea. 
| Sore de warewere ni wa 
dé suru noka ne. 
Ano otoko wo mite waka- 
ranu ka? 5 
Boku no yi koio wo shin- . 
suru wake ni nari ma- 
_ sen ka. eS 
Vakusoky shite kudasaru 
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m a 
word for i? | ka. 


-Do you know his stand- Kimi wa ano fiito no shin- 
ing? ydteido wo shitte imasu 

ka. . 

Where are you off in such | Doko ¢ sonna ni isoide 
a hurry? yuku no desu. - 

Will you put the proposi- | Kono ken-wo ano hito ni 
tion to him? sodan shite kudasai. 
The man who can do that | Sonna umas geilo wo yarn 

stunt is some tan; isn’t nara soto. na jinbutsu 


S 


"Tis a pity. 

That’s a big stunt. 
That cuts no figure. 
That’s very good of you. 
That's dandy. | 


Sore wa oshti koto da. 
Sore wa dai-seiké-da, 
Sere wa nandemo nai. ~ 
Sore we go-shinsetsw st. 
Sore wa wmat. 


he? | da, $6 da ari masen ka. 
God speed! a4 Gokigen yoku, itte iras- 
| Shai, 
God-speed to you! Go-arizen ni (to travelier). 
I declare! Oya, ova. ESS 
Great stuff! - Verai, (migoto), Cumai), 
So. long. Sayé nara. (Shifsu-rei) 
| 
{ 
- Nothing like it, | Hikaku ni naron. ; 
Too bad. Werui koto! 
Stand pat on that. Sore wa jitte funbari ta- 
. mae, 
Nobody home. Tare mo shirar. 
Burn it into your brain. | Voku atama ni-ire tamae. 
Key. him up to it. Unto hagemase. 
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Ne ee oem tate) Wee EEE OS dco POY Cae ee) ah iti, 


That's simply great. 


You don’t say so! 
J don’t care a damn 


I don’t care a fig. 
1 don’t care a snap. 
i don’t care a straw. 
_ What's the good? 
Think of it. 


Nothing of the sort. 


Let's see. 

You see. 

Do yeu see it? 
Leb. me see. 

T see. - 

Peor thing! 

I should say so. 
Let it alone, - 

' This is Gerce! 


. 


& 


- Everybedy is doing it. 


Get thru with it at 
Don’t tatk rubbish. 
That's the beauty o 
Who knows! 
You know. 
You don’t say! 


~ 


Once. 


f it. 


Soits wa gdgi da. 
Sdke #2, OYE mad. 
Nendemo nai. (Katte ni 
__ Shiro.) 
39° 
bd z 
as 
Nan wf naru Rane. : 
(Oya ma) hangae temo 
gorat. q 
Sonne kolo ga aru mono 
ka. 
Mate, hatena, koisu to. 
Séde shé. 
Wakert sasuke. 
Hate na, machi tamae. 
Neruhodo. — 
Kawaisé ni. 
Sa desu tomo. | 
Hotte oke. | 
Kore wa hidei, (méretsu 
da). 
Toukinami sa. 
Sugu sumashi te kure. 
Tsumaranu Roto wo yuna. 
Sore ga yoi tekoro da. 
Tare mo wakaran. 
Sé-kanei (Masaka). — 
Sé-kane! 
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That matters not one Jot. | 
Let him have his say. 


That’s pretiy tough. 

Cut that out, 

I should sav so, 

Tt riles me. 

That’s about the size of it. 


Don’t stare at me like 
that. 
Show him fa. 
. Let sleeping dogs lie. 
Help yourself, 
Seeing is believing, 


Good for you. 
Let it alone. 
Take it easy. 
What a shame! 


Let’s keep cool. 

~ Don’t tread on one’s 

corns. 

Get next to yourself. 
Pretty rotten: isn’t it, 
‘Be there bright and early. 
Don’t be a joy-killer, 
Give me a. lift, 


Tm all at sea. 


x 


Sore wa nonde mo nai. 


| Ano hito ni Rangae wo 


twase. 


| Sore wa hidoi. 
. Sore wa yoshi-tamae, 


Sd desu tomo. 
Ki canshaku ni sawarh sa. 


Sa. 


a. 

Kochira e tése, 

Haremono ni sawaru ne. 

Oagart nasai. (Gozni ni). 

Ihken hyakubun ni shiba- 
ou. 

Sore wa kekko, 

Hotie oke. 

Kiraku ni yaritamae, 

Nesake nai (Bokabaka 
shii), 

Jitto kangae yé. 

Tanin no itade ni dail 


| na, 


ShOki ni nari wnae: 
Juibun mucha da ae. 
Hayaku yuki tamaye. 


| Ba wo shirake sasu na, 


Sukoshi hikiage te huis 
Sai, 
Boks wa sukkori wakaran, 
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Maswt zatto sonna Mone 


Sonna ni boku wo niramny 


2 


Keep up your spirit. 


_ Come out in the open 


Strike out a word. 
T second the motion. 


Wake up. 
Do you catch the point 


| 

Give me a square deal. 
| 

| 

. | 


_ After you, sir. 


Nothing doing. 

Do not sow dragon's 
‘teeth. i 

What do vou fuss about? 

That is a bird! 

That’s the cream of it. 

Cut your capers! 

‘Fire him out. 

I give you my word for it. 


Go out and whistle, 
Something doing? 
Mind you own business. 
“Well, only s0:20. 


Help the under-dog. 


Sure thing! 


science sn ar rts nates hina renreanansinett teint dciirinl sa 


Yuki wo dash tamae. 

Kohei mi shite kure tamae. 

Oyake. mi yare famoie mi 
devo).- 

Ichiji wo Rese. 

Boku wa dégi ni sansez 

_ sure, 

Shikkari shitamae. 

Yoten ga wakart masu ka. 

Mazu-mazn, osakz nt. 

V6 we nai (tsumarann). — 

Funjé wo kamoshite we 

Nani we guzu-gusu yi Re. 

Sore wa migoto da. 

Sore-ga naka-mi desu. 

Deie-yuke. 

Oidase. 2 sae 

Tashika mi yakusoku shi- 

“ia Sit. 

Suki ni seyo, hatte nt surte 
ga yoi. 

Nani ka kawatia Roto ga 
arimasu Ra. 

Jibun no koto ni ki wo 
tsuke tamae. : 

Déke koke kanari yatte i- 
masit. 

Hikeme no hé wo tasuke 
te yare. 

Machigaikko nashi (daije- 


(ie 


Sce, I told yOu 30. 


You can bank on him. 


I see my way clear. 
Let well enough alone. 


I dare call 2 spade a 
spade, 

- Search me: I can’t answer 
that. : 

Don’t try to play fast. and 
ioase. 

Put your whole soul into. 
this work, 

Don’t let your tengue run 
away with you. 

I know where the shoe 
pinches, _ 

Dent put it off. 


After us, the deluge. 
Fall into the line with us. 


I wash my hands of him. 


7 ollie cit evel nla ch ena) Settee mene 


bu), (hitto). 
Sore minasai, itte vita da 


| nat ka, 


i Ano hito wa shinrai sube- 


: | | ké Rito desn. 
That doesn’t cut any ice. | 


Sore wa nanra no eihyéd ga 

i nas. s . 

| Dekiru koto ga akiraka aj 

i wakatia, 

| Kanari na koto wa sono- 

| mama shinbé seyo. - 

Boku. wa chokugen shite 
habakara nu. 

| LRRG shirann ( hento a ao 
ki su.) 

Souza ni mutonjaku ne 
taids wo suru na. 

Kono shigotd wo sei-ippai 
yare. 

Kuchi wi makase te sha- 
beru ma, 

| Doka #i Ewakon 28 “aruka 
shitte imasu. 

Sore wo héite ote me 
nora nu. 

‘Alo wa no to nare see 
to nare. 

Boku-ra to issho ni kuwa- 

wart famae, 

| ae on 6 ano hito mtwa fonjakw 

Sen, - 
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Put me wise to the details. 


I had to dance and pay 
the piper. 

Don’t fritter your time 
away. 

You kil my cat and Til 
kill your dog, 


A square deal. 

Not a soul was there. 
Keep your wits about you. 
My wits wheeled inte line. 
She has winning’ ways. 
Things look pretty blue. 
_No use scrapping over it. 


So far, it’s all right. 
What he says, goes. 
_Ring*him up and ask him. 
No, he turned me down 
before. 
All roads lead te Rome. 
A change will do you 


good. a8 ; 
At last I hit upon a plan. 


pent aptpnnnpentebomtneqsocen/eienonin nites anusetaetana marten tent erentretnecmntet 


= 


Kuwashii Rofo wo shirase 

 famae. : 

Honcori zon no kutabure 
moke da. : 

Baka ni jikan wo sugosu 
na. s 

Kimi ga sdsure ba boku 
mio RGsurit. 


Kohei na atsukai. 


Tare mo i-nakatia. 


Funbeisu wo motte yare. 

Kangae ga yoyaku tsuita. 

Ano fujin wa aikyd ga yot. 

Keiki-wa zuibun warut. 

Sore wa arasé niwa fara- 
nGt. > F 

Kore made wa mazu yoro- 
shit. : 


Kare no yutokore wa t6- 


- Fit. ? 
Denwa wo kake te kiki , 
tamae. 

Iya, mae mi Rotowarake 
ta. 
Subete ne kangae wa mi- 
na itien ni kichaku strt. 
Henka wa otame ni nart 

pasnG. 
Hvotto issaku wo kangae- 
tsui ta, 
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Well, by gosh, 1 am from 
’ Missouri. 

The eazly bird catches 

_ the worm. 

Money does not come to 
me easily. 

Saying and doing are two 
things. 

Your project bids fair to 
succeed. 

Times will brighten - 
again. 

Birds of a. feather oe 
together. — 

A bold front: often helps. 


The story is as true as I 
live. 
‘Nothing doing, old man. 


Too many cooks spoil the 
broth, 
Barking dogs never bite. 


Every cloud has.a silver 
lining. 

Give me your rock-bot- 
tom prices. 

De not be hasty in the 
matter. 

While there’s life there’s 


* Yareyare, boku niwa ii 
ké wakaran, 

Sakinau reba kito we sei 
suru. 
Réku ni mékarya shinai 

yo. 

’ Kuchi de ya te jikko wa 
betsu desu. 

Kimi no keikwaku wa sei- 
kG shiséd da. 

Mata keiki ga tsuku sa. 


D6ki at moto 9%: 


Tsuyoku deru to rieki.na 
koto ga aru, : 


Sono hanashi we a : 


desu. 


Dame da, kimi (in. Osaka 


dialect “ a 
Sendé éku te yame *ni 
noriagert, 
Kuchi de yi kito wa gon- 
| gai fiRRG senu. 

Ankoku ni mie tema doke- 
ka ni kémy6é ge aru. 
Kekkyoku no sedan wo 
shirashi nasei. 
Tsoide wa dameda, 


Inoch: ga aru aida wa no- 
\ 
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eR a i SNA NIA 


_hope. 
Nething in it. 


Frying! That doesn’t be- 
gin to tell it! 

To cut a long story short, 
itis... 

Treat the affair as 
begateile. 

All of a sudden, I had an 
idea. . 


@ mere 


The book is selling like | 


hot cakes. 

Ves, as far as I can see, 
itis, 

Butter wouldn't melt in 
his mouth. 


Let’s have a little spread 


at the club. 
The market has aeropian- 
ed sky-wards. 
The jong and the short of 
Sawa 
Where.-- there’s a 
- there’s a way. 


will 


A man whisked away my 


satchel. 

Every Tom, Dick, and 
Hiarry was there. 

The way they work is a 
shame. 


: 
| 


ise) 


zomi ga Grit, 2 
Ne mo ha mo nai (ikké 
mokari 36 demo nai). 
Kurushi kat-te, ehagisle 

- 1b staran. 

Temipjika ni hanase 
konna mono da, 
Sono hen wa saiji lo misu-— 

goshi tamae. 
Fuio Rangaye tsuita. 


s 
0a. 


Ano skomotsu wa hijyd ni 
ureyuku. } 

Boku no kangae ta tokero 
de wa sédd. 

Use we nan tomo emowa 
nu yaisu da, 

Kurabu de gociisd wo ta- 
be yd. pees m 


Nedan ga b6i6 shite. —_ 


Sono gaiyé wa korekore 
desht ta. : 

Ishi no aru tokore ni kea- 
naragi michi-art. 

Te-kaban wo kapparatta. _ 


Tare mo kamo imashiia. 


Karera to yartyé wa mat- 
taku ohanashi ni narant. 


‘Treat the affair as a mere 
bagatelle. : 
Yes, fairly well. 
ceming so far. 
Your remark was an eve 
opener to me. 
Here are the cigars, 
smoke up, ; 
The cost in round num- 
bers is about fifty yen. 
The stery must be taken 
with a grain- ef salt. 
Coming events cast their 
shadows before. 
Bless me! How you hap- 
pen to be here? 
Anything and ‘everything 
is worth trying. : 
In the twinkling of an 
eye, it was over. 
Hand over everything: 
: lock, stock,.and barrel. 
Other things being equal, 
I would prefer this. 
As soon as a cable reached 
us we got busy. 
When -you come right 
down to it—why, busi- 
ness is business. 


No kick 


let’s 


Sono ken wa ronzurn ni 
tara mu saiji dé aru. 
Hai maze kétsugd desu, 
fuzoku mo mGse masen., 
fi no hanashi de me ga 
same ta. Ae 
Koko ni hamaki ga ari, 
nom, temae. 

Nedan wa gaisan 50 (go- 
ji) yen desu. 

Sono hanashi. wa ukkari 
Shinji-rarent. 


‘Kitaran to suri koto no 


sencho desis. 

Oya, doshite kimi wa ko- 
ko 94 iru Ra. 

Nande mo yatie mira be- 
SHi dé. 2 

Matataku ma ni sunda, 


Nani-mo kamo watase. 


Hoka no ten ge onaji nara 
kore gG voi. 

Denpoe ga tsuku to déji ni 
katsudé wo hajume ta. 
Kekkyoku shébai wa shé- 

bai sa. 


Hitosashiyubl — 


Naka-gubl 
Ipc 
Ye Koyuot 
We Te -ito-Hira 


Shi c Kosht 
oe ee: 


_ PHRASES IN CUPIDLAND- 


. | PHRASES IN CUPIDLAND. | 


English 
i worship you. 
i adore you, 8 
i am crazy about you. 
Iam mad about you. 
1 am love sick fer you. 
Tam longing for you. 


My heart aches with love 
for you. 

I fell in love with you at 
first sight. 


I love you for all eternity. 
My love is all for you. 


i have loved you from the 
very beginning. 
I live for you only. 


You are priceless above all 
pearis to me. 
My heart is true to you. 


J never want io leave your 
side, 

I cannot bear to say good 

bye. ‘ 


Japanese 


_ Anata wo stihai shimasu. 


Anata wo chéai shimasu. 

Anata ni muchii desu. 

Anata ni netchii shimasy, 

“Anata ni keiyamai desu, 

Anata ga keishiku te nati- 
masen, 

Anata ga keishiku te kuru- 
shimi must, z 

Hitome mite aishi mashita. 

Sue nagaku anatao aishi 
mast. Be re 

Anata no hoka watashi no 
koi wa arimasen, 

Hajime kara anata wo aishi 
mashita. 

Watashi wa anata no tame 
ni ikite-imasu, 
Anata wa watashi no tame 
ni nani yori mo tattoi. 
Watashi neo kokero wa 
‘shinjitsu desu. 

Anata no soba wo hanare 
masen. 

Sayonara to déshitemo ive 
masen, 
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“My love for thee is. all my 
life. ‘ 
You mean life to. me. 


I cannot live without you. 
I dream of you at night. 


I love you with my body, 
_ my spirit and my life. 
All night long [ dream of 
you. 

TH toye you long, and Vil 
love you true, : 

My dreams have all. come 
frue since I met you. 

I would gladiy go with you 

to the end of the world, 

Your beauty is my sightly 
dream. ; 

My first (thought on waking 
is of you. 

{yearn for you day and 
night. 


fnochi yori mo anata wo 
aishi masu, 

Anata wa watashino inochi 
desu. 

Anata to hanare te wa ikite 
irare nai. : 

Mai ban anata no yune wo 
mimasu. 

Anata ni mi mo kokoro mo - 
inochi mo sasage masu. — 

Yojyi anata no koto wo 
yume ni mimasu. 

Itsumade mo itsuwari-naku 
anata wo aishi masu. 

Anata ni atte watashi no 
yume ga makoto ni natta. 

Anata to nareba sekai no 
hate made mo yuki masu. 


_Utsukushii anata no yume 


wo maiban mimasu. 
Me ga sameru to sugu | 
anata wo omoi masu, | 
Yoru hiru anata ni kogare | 
te imasu. : 


I wonder what 1 would do Anata ga inakereba watashi 


without you. 


Love me and the werld is 
mine. 


wa do shimash6. 
Aishite chédai, 56 sureba | 
no | 


sekai wa  watashi 
mono no yena ki ga shi> 
ASU, | 


When you are gone dark- 
ess comes into my soul. 


I want te fll my arms with 
your loveliness. 

Love me little, love me 
long. 


Beleved, you belong fo me. 


Keep me with you always 
and always, 

Fell me -you love me, 
‘darling. 

My heart goes pitapat when 
you kiss me. 

Be sweet to me, honey. 

Call me: sweetheart. 


Love, we will wait no more, 

Think of me always, dearest. 

Don’t leave me for 3 mo- 
ent. i 


Give yourself fo me forever. 


Another kiss before you go. 


I give my all to you. 
TYm-awfuily fond of you. 


Each parting is: a grief 
unspeakable, 


Anaia ga inai to watashi 
no kekoro wa kurake 
- nari masu, 
Utsukushit anata wo ude 
ni kakae te mitai. 
Sukoshi zutsu demo nagaku 
 aishite kudasai. 
Anata wa watashi no mono 
desu. 
Itsumade mo anata no soba — 
ni oite chédai, 
Watashi ga suki da to itte 
_kudasai. 
Anata no kiss de mune ga 
‘doki-doki shimasw. 
Yasashiku: shite kudasai. 
Koibito.to watashi wo yonde 
kudasai. 
Mo shinbo ga dekimasen. 
itsu-mo omotte ite cho dai. 
Chotto mo hanare nai de 
ite kudasai. 
Eikyii ni watashi no mono 
ni natte chodai.- 
Wakareru mae ni md ichide 
kiss shite chédai. 
Nandemo sashi age masu, 
Watashi wa adata ga taihen 
suki desu, ie 
Wakare wa nantomo ienu 
kurushimi desu. 
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lean never forget you. 


Let loose your beautiful 
hair. 

I long for the touch of your 
‘hand. 

T surrender heart and soul 
to you. 


Come back to me, my love, 


_i cannot endure being 
apart, 

Though we be far apart, 
our love is one, 


You are beautiful, my love. 


Will you kiss~ me good 
night ? 

There is no one like you 
in the world, 

You are the preitiest girl 
I ever want to ses. 

You are pure as the lily. 


- You are sweet asa demure 


violet, 
You are lovely as a flower. 


You are just ke a doil, 


x = 


Will vou 
always ? 


be mine for 


Déshite mo anata wo wasu- 
reru koto wa dekimasen. 
Anata no utsukushii kami 
wo toite kudasai, 
Anata. no te ni 
mita. : 
Anata ni kokere mo tama- 
shii mo sasage masu. : 
Kaette kudasai. M5 hana- 
rete wa irare masen. 


Sawatte 


ikura hanarete mo kokoro 
wa issho desu, 

Honto ni anata wa utsu- 
kushii. : 

Konya wakare no kise wo 
shite kudasai.. 

Sekai ni anata no yo na 
kata wa mata ari-masen, 
Anata wa sekaijii no bijin— 

yorimo ufsukushii, 
Anata wa yuri no hana no; 
yo desu, 
Anata wa surmire no yé ni 
utsukushii, - 4 
Anata wa hana no yd ni 
utsukushii. 
Anala wa ningyé no yo 
desu. 
tsumade mo watashi no 
mono ni natte chodai. 
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Dearheart, you are mine 
alone. : 
You are absolutely mine. 


Be my own forever. 
You are my beloved. 


You are the dearest girl in 
the world. 


You are my Hfe, my all, 


A is joy when you are 
with me. 
You make me so happy. 


£ pray for your happiness. 


My heart is burnihg with 
love. 
JMy dreams are all of thee, 
“fair Jove. 
I cannot bear to part from 
you. SES 
Let me hear your voice 
once more. 


‘Anata wa waiashi dake no 


mono desu. 

Anata wa zettai ni watashi 
no mono desu. 

Eikpii ni watashi no mono 
de ite kudasai, 

Anata wa-watashi no ailin 
desu. 

Sekai jfi de anata waichihan 
suki na kata dese. 

Anata wa watashi no inochi 
desu. 

Issho ni iru te nandemo 
ureshiku nari masu. 

Anata no oksge de watashi 
Wa kGhuku, desu. 


‘Anata no kGhuku wo inori 


sasu. 

Watashi no kekorq wa ai 
de moe te imasu. 

Watashi wa asata no keto 
bakari yume ni. mimasd. 

Wakareru kete wa diahite- 
mo deki masen. 


.Mé ichido anata no koe wo 


kikasete kudasai. 
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INTERJECTIONAL WORDS COMMONLY USED. 


a Ano ne” ...... Why; Well. 
# Ara” ..csy0..0h; Dear me; Good gracious. 
Da ware... Abbreviation of “desu wa”......I3; Surely 


is; Certainly. 

“da wa yo” ..Same as “sd desu,” coquettishly used 
by young women. 

* Fan” ............Hum; Pshaw. 

“Ha” ...........Ha! Ahai Yes; Indeed. 

* Mah”...........My 3 Oh; Dear me; Ob dear. 


Sesser T say ; Dear; I see; Isn't it ?; Don’t you? a 
— I suppose, 
Oya es O! Oh! My; By George!; Bless mel; 
By. Jove! 
s Ua Be Dates sc A word signifying consent (rather vulgar), 
Tin es Sea eat Oh!; Ah; Dear met; Wells Hallo!; So 
long, 


TEN OP Sieh Hallo: Bravo; Well abi, Good 


| HOUSEHOLD DICTIONARY | 


Vegetables  Yasai 
Asparagus ................0.,. Asparagasu 
Beangy.ec.eccesccssetessesstecneeee Mame 

Dried ; Hoshita mame 
Fresh ........ foe : Namano mame 
String beans.. Sahn: Saya mame 
Soya beans .......c..esc0000- Eda mame 
Beets ......ccccsesses .. Biitsu 
Brussels sprouts .. .. Me Kyabetsu _ 
Cabbage ........0..... ..’ Kyabetsu 
Carrots «...... Ninjin i 
Cauliflower ........cccesscccess . Hana kyabetsu a 
Celery..........cccc0es tecsecseseeee S@FOFi 
COUN cet Gee Témorokoshi 
Cucumbers ....ccccccssseeees Kytiri — : 
Garlic ..c.cccesescccsedscoesecrseee Ninniku 
Egg-plant ...........0.000 vsouee  Nasubi 
Green Peas wis. occ, . Gurin’ Piisu 
Mushrooms ..................... Matsu take 
Shiitake 
Hatsu take 
Kikurage 
Rettuer ci.ccccesccccscnn . Retasu 
ONIONS: se ek ces Tamanegi 
Okra oo... hie ae . Okura 
1) i Kosho 
Potatoes’... ee imo. = : 
Irish potatoes ............... Jyaga imo 
Sweet potatoes............... Satsuma imo 
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Radish ane 
Spinach ........... SAP er ae 
SCHR SI 0 on Si ieeniann keoseesunconacan 
Tomatoes 


Turnips .. ae Cas 
Jerusalem eciokes Hite 
Bamboo Sprouts ..........-..-+ 


Bean sproutS ........eeereee 
Young beans ....-...csceeeeeee 


Akakabu cs 
Hoorenso 
Kabocha 
Tomato 
Kabu 
Yatsugashira 
Takenoko 
Moyashi 
Sayaendo 


a 


HEGUUAS NOObs<....s200r eeeon tose Hasu or Renkon 
Fruits \ - Kudamono or Mizugaahi 

Oranges 0... Mikan 
Lemons ....... Remon 
Kumquats .... deeregeeeee Sinkan 
Grapefruit .. Gurepfurutsu 
Grapes .... . Buds 

Plums........ . Ume 

Prunes .........00008 .. Prunes 
APMcots:.....csseeees . Anzu 

Peaches ....5......066 .. Momo 
Pearse esc eee NASI 

Quinces oo... TOgan 
‘Watermelon .......ccccneee Suika - 
Cantaloupe ..........00scceeers . Meron | 
Honeydew melon. ............ Honedu meron 
GUaV ares a: cease Guava 
Mangoes) ici. c1c..0ssetenneees Mango 
WSAIANAS Sos ese sates hae eae _ Banana‘ 
Rigs eye ode a ee eee 2 Lehiike 
- Apples << aviit.0s ees eater Ringo 

Pineapple a miosatanccsan te Painapuru 
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Rhubanbi 2. Nees Paa Rubabu 


Raisins 25.445 eee Hoshibudo 
Ol VES We hence merece = Oribu 
@ Loquats .........eccecceuersseee’ Biwa 
Pomegranate........cccsceces ses Zakuro 
Persimmons ... sees Kaki 
Cherrles irises eee ers. Sakurambo 
Strawberries ..........c.. Ichigo 
lye 

House lye 
Garden Niwa 
Gate 5 Mon 
Entrance ....... Triguchi 
Door Mo no 
Rear door -+ Katteguchi 
PE issn MObtn 
Vestibule’ 2... Se. Genkan ; 
Hallway sas) c Scene: Roka 
Stairway... Hashigodan 
Drawing Room... 

(Japanese) ...:...... Ozashiki 

(Eoreien)ic ve eee, Osetsuma 
Dining Room ........c..ccccs se Shyokudé 
Bibvary 6 vcs} eaten .. Shyosai 
Sitting Room’ ...........c0,00 Ima . 
Sewing Room .........cc.c00 Saihdbeya 
Dressing Room ............... Keshyoshitsu 
Bathroom: .vs49.. 68 Furoba 
Bedroom ..............c0002... Shinshitsu 
Guest Room .........cccseceeces Okyaku Shinshitsu 


Kitchen wo. .ccessseeeeee Daidokoro 
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Servant’s Quarters ............. Jyochiibeya 
. Basement ...........s00e00000 Chikasnitsu 
; -Tenjyoura 
woe ROKa 
Window ..:....... ... Mado 
' Glass Window we. Garasumado 
Curtain .....c.ccccesenssecseeuee Mado Kake - 
ROOF oiociseseyesesenscnsencesvcuces  XENE 
© Calling vice sseeseeee > Tenjyo 
EWAN So) isos Si tesisekseteesesesio habe 
Floor sgpcetnensetensenceeseenences Yuka 
Shade ........cccccccccessssseseeeee Hiyoke 
Shutter .:....6.,...sc0ececsneenece’ OhYatta 
Electric Light ................. Dent, 
u oe secsssseeee Denki no kasa 
Rue... Ss .. Shikimono 
Grass eee poucsupode Se sabon iad Goza_ 
Japanese Straw Matting ... Tatami 
Door Mat ..........0........ Kutsu Fuki 
_ Shoebox............... nae Kutsu Bako 
Umbrella Stand ................ Kasa Tate 
Coat (or Hat) Rack: . ... Boghi Kake 
Card Tray........+ séscgeeseecees Meishi Bon 
aan oer Isu 
Table . earn seseese Dai, Taukue 
Dining Table .... ww. Shyokutaku 
Cupboard ...... Gey sscreese Todana 
Chest of Drawers . serecssesss LAnsu 
Stool . F Koshikake 
‘ iieeel Furo Oke 
Wash Bowl ....... ee .. Semmenki_ 
se Closet (WC) . suseecene GOfujyo 
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Bede Bsus en «... Shindaf, Nedai 
Bed Lamp.................... Bedo Rampu: ~ 
StOVE wisceeeesteeee Sutobu (Konro) 
visseneee Sekiyu Konro 
Telephone ............. oaet eee Denwa 
Mirror Kagami 
Book Case.. Honbako sé 
Desk ...... isa whim Cae Seas Tsukue 
Sewing Machine .. Saiho Mishin 
Awning ...........0006 iughdatoets Hioi 
House Work Kaji or Shigoto 
To Clean ...... vase vente Kirei ni suru 
To Scrub oo... ~Kosuru 
To Wipe Fuku 
To: Wash Arau 
To Polish .......cccseae Migaku 
To Sweep Haku 
To Dust Hataku 
To Air Hosu 
To Dry Kawakasu ~ 
To Open Up..,........c.c0008c0 Akehanasu 
~ To Close .......cccccseceeeeeee Shimeru pees 
Te Shut off ... Shimekiru : y 
To Repair ... tepeseeeestzes Naosut 
To Tidy... tecseseseeee Katazukeru 
To Beat eer rugs, er he Tataku . 
(Animals, etc.) ...... «. Utsu 
To Drain off secceeeeeeas, Mizuwo kiru 
To Wash down ........... «.. Nagasu ; 
To Sprinkle .........cccccscees Maku. ; 
Ro: Mop... irisakid Ga Zokin Gake wo Suru — 
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To Throw Away... 


To Lend 
To Hurry 
To be 
To be 


cee cer ene sosesereneeeere 


Careful 
more Careful ......... 


meee recar seer se eee 


wcetsovessereoesensecscescoesre 


To Hang Me 

CIOS «2. .cccceseerceseerseresens 

telephone Basse lace caeeaites 3 
To Take Down ......- ; 
To Put on top.........s0000 
To Put in... eesesccereeeenees 
Te Put away .........+ Reweats 
TO Keep... ..seseccecensenene essere 
TO USE wcesesresssescrerereneres 


Housework Equipment 


Soap 


Powdered Soap ee oe 
Floor Polish ........0:cesceeeeees 


Scouri 
Silver 
Brush .. 
Brush 


ceceneceeseeseneonaee 


necccensensoceccacceuvsencsees 


ng powder...........0+ 
Polish .......-00.-0000+ wee 
eet Pe kitchen gait 


Glass polish ......cessoe 


-Suteru 


| Shimatteoku 

Kau 

Uru 

Kariru 

Kasu 

Isogu 

Kiwotsukeru 
Motto kiwotsukeru 
Yukkuri 


Sageru 

Kirw 

Orosu 

Ue ni oku 
Naka ni oku 
Shimau 
Totte oku 
Tsukau — 


Kaji no dogu 
Hoki 
Hataki 
Zokin 


-Shabon 
, ‘Kona Shyabon 


Yuka Migaki 
Migakiko 
Ginmigaki 
Burashi 
Tawashi 
Garasu Migaki 
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Bucket ....... cece. Baketsu: : 
; Table Serving Okyaji ' 
To Serve (f00d) .........060008 Oky&ji wo suru 

To Remove ...... Sea thecneeres Sageru 

TorOQuer = scsiackcessves Rares Susumeru z 
GROPP OUIIS wamectetites een ceenes Nagasu F 
To Come in ..... See .. Hairu 

SPOsGO Ot i: tiersee 2 ... Sageru, Deru : 
To Place ....../..... ww Oku E 
To Arrange ...ccccccsescesseeee Naraberu fe 
a eer oncaner wwe Hidari ' 
RIGhE= Ge ae) Migi . : 
Front .....0000cccensessssseresenee Mae ; é 
Back ..... BPRS Ushiro hs 
Blo Spill se .ce een oe Kobosu 

To Wipe Up................. Fukitoru 

To Set the Table ............ Teiburu wo ydisuru. 

-To Clear the Table ......... Teiburu wo sageru 


_ To Pass a Flate ............... Sara wo mawasu 
To Bring In.........000+ Mottekuru 


To Accept ......... secceeese Uber 

To Decline ...... Kotowaru 

Table Cas Dai 

OLE N sha aeration Tsu r 

Table Cloth ...... Teiburu Kake p 
Table Ware ...... Shyokki re 
A oid OF Gah eeerte es ete robu i 


Koshikake saseru 


To Seat (guests) 


Tradesmen . Goyokiki 
Vegetable Shop a i 
GEOCEL) Aid cis eee Yaoya 
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Meat Shop .....ccccceecceeee Nikuya 

Fruit Store ... vi Kudamonoya 
GECCET 5. sd acoherscne tens saownene . Shyokuryohinya 
Milkman os... ater Gyunyuya 


Fuel Shop vi...cccceeceee § SuMiya 
Poultry Shop ...cs.seeeceeees Toriya 


BSE SNO Ras ccc., assess eetancarts Tamagoya 
Cake Shop...............0::00-. - Okashiya 
BBAKELy secssseeseosoessoanes eae Panya 

Fish Shop .........0s0..:seeeeeeee Sakanaya 
PRICE HONOD <<. sc .520s0seeeedeavee Komeya 
Bean Curd Shop..........0. Tofuya 
Gardéner .........+0+-- Uekiya 
Laundry........... eee Sentakuya 
Dry Cleaner... Kurininguya 
Drug Store .......ecceeueseeeee Kusuriya 


Household Trades Deiri Shyonin 


Caretakerccc hie Ais teeevs Rusuban 

Carpenter ........ oo Daiku ~ 
Bricklayer ..... Rengaya 5 
Tinsmith ...1....... Burikiya 

Eelectrician Denkiya 


Gas service man............... Gasuya 
Waterworks service man... Suidoya 


i ~ Stonecutter ............. Are ishiya 

Pi Paperer ..........- Ce nyoliya 
i Plasterer ReOana sa antcressaek cats Kabeya 

a Joiner .. Tateguya 
i Matting Maker” Tatamiya 
i TEER os. ope eee Cee Paipuya 
i Tile Setter’ .....0...000+ Ee Yaneya 
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» 


are 


eee 


Nightsoil Remover........,.., Oaiya 


Stores Shyoten 
Department: Store sucesso: Hyakkaten, Depaato 
Matketinign cao ge es Ichiba, Maketto 2 : 
Dry Goods Store (Draper)... Gofukuya 
Shee Store ek Kutsuya | 
Japanese Sandal Shop ...... Getaya 
Hat Store % 757g te ok Boshiya 
Umbrella Store ........... «.. Kasaya 
Dressmaker Shop ............ Yofukuya 


Notions Store ...00.......0..... Komatrionoya * 


Thread Store Itoya “ 

Toilet Article Store ..... ws. Beniya, Keshdhinten 
Watch and Clock Store...... Tokeiya 

DOWD eo sesc kes ae Re, Hosekiya 

Furniture Store .....,.. Kaguya 

Dispensary © .:...3..:...22)1., Yakkyoku 

Pickled Foods Shop ......... Tsukemonoya 
Leather Good Store secene Kabanya 


PUP StOre jie tee om Kegawaya 
Tobacco Store Tabakoya 
Bedding Store ............... .- Futonya 
Linen Store sttseesserteeswere ASaVa 

DUK Store sce, ssccece ee Kinumonoya 


Woolen Store \.0...6.5..c... Keorimonoya 

Cotton Store... iscccccecccesce Momenya 
Knitting Yarn Store ......... Keitoya = 
" Hardware Store ................ Kanamonoya = 
China Store ...0....ecccscecse . Tookiya, Setomonoya i= 
Lacquer Store ..,......c.es00. Shikkiya 


Glass ware Store............... Garasuya 
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Sheet Metal Store ...... ee 


Children’s Apparel Store ... 


Toy Store.. 

Sporting Gets Some 
Book Store ........0..¢seseee 
School Supply Store: ee 


Photo Supply Store ......... 
Post Card Store ............. 
Household oe Store ... 


Florist... 


Paint Store ..... sags 
Stationers .........cerereeeeeee 


Japanese Stationers ..:.... 


Bamboo Screen Store ... 


.. Burikiya 

Kodomo Yofukuten 
Omochyaya 
Undoguten 

Honya 
Gakuyshinya _ 
Shyashinkiya - 

..| Ehagakiya 
Aramonoya 


secrssseceseseeee, FLanaya 
Tailor Shop . PRES er ere 


Shitateya 
Penkiya 

.. Bunbéguya _ 
Fudeya 


; -» Sudareya 
Rug Store ......ssscccccervescees 


Jitanya | 
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FAMILIAR JAPANESE PROVERBS 
oe WITH 


ENGLISH EQUIVALENTS 


FAMILIAR JAPANESE PROVERBS 


(that are frequently quoted in conversation) 


Japanese 
Sume ba miyake. 


Sendo dkute Yama wi nori- 
ageru. 

Ari no ana kara teuteumi 
ga kuzureru. 

Jiinin toiro. : 

Hite no uwasa mo shichi- 
ju-gosnichi. 3 

Hite wo noroe-ba ana 
' futatsu. : 

Mitsugo no kokero shichi- 
ja made. 

. Mitsure-ba kagerw,. 

Kemuri no aru tokoro ni 
hi ari. 

Kawayui ko ni tabi sase. 


leoge-ba koto wo shi-sonji-. 


ru. 

Korobanu saki no teue.- 

Sannin atsumare-ba Monja 
no-chie, . 

Akuji seari wo hashiru. 

Shojin kankyo shite fuzen 
wo masu. 

Saru mo i’shd. 

Okame hachimok, 


English Equivalents 

To every bird its own nest 
is charming. 

Too many cooks Seal the 
broth. 

A little leak will sink a 

great ship. ; 

Every man to his taste. 

A wonder lasts bat nine 
days. 


Gowses like chickea always 


come back to roost. 


_The child is father to. the 


man, 

Every tide has an ebb. 

Where there is mine there 
is fire. 

He that -spareth | the rod 
hateth his son. 

Haste maketh waste. 


Look ere ye leap. 

So many heads so many 
wits. - 

A false report rides post. 

By doing nothing we learn 
to do ill. 

Clothes make the man, 

Lookers-on see more than 
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“Japanese 


Jigokd no sata mo kane 
shidai. 

Saru mono hi ni utoshi. 

Tokoro kaware-ba shina 
kawaru. 

Uwasa wo sure-ba kage ga 
sasu. 

Nodo moto sugure-ba atsu- 
sa wo wasureru, 

Akusen mi ni tsukazu. 


Oni no rusu in sentaku. 


Mitsugo no tamashii hyaku 
made. | . 


Issho ko narite ban-kotsu 
karw. 

Otoko gokoro to aki no 
sora. : , 


Seishin itts nani goto ka 
narazaran. 


English Equivalenis 

the players. 

Money is the key 
opens all doors. 

Out of sight, out of mind. 

So many countries, so many 
customs, 

Talk of the devil and he’ll 
apear. 

The peril past, the saint 
mocked. 

Things ill gotten are ill 
spent. . 

When the cat's away, the 
-mice will play. 

What is learned in the 
cradle is carried to the 
tomb. f 


that 


What millions died that, - 


Caesar might he great! 

Women and weather are 
not to be trusted. In the 
Japanese proverb it is: 
“Men and autumn’ sky 
are alike.” (not. to be 
trusted), 

Where there is a will, there 
is a way. 
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Ku we rake no tane, 
Konya = ehiro-bakama. 


Kabe zi mimi ari, shdji: ni 
me ari. 

Mize fukakereba sami 
odayaks nasi, 


Csi mo jii-hachi, bancha 
mo debana. 
Shitashimeba karonzuru, 


Sumebs miyako. 


Sends oke te yama ni nosi- 
ageru, 

Armo ans kara dote ga 
Luzureru. 

Ji-nin to-tro, 

Hite ac uwasea mo shichiju- 
“g¢@ nichi. : 

Hite o noroeba ane fataten. 


Miteu-go no kokoro shich': 
fu made, 
Mitsurebs kegeru, 


G6 ni treba gd ni shitagae. 


ichiemon oshinii no hyaku 
ushinai. 
Kiya binko. 


A hard beginning makes a 
good ending. 

Who Hg worse shed than 
the shoemaker's wife? 
Fields have eyes and wooda 

have ears. 

Where the stream runneth 
smoothest, the water is 
deenest. 

The rose is fairest when 
‘tis budding new. E 
Familiarity breeds con. 

tenipt. : 

To every bird its owa nest 
is charming. ; 

Too many. cooks spoil the 
broth, 

A little leak will sink a 
great ship. 

‘Every man to his taste. 

A wonder Jasts but nine 
days. 

Curses like chickens always 
come home to roost. 

The child is father to the 
man. 

Every tide has an ebb, 

When in Rome, do as the 
Romans do. — 

Penny-wise 
foolish, 

He is a Jack of all trades 


and . pound: 


Cisige: 


ee ee ate 


~ Soresoro isage. 


Kyodai ga kaki ni semege- 
ba soto de anadori o 
ukeru. 

isogeba koto o shisenzuru. 

Korobanu saki no teue. 

San-nin atsumare-ba Mon- 
ju no chie. 

Ikeuka no shobu, toka no 
kiku. 

Nama-byaho wa o-kega no 
moto. - : 

Fade wa ken yorimo teuyo- 

shi. : 

Kedorme no kekore shichi- 

& made. 

Taizan meidd shite nezumi 

ippilsi, 


Bito-sahi, Ni-kane, San-oto- 
ko. 
Akafi sen-ri o haskircu. 


Sekerete tsunoru kei no 


naka, 
Kekai saki ai tatazu. 
lhogeba maware. 
lkimi wa chinimsi. 


Gya ni nine ko wa onigo. 


Shajin kaukyo shite fuzen- 
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and master of noné. 
Make haste slowly. 
House divided against itself 
cannot stand,- 


Haste maketh waste. 

Look ere ye leap. 

So many heads so many 
wits. 

You come a day after the 
fair. 

A little learning is a caees 
ous thing. 

The pen is mightier than 
‘the sword. 

The childhood shows the 
man. 

The mountain will be in 
jabour; an absurd mouse 
will be born. 

Faint ‘heart never won fair 
lady. : 

A false report rides post. 

A fence between makes love 
more keen. 

After-wit is everybody's Wit: 

A short cut is a losing cut. 

As soon as one is born he 
begins to die. 

As the old cock crows, the 
young one learns. 

By doing nothing we lear 


6 -nasu. 
Yasumono kai zeni 


ushinai. 


no 


Sara nimo ishs, 

Haya-oki wa ganmon no 
toku, nagane wa ne 
byaku no son. 


Nakute mana-kuse, 


Korome de bézu wa deki- 
nu. 


Kaho wa nete mate. 
Aku-sen mi ni tsukazu. 


Nagai mono niwa meakare 
yo. 

Ayamachi o aratamuru ni 
habakaru nakare. 

Ikkyo ryStoku. 


Korobanu’ zaki no tsue. 
Okame hachi.moku. : 
Atatte kudakeru,, 
Shin-shs bodai, - | 


Sara mono wa hi ni utoshf, 


to do ill, : 
Cheapest is the dearest, 


Clothes make the man, 

Early to bed and early to 
rise, make a man healthy, 
‘wealthy, and wise. 

Every man has his weak 
side. : 

Fine feathers do not make 
fine birds. 

Good things come to some 
while asleep. 
Ui-gotten goods 

prosper. 
It is folly to be in. Rome 
and strive with the Pope. 
It is never too late te mend, 


seldom 


Kill two birds with one 
stone. : 
Lock the stable before you 
lose the steed. 
Lookers-on see more than 
the players. 
Nothing venture, 


nothing 
have. é 


' Of a molehill he makes a 


mountain, 
Out of sight, out of mind, 


i 


Tsvkuri-bsna ni kaori nashi. 


Kariru toki no Ebisu-gao, 
kaesu toki no Emma-gao. 
Ya wa yasuku, ckono wa 


Katasbi. 

Usotsuki wa nusubitc no 
hajimari. 

Tokoro kawarebs shina 
kawaru. 


Kawaii ko ni tabi o sase. 


Iwanu wa yi ni iya masa- 


ru. 

Kate be kangun makere bs 
zoku. 

Kurushii toki no kami- 
danomi. 


. In kiwamatte yo shozu. 


2 


Sakinzure ba hito o seisu. 
'Ieoide wa koto o shisdn- 


ZUTU. 
Nodo-moto sugure ba atsusa 


© wasureru. 
Ota ke yori daita ko. 
Mekura hebi ni osorezu. 


'Aku-sen mi ni tsukazu. - 


Hore-te kayo-eba senri mo 


Painted flowers have no 
scent. 

Quick to borrow is always 
slow to pay. 

Saying and doing are two 
different things. 

Show me a Her and Ill 
show you a thief. - 
So many countries, so many 
customs. = 
Spare the rod, spoil the 
child, 

Speech is silver, silence is 
gold. 

Successful crime is called 
virtue. 

The danger past, and God 
foregotten. 

The darkest hour is nearest 
the down. 

The early birds catches the 
worm. 


The hasty angler losses the 
fish. 

The peril past, the saint 
mocked. 

The shirt is nearer than 
the coat. 

They that know nothing 
fear nothing. 

Things ill gotten are 
spent. 

To a friend’s house the read 


ill 
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ichi-7i. 

Yote o kakagete kuniku o 
ura, : 

Ate no matsuri. - 


Yoi naka no ke-zakai. 
Yoi aaka ni kaki o seyo. 


Mitsugo ne tamechii hyaku 
made. 

O-isha sama demo Arima 
ne yu demo horeta yamai 
wa nacrya senu. 

Oni no rusu ni sentaku. 


'Shiranu ga hotoke. 
Oteke gokoro te aki no 
sora. 

Ki ni yotte ue o motomu. 


Neko ni koban, 


Familiarity 


is never long. 

To cry up wine, and sel 
vinegar. 

To fetch water after the 
house is burned.’ ; 

: breeds con- 
tempt. 

To preserve friendship, one 
must build walls. 

What is learned in the 
cradle is carried to the 
tomb. 


When love is in the case, 


the docter’s an ass. 


When the cat’s away, the 
mice will play. 
Ignorance is bliss. 


“th 


Women and weather are. 


not to be trusted. 

You ask-an elmtree for 
pears. 

You must.not throw pearls 
before swine. 
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PR Se ee 


FOREIGN, PROVERBS 
WITH 


JAPANESE TRANSLATION 


God gives birds their food, 
bat they must fly for it. 


Great braggers, little doe:s. 
* 
Great profit, great risks. 


“Have but few friends, 


‘though much acquaint: 
ance. 


Health is not valued till 


sickness comes, 


He is lifeleas that is fault- : 


less. 

He is the greatest con- 
queror who has conquer- 
ed himself. 

He is truly happy who 
makes others happy. 


He loses his thanks who 
promises and delays. 

He that buys what he does 
not want, must often sell 


Kamisama wa tori ni 
shokumoisu o atae ie 
kudasari masu, shikashi 
nagara tori wa sono sho- 
kumotsu o eru tame ni 
_tobaneba nari masen. 

Hora-fuki wa #ikko-sha de 
arimasen. 

Rieki no Oi kote ni wa ki- 
ken mo Oi. 

Shiriai wa takusan tsukutte 
mo honto. ne tomodachi 
wa sukunai ga yoi. 

Bydki o seneba kenkd no 
neuchi wa wakari magen. 

Ketten no nai hito wa 
inochi no nai hito desu. 

Onore ni katta -hito wa 
mottomo dainaru sh6ri- 
sha desu. 

Tanin o kofuku ni suru hito 
wa motitomo kéfuku na 
hito de arimasu. 

Yakusoku o shite hotte oku 
hito wa uramere masu, 

Tranu mone o hau hito wa 

_hitsuy6 na mono o uru 
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what he does want, 
He that Hes dewn with 
dogs must rise with fleaz. 


He who has no enemy has, 
no friend. - = 
af the blind lead the blind, 

th shall fall into the 
ditch. 
if two men ride a horse, 
ene must ride behind, 


Ignorance of the law ex- 
cuses BO One, \ 


koto hi nara. 

Inu to issho ni neru hite 
wa nomi ni kuware te 
oki neba naranu. 

Teki- no nai hito ni wa 
mikata mo nai. 


Mekura ga mekura no te- 
biki.o sureba futari tome 


mizo ni ochi masu. 
Futari de ippiki no uma ni 
nore-ba hitori wa ushiro 
ni naraneba naranu.- 
Héritsu wa shiranu de wa 
iSranu, : 


: 
1 
E 
: 
: 
j 


Dan ‘Patau) 


ae 


A GLOSSARY 
OF 


Conversational Vocabulary - 
AND 


Short Phrases ; 


Figures after each word indicate the number of the _ 


page where the word is found as used 
in idiomatic sentences, 


| 
= 
| 
. 
, 
+ 
f 
] 
| 


A 


s 


About ..c..ccc0ceeescoenes Of®ata, ni aac, ni tsuite es: 
Above ..c.cccccee Wee (or -ni) 37 
Abbsence..<:..c0000---0.. Rusu, Fuzai, Kesseki 57 


_ Abroad ........-.....Gaikoku | 38 
Absolutely ............Danzerm Zenzen 39 


Account......cccccccceees Kaniyo 

ACtIVE ooo ccssceceeserees Kappatsu-na 29 
‘Actor .....5 Yakusha 105 
ACtYess v.ctesecesseeeeees Jyoyii, : 165 


7 


Acts scccecseecsees- Maku 105 2 
Address, vo _..Watakushi no atena or na-ate, 97 
Address (Speech) ...57 
Adjectives.........066 28 = 
Admission ..............4yiijyo 
Adjoining : Tsuzuita, Tonari-atta 62 
Advance (pay ae ——-, Zenkin we harau, oY 
Adverbs of Time ...35 

a of Direction 37 

5 of Place ...36 ~ 
of Quantity and Degres 37 

aoe of Quality and Manner 238 

= signifying Certainty and Necessity 39 

» their Position 40 
After .cccccscessecceseeee td, Nochi-ni, Go 35. 


Aliseason Ri eS Gogo 87, 104 
ASIN ooo. ee creer eee Mata, 86, 89, 103 
BNEO cacao svag acer Ba Tzen, Mae 36 
Aims of Rotary seats 57 — 
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All right 
Almost ..... ...Okata, Hobo, Hotondo 38 
Already...................M6, Haya, Sude-ni 36 
Alter .....cccce0Kaeru, 93 


Always. ................dtsumo, Tsune-ni 35 
American ...., .. Beikoku or America-no 44 
Aumount .......c00seceeres Kintaka 
Annual convention. ..57 
Annually .....: emeneet Mai-nen, Nennen 36 
 Anmather,........:00000 Hokano 
| Anywhere..........000 Dokoka-de 83 
Apart ..........cc. Betsum 37. 
| Appropriation ..... yeeOd 
Are you ready? teases 46 
Are you well? ...... 46 
Are You-—-? Were You-—?. 22 
ASTIVE ici cccecc tee Téchaku, Tsuku 
Article ...........:....0binamono, Shina 90 


Aside ee ele -e (or -ni) 37 
Agsogation ............57 | 
- As sb0n 1s aeege : 


Azsuredly .... au. Murob, Tashika-ni 39 
At first .......... st Saiuhe; Hajime 36 
se Saat aoe byen 

Attendance rate ..... oT 

At the latest .........46 

At the enrliest......... 46 

Al ONCE... cesise renee Jikini, Sugu 35, 82 
Automobile ............ Jiddsha, 83 - 


Auziliary Verb “Is” (being) 
Present, Past and Future Forms ef 25 
- » 4 “Is” (action) 26 


{a2 ) 


AWay woecccceccccsussees AChira-e (or ni) 37 
A week ag0.........,..46 


8B 


Backs scaniesGak «.Ato-e (or -ni) Ushiro-e for -ni) 9 
Backward ........,......U8hiro-nohi-e (or -ni) 37 

Bad 2.0... cccccceeeeee Wari 15 
Balloting ...............57 


Banker .......c.ccecce000 Ginké-ka 78 

Barbarous..............¥aban-no 29 

Barber Tokoya 99 

Bathe noone wee Furo 8 : > 

Beard .........0....s00.Hige 99 

Beautiful ............... Kirei, Utsukushii 15 

. Be, : 
Be careful.:.......... 42 
Be quick Re irae VEE = = 

Bed ooo... escsecccseeesNedai 62 

Beer Biiru 

Before ........cccccccc Mae, izen 35 


Before long ............Tdkarazu 35 
Begin ...............5....Hajimeru, Hajimari 104 


Bele entice co Bent 

Belgian ..................Berugi oy Berugi-no 44 

Below.......:.. ...ohita-e (or -ni) 37 

Bettys. Ichiban 92 | 
Better Sukoshi voi, Mada yoi 79, 93 aa 
Beyond ...1j8, no saki-e (or ni) no muké = 


ni) 63 
BAW ooo. eeeebaniyd 
Black ois ean sKUroi 28 
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Blanket 0... Kettd 65 

Blue oo. oAol 28 ; 

Body ....... See Karada, Da 93 

Boots .................Fukaguisu: 95 

Botanical Garden ...Shokubutsu-en 

Beagilian ..........0..Burazira er Buragiru-no 44 
- Bread ....................Pan 8 


Breakfast . Peadetanaecers ,Asahan § 

Brief tale 0.000.000.0057 — | 

Bring ..........c0000s. poligieoids: | 6L 

Bring me ——, ...... 43 

British ......... ...Hikokt: or Eikoku-no “4 


Hirai 28 


| ise See eee Noriai 


....botan 100 
BAY seocensseecesseceesens all 90 
a eae = oe .Ol-oi 35, 46 
By 10 o'clock ..)......46 
By tomorrow morning 46 


5 3} 
Cen 
Can you see? ...... 42 
| Can you wait? ...42 
| LEGS a ierey rere 42 
T cannot............... 42 
. E cam see... 42 
¥ can wait, ......... 42 
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Can I help you?......46 
Can’t you do it?......46 


Can you come? ...... 46 eee 
Can you keep me ?.: 46 ae - 
Card Playing —~— Karuta, Name -—— 


é Meishi 102 
Careful ..................9hinchéna, Chiii-bukal 29 
Careful .................%0)in, Chili 


Careless... ...cccececceees Fuchiina 29 
Carry snes: Hakobu 63 
Catch 
il want —— that train...67 : 
Circumstance ...... ...Jijyd, Bayai, Tsugs 78 -. 
Certainly ...... ae Tashikani, Ikanimo 39 
Chain .......4... (Sas Kusari 96 
Chairman .............. 57 : 
Change ...... See Henka, Kawari, Teurisen, Kaeru, 
é Kae 
Charge as 
What do you -~—? 63, &0 
Cheap..... 
Cheaper..... 
Cheapest : 4 
Cheese ..0.......00 list 
Chinese ..... Shina or Shina-no 44 
Cigar Seen {RSS y 
Cigarette a 
Civic activity ......... 57 
Civic duiy............... 57 
Civilized... ee Bunmei-no 29 
Cleaticccs asa Kirei, Seiketsu 15 


Clear 2323 Meiryo, Yoku wakar $2 
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Shimeru, Shimary &) 
Samui, Tsumetai 29 
Kara 100 — 


Kuru, Ofde 61 
Come here ........,...46 

Commercial Aitache Shénvkan 
Commissioner .........57 

Commitiee ...../......57 

Committee meeting 57 

Completely .....0.00... Sukkari, Mattake 38- 
Community ............ 57 

Community work ...5 
Conference ............5 
Confidence ............ aye 
Congratulations te you...46 
Constitution ............57 
Consul oo... RVOH 45 

Consui-General ......Sd ryoji 45 

Consulate 2.00.00. 20... Ry@ji-kan 45 
Coneulate-general ...Sd-ryoji-kan 45 
Construction of simple sentences 7, 10, 11, 18 


Convention ; 

OO FG an cade 

Ce-operation, ......... De 

Corner ..... S Riswectos aoe Kado 33 

COO Sei eset epee 62 : 

Count............ ...Kazoeru 82 

Credit Sieve. ohinyd 77. 
Letier ee < Semana ere Shinyé-jyo 77 
Small change ...... Kozeni 77 


Crooked.........c0cc00000 Magatta 28 
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Carl (vy) ........0...Chifireru or Chijirasu 98 


Cues Kiru, Karu 99 
Cute .....................Kawairashii, Kawayui 15 
Czechoslovakia ...... Chekko Sercbakia 44 


Chinese. (language) ...Shina-go 


D : t 
Hibi, Mainichi, Higeto-ni 36 
.. Shikke-ru, Shimera 100 
Butd-ka, Odorite 105 


Danish o.c.ececcesees, Denmaruku 44 
Dares. cassie Kurai, Kurei, Jimi-na 92 


Decidedly ... 


...Mattaku, Zenzen 39 q 
Delegate ...... ray! 
Delicious ......... ...Umai, Bimi-na 15 ; 
Delightful ...............Kekko, Yukai 15 j 
Dentintoo- ns aiccce Ha-isha } 
Deposit... .Y0kin, Uchikin 97 © ] 
Development .........57 
Difficult... Mutsukeshii, Konnan-na 29 3 
Diligent... ccc. BenkyS-na, Shinbd-ni 29 
Dine : : 


Can I dine?.........63 
Dirty ...........0.Kitanal, Puketsa 15 


Distiicb 

Discount ... Waribiki, 77 

Dishonest Fu-shdjiki 23 

Discussion ............ 57 : 
Do as J tell you......47 ‘ 
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Boctot .....vce isha 107 
Do it quick ......... AT 

Do me a favor .,....47 
Don’t be silly ........4 


Don’t do that ......... 
Don't forget’ 2 
De this for me ...... 
Don’t go yet ..... Bua igs seat 
Don’t sey a word......47 : 
Dent treuble: yourself...47 
Don’t you lke it?...,..47 
_ Doubllesa ..,......-...Utagainaku 39: 
Down -cesecseeeeeehita-e (or -ni) 37 
De you think a07......48 
Do you like...... 7.....43 
‘Dezen ..... ..Wasu, 97 
Draft ........ Kawase, 77 
Drawer ......:c00005.-..Hikidashi 
| Dreadfally... ..Oseroshiku 38 
Direso .....ccsusiecsseeers Ishd, Kimono -93 
| 1B ieee enter we. .Kawaku 
BUY ooccescsnees Pansy Ae - 
Ee. 
och. See 
Barly. Ac eaten ee Hayaku, Hayai 35, 61 
Easy ...... aivrate ete Tayasui,- Véi-na 29: 5 
- eaatjonseesseHligashi-no hb e (or -ni) 37 
Pale icc aicos con Pavers 
Efficiemoy .....1.0.00004 
. Eggs oes ee Vamage 
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Election ........c:c000037 


Elsewhere ........:......Hoka de, Yoso de. 90 - 
Envbasey ooo. cece Taishi-kan 44 
English (language) ...Eigo 88 
. Enjoyed............. ....Qmoshiro katta, Yukai datta 106 

“Emoagh .....ce i... Jubun 38, 61, 93 
Entertainment ......... Sef 
Entramce o.c.....0c00.0 Trikuchi 
Entrance fee’ ....,.... Nyiid evo : 
Entirely 2.......cce0ce000 Mattaku 38 ; = 
Envelope .......:...... Jobukuro; Fits 7 | 
| OCT eee aren Machkigai, Ayamari 
Ethics .......ecccs0000 058 
ENON pedis ciass ye ltsumo 35 

For ever .... ltsumademo 35 
Ever sinece............frai, Itsumo 36 
Evening ...c..0.......Ban, Ya -104 4 
Every day............... 47 . 
Every hour ............47 — 
Every ether day.:....47 ; 
Everything ............Nannimo, Banji “4 
Evidently ves anteces oTashika-ni, Akiraka-ni 39 
Exactly ..... ..Chédo, Kikkari 38 _ 
Eatecdingly i enene Hllyd-ni, Makoto- ‘ni, 38 8&3 
Exchange .......000.... Kawase 58, 77_ 
Excuse me ............ 43, 47 - 
Executive committee. ..58 
Executive session ,,.58 i 
Exorbitent............. .Meppo, Muchani, Meppona, ‘Tohémo- : 

é nai 90 - } 

Explain : 


—— this please ...66 
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_ Expensive ..............Takai, Koka-na 92 


Exxtes ....00c00 0... s..VOkei-ni (or -na), Yobun 84 63 - 
Extreamly ...... >......Kiwamete, Hijyé ni 37 


ee ere 


Fade 2.0.00.) \.servese AO 9A Samerti 93 


-Machigai naku 94 
ee eee That is not-——- 66 
Falae ......c.ccc....- ogi-ne, Use-no 20- 
Pemoue oo... eae Smee 
Fer ooccccccseseeeeeeen ss DOKU, Empe 36 

How ——— oo... Dore hodo tot 
Fare Chinsen 84 
Fashion .......0....0.0.RyEKG 93 
Hayai 28 _ 
...Hayaku, Sumiyaka 39 


Fast 


Fasten  .........c.ce se Musubu 98 
Unfasten oc. Toku,toi-te 98 

Pest ii. c.cccccesseeces ese ASh 

Fellowship ............ 3 y 

Find Miidasu, Sagasu 85 


Yoi, Utsukushii, Komakai 
Pimest ......0. ....Achiban yo, Ichiban Utsukushl, 
: Ichiban Komakai 93 

PIG. 55 Cras vesganscsessvce tid 


BREBE Sac doans gue cctevncce ss Dai-ichi 36 
Firstly o.cccss.......Dabichi-ni, Saisho-ni 38 
1 POC) es opener ane Sakana 
“Blogr ........00e000e0es YUKA, Kai 
iret floor ........ wwlkkai 
second floor......... Nikai 
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Fluently..............606 Ryiicho ni, Noben ni ze 39, 86 
Food and Drinks ...{See Page 72—-76) 


Foolish 8.0.0 ....c0-. Baka 28 
rt). . Ashi, shaku 95 
AT : 
AT | 
For a week ............47 : | 
Foreigner™”......,...... _Gaikoku-jin, Gai-jin 87 a | 
Forget —ootsccc. cocceeds Wasureru 

Don’t forget... ae Wasureruna 
For long... .......:.+08) Yagaku, Hisashiku 35 
SG) a 11 (eee ee 47 * 


Formerly ................zen 35 : 
Forth ......................Wae-e (or ni) 37 


Forward ...............Mae-no hide (or -ni) 37 
FOr yous... .ciisies.00s 47, a 3 
Fractions ...00...0..0.. 2 
French (language) ...Futsu-go, Puransu-go 
Frequenily .............Shiba-shiba,-Tabi-tabi 36 ; 
Fresh oo...j.....Atarashit 28 : ia 
French ............Puransu for -no) Fukicoku (er -no) 44 ; 
PEriead 6 esa 58 i 


From here .o..0..00...47 
From here to 
Shimbashi ............47 


From there ............ 47 

From the Imperial Hotel 47 
Eruitec-<.45co0 Kudamono 

Fundamental ..,......58 

Fature ...,.... eee —-Probability—Suppusition 21 
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G c 
General session ...,..58 : e 
German so... Deitsu (or -no) 44° @ 
Germar (language)... Doitsu-gd Ee: 
Get away .......... wees 
Get off .... Oriru ~ 
Get up ... Okiru 65 | 
GK os iicsleeces: Kudasai 

2 Give me -............ 43 : 
_ Give me—— .........48 : 
Give me a chair......48 
' Give me another ...48 
: Give me ,my letter 
Give my ‘regards., 43 
Glad... Yorokobu 30 
“se Glase o.oo ccecccccscceens Koppu, Garasu 96 
Gorka cee iss, Yuku 
Go ahead ...............42 ‘ 
Good Te et Yoroshii 15 
‘That’s good .........42 
This is also good ...42 
Goodbye ...............45, 48 
Geed day ...............48 
Good evening ......... 48 
Good fer nothing...... 48 
Good merning.....,...48 
Good night ............ Oyasumi 
Good-will ........ ativan Koi : 

Greatly ..................4anahada 37 
reel eccsccs on. Girisha (or -no) 44 
Green ooo... cece ceceeseneee Midori 82 


Guide (A) ......ccccce Annai-sha 8 
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f 
H 


H 
Hair oe. 5. cs a Kami 98 ; 
HE.......eseisecpeeeenssttanbun, Han 38 ¢ 
Half an hour .........Haniikan 71 
Half-beiled eggs....... Hanjuku no tamage 
Band Te oe 
aac Hankachi - 100 

..sogu, Hayaku 6&3 

.Bshi eS 

a) $ 


..Omoi 29 
...basukeru, Tetsudau 84 
... Sewasurv, Tasukeru 89 
48 ; 

wslakal 66 : 
...oyama, Saka 84 


Honest .......:.c00008 Shojiki 28 
Horrible....... Sraaseeet lyana, Osoroshii ~15 
Hose (stocking) ......Kutsu-shita “ 
| 9 eee eer ree ccs Atsui 
Hot bath ... +4 : ae 
‘Het water...............¥8 7 
Hour ......oeeesikam 83 ; : 
Mitebic. ssc ctoe Yadeo 92 5 ie 
Houte........... Cae le 85 ; : 
How are you? ...... 42 j is 
' How beautiful! .....48 - a a. a 
How cold! ........... 43, § : i 
~ How delightfuli......48 


How do you do? ...48 
How much?............ 48, 66, 77 
How is i?. 2205: Dé shita no 


How is that? ......... 


How long? .... 
How many ?.... : 
Hew much ?............ 


48 
How oldare you? ...48 - 
How old is he? ...... 48 
How soon? ............ 48 
How very dear 1.48 
How warm! ......... 48 
Hamanity ...............Jindo 
Hundred oo... Hyaku 
Hundred Yea ......... Hyaku-en 77 
Hurrahs (Hooray) ...48 


lsogu, Hayaku 


Horry up .......0.. tsoide, Hayaku 
Husband oo... ce... Goshujin, Goteishu, Danna 
. I 

|e eee Watakushi, Watashi, Boku 
Tam busy.....0.0...0.49 : : 
Tam glad ...........2.. 42 

iam hungry .43- 

Pam ready ...........49 

Tam sleepy ............ 49 

Pam sOrry oo... 43 

lam thirsty... 49 

Tawa tired...............49 
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E beg your pardon...49 
i can’t help it.......... 49° 
I can’¢ stay 


I do not he ao , 49 
i feal cold o...0.05....49 
I give you this ...... 49 
i know her (or him)...49 
i know that............49 


E fost ———- sees 49 : 

Immediately ............ Sugu, Sassoku, Jilki 35, 97 

fapation® oo... Tankina, Shinbogi-ne-nai. -29 
\ improvement .........58 Neee 

Impure ....... ees Fuketsu-na, Fu-jan-na 29 

Taso isia sto .. Uchi-e (or -ni) 37 

inactive ...Pu-kappatsuna 22 . 


... Jitsu ni, Honte ni 39 = 
Laisa Sask ccnagecs Indo (or -mo) 44 
INDICATIVE SENTENCES 
Present 20 Past 20 
Inflwence ....6..0......58 


Be ses es cose vob acs Inki 7 
Inspiration ............ 5é 
International character.. 58 
International 

_ @rganization .........58 
Jnternational e 


PERCE oe cece AB 
Interpret ....:..........Tsyaku 104 
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‘ 


' 


Interpreter ...0....6 


Im dime .......... .Sonc-uchi 35 
Introduction ........5... Shokai 
; Introduction 
letter of-——......0.. ShGkai-iyo 

Inward ...... ..Uchi-no hé-e (or -ni) 37 
Cs Oca ee eae oper eines 160 

f shall (act) ....:....... 22 

Is He............ ? Will He (be).........2 
Is he well? ..........., 49 2 

Is if mot so?..:.........49 

Is it too carly? ...... 49 

Is it too late?.........49 

I suppose so ........+ 49 

I think 30.00.0000. 

Ie she in? S 
Is this gocd? ......... 50 2 


Is this your address 7..,50 
Is this your's? ...... 49 


Mtalian.............0....dtarii (or -no) 44 


Ktalian (language) ...Itarii-go 
I understand you ...49 ~ 


J 
PS Fabt cc essctesasseans,sc.ChOdO 35, 38 
- Just a minute ......... 50 
Justice ..ccecscececeees Seigi 
Just like it... oe 
SJast like thie ......... 50 


Just one month ...... 50 


Tsiben, Tsfiyaku_ 


z 


‘Just one week 


from today ........ 50 f 
Just NOW ...-ec ceca Chéde ima 35 
% 
Keeper Soe aes bannine 87: 
eep it=..,.icc:cecects 50 


Keep quiet ............50 
Rey wicccsceceee ee Kagi 63 
Keynote.................S5hugan, or Shimeku 


Kind (adj) .......... Shinsetsu, (nm) Shurai $2 
Kindly. ........5...6.....08 
ST Cae eae eae Naifu 7 
Krnow o0.....cccccceceaseen Sbiru 
I know .......005.0% 42 


L 

Large ....c.:c.csscc00 OK 16 e. 
East 5.605035 aero ted Saigo, Ichiban ato 35. 
Last day of the month...50 
Last. month ............ 56 
Last night............... 50 
Last week........ eeeeen 50 
Last year ........ Giese 50 
) BF Cece a . Osoi 
Late .......ccsesens..O90kn 35, 61 
Lately..........000. eras Chikagoro 35 
Latest......... pant ads Ichiban-ato, Saikin 93 
RLeate I—— 
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Left (adiv.) .Hidari 85, 99 


Legation . Késhikan 45 
1 OIG lise era re ear ee ——- me 64 
Let it alone....... 3022.50 

> Let it go ............ 50 


Let me ......c..0. oo te kudagai 62 
Let me tell you ......50 

...egami, Shomen 81 
Let us go ....-....5....50 

Let’s go home......... 50 

Library .....1............Poshokan = 
Light, (a) ...............Karui, Akiraka na 29 
Light a fire(v).........63 


Like — .. Konomu, Suku 88 

Likely... ieee daitel® 39 

Linen Rinneru 100 

Lister 50 

~ Little 

e little more .....42 - ; 
e little less .........42 : f 
I like it ...........0. 43 


43 Ss : 
Sumai, Sumau 89 
Hoy do it -—-? 63 
ROC oss cccest scares 


Long oo Basaeeht Nagai 29, 94 

How -— Bore kurai, Dono kurai 
Long ago we Litte mae 35 
MOOK sce Miru, Miyo 


7.43, 50 
Lunch .......ccccceceeenteituhan & 
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} 
Luggage....c-ecceee Nimotsu 83 
Lukewarm ........05 Norui 


MM: 


Make ..cc.ccseheccccos Psukuru, Koshiraeru, 93 
Many thanks .........54 : 
Match....-...:-.00000+-.tnatti 7 

May and will be ...21 

Meal ..c..cccc.coueeees onOKUi 8 

_ Measure .......0-:-..5umpd 93 Sumpd wo tora 95 
Meet 10.0 ccscsoees-ee. Au, Ome ni kakaru 89 
Meeting .......0...56220,58 

Members ............. oe 

Mend .......-.--..--+---. Nasi 96 

Metals weed j 


Mexican...:.........-....Mekishiko cr —-- no 44 
Middle ..................Man-naka 99 

Mineral water ......... Pansansui 

Minute ..cses10..a few ——, Chotto 102 
Missing ................Useru 160 

Miatalre .................Phis isa ——. 66 
Moderately ............ Kanari ni, Chil gurai ni 38 
Money order (Postal) ...Kawase 80 
Morthly............:.....Maigetsu, Tsukizuki 36 
Morality ...............58 > 

More .......000 s..-2sMotto (or Oku) Mo-sukoshi 38 
Morning................--A8a 


More or lesé ......... 51 

Geod- morning ......42 
Mosquito-curtain...... Kaya 
Mostiasctcasdeans ..Gagu (or Ichiban) 38 
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"Most pleasant ........ 


Much .. Se SS varode 37 . 
Maltiple. Hambacs 2 

naheeteis-S .. s. Waicaists kan 
ESTOS I ae 

Mustard oo... (arashi 

Mutual understanding...5! 

N 

CC aa eer Soe Na, Namae. 78 
Narrow .o..cccssccccesess Semai 15, 95 
_ Nation-wide ............58 

(Nature: isl ecssscei vee 5 

Lae eae eae Chikai 36 

WWearhy <2 lis. .sis.teys: Taitei, Okata, Hobo 38 


‘Necessarily ............Doshitemo, Kanarazit 39 | 
Neadle ..................Hari 98 
Next Ree ersanaies telsviDh 


DANG VOR: cai cciks css osei noses Kesshite........nai 39 
Never mind ............42, 51 
New dregs ............ 51 


New epoch ............51 

New generation ......51 
New one ....... tevecste 51 é 
BNEW tie. os oyccesteasess DL, : 
Newspaper ...........Shimbun 7, 51 


New Year's Day......5) 
Next to me .,.......... 51 
Next to program ...51 
_ Next to that............ 51 
Next fosthisis. \cs.5.0L ee . 
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/ 
ter et 


“ pr Sam = z& cae 
No. J en So de nai 
3 la Se eee Sle 1 ‘ 
No doubt ........... ....Utagai haku 39 
| Ph) a ..Yakamashli 29 
No longer ............... MG....,,...nai 36” 
Nomination Mae seasick 58 
No more ....;.........: 51 Se 
No other o........0...: 63 . 
Northward ............ Kita-no h6-e (or ni) 37 
Norwegian ............ Noruwei or —— no 44 
NOW vaseececsgocessecndma 35. ne 


Now and then .....Chol-choi, Toki-doki 36 
Numerals ...............1 


Not at all oo... 51 

Not now ............... 51 : 

Not quite ............... 51 

Nob: that. iittevccseax 51 

Nottthis=<..,..:6..:51°— 5S ; 
Not this month ...... 51L ' > 

Not ‘this time ......... 51 

Not this week =........ 51 

Not today ............... 51 

Noti vet Fink sie 51 

Novels deat vaxevtvcoi, ShOsetsu 

Number .................. Ban, Kazu , u 

What number ...... Nan-ban 63 S 
9 : 

Object2o Fie: gaan se 

Obligation: ; 

Obligatory............. 

(211) » 


_Obliged (to you) ......Arigatd 


Occasionally............Mama, Toki-doki 36 
O'clock. Sika: What~—-—-? 65 
Oscupy .......06- ...Komu, tsukau 62 
Of beat quality °.....52 re 
OF course .........0-0.. Mochircn, Muron 52, fe a 
GOlfiee...............Jimusho 45 
Officer 58 
Often: as... Tabi-tabi, Shiba-shiba 36 
Olde oe eS Yoshitotta (age), Furui (quality) = 
How —— 0... 1kutsa 105 
Once Seen Ikkai 35 
y More...............M6 ichido 36 
OSs iss, cians Yada, Tatta, Wazuka 38 i 
Open this box.........52 : 
Open the door ...... 52 = 
Open the window ...52 
: Opportunity a ee 58 
Orders, ...3.0 Sees Chimon 71 es 
Organization ......... 59 : 
aoe Po sik hake Soto-e (or -ni) 36 
Ont and out ..fohé mo naku 8 
~ Outward ......... ...5ote-no hd-e (or -ni) 37 

P 2 
Package .......cicc00. Tsutsumi 81 
Packet 0... Gene 
Palace 20... Bcc... Kytijyd 
Paper .....................Khami 7 s 
Pager money ......... Shihei 77 

' é 
Ae : 


Paper money (Bills) Shihei 8 | 

Parce! post ..,......... Yabin kozutsumi 81 
Park K6en 

Partly ...... ..[kubun 38 
Pass... cece Dory, Suguru 83° 


Passport.................5 Ryokd-menjyd 
PAST and PRESENT...21 
Patient ...............05 Nintai-na, Shinb6-na 29 


Performance ........ -Shibai, Engel 104 ; 
Periodically ............Toki wo kitte, Kimatta tokini “36 


Perpetualiy .. Ee ni 35 

Photograph ... 25 sohaniia 7, 97 
Pillow ........ ewan 

Pines es. see. LoMebari 98 
Pinch ..Psumeru 95 


Play (n.)..................Shibai 104, . 

9 Sujigaki 105 
Pleasant ... ...Yukai-na °29 
..D6ka, Ddzo 52, 79 
Please don’t mention it..:52 


Please go slow ...... 52 j 
Please read this for me...52 
Please repeat ......... 52 
Please speak slowly 52 
Police.......... SS Keisatsu 
9 MAN. ess Junsa 85 | : 
» station .........Keisatsu-sho 85 - 
Polish... coc. Migaku 96 : 
Poor ...................Binbo Awarena ipitiful] 29 
' Portuguese ............ Horutogaru or ......n0 44 
» (language) ......E = orutogaru-go 


Positively .........,.....Tashiva ni, Kanarazu 39 
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Possibly vsctesserssseeeMoshika suruto, Taitei 39 


Post card ............... Hagaki } 
Post Olfice ............ Yiibia-kyoku 79 

Post starap ............Kitte 

Potatoes, ............... Jagaimo 

Precept ............... 09 

Precisely ....... Choédo, Seikakuni 38 


Prepositions ... 8 
Presently ...... Bea a 35, 
President. ...............59 


Pretty... ne cesireing: Utsukushii 28 
Pretty Se ..Sukoburq 

Price vo... ante 62 

Price ..3).2...... ...Nedan, What prices: Tkura-ka 
Principle ... fee 

Printed miptter Bee Insatsu-butsu 81 

Printing ...0..........0000 Insatsu: 

Probleme .............. 9 

Procedure ....c..c.. 54 

Professional ethics...59 

Profit .......ccsenvsenee000D9 

Program: ..,....:.. eee 

ee Are Natakai, Yumei-na 59, 78 
PRONOUNS. .........6 are 

Propagation ............59 

Bure oo ica a guide Seiketancnas Junbaliio 23 


Purple hk Maral 28 
Put @ postal etamp...52 
Put a @URABD........05..9 
Pat it here ............52 
Put this.im the post 52 
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Public life... 59 
Purpose .............. 160009) 

g 
...Hinshitsu, Shina 93 
..+y..Hayaku 

ohizuka 29, 62 


.Shiguka-nis Jitto 39 
Mattaku, Zenzen 38 


R 


Rarely stesreseeceeeessMare-ni, Tamani 36 
Rate Ritsu 77 
Rather sostcovcevecsneees MUSHIIO . 37 


Razor 420 ope Kamisori 99 

Read osu Yoru, Yomi @8 

Readily trees Ugieni, Zosanaku 38 
Ready... Deki-te-oru 65 Dekiru 97 
Really .................Makotoni, Mattaku 39 
Receipt .................. —— the bill 66 
Recommend |. 1.Sewa-sura, Shokai-suru 62 
Reduction ., ...Nebiki, Maker: 90 
Regard ooo... ee 89 
Register uaa, Deeks Kakitome 80 

Remarkably ............ Yoppodo} Ichijirushiku 38 
Representatives ...... 59 

Reserye ......:. aie Totte-oku 62 
Resolution............... 

Responsibility ....°....59 : 

Rest (ne ks. Nokori, Zangatu 77 


9 (Wesson Pasumy, Tou 
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f 


4 


Return oo. cc.. we Raera 84, 102 
» ticket ........,,.Qfuku Kitte 
Rich -..0........0...Kanemochi 28 


Right...e..cccsscen 1.59 

‘Right (adv.) ....... ..Migi 85 

Road v.rcsgccseesMichi 84 

Room .5....ccccececeees «Heya 62 

Rotary members......59 

Russian .........00 wu Roshia or ...... no 44 


Same oo... ccs Onali 92 
Saturday: ... ;,.Doyébi. 94 
SRUCE i cccteereseeene hoyle, Sdsu B 
SEASONS ..,...0..0...04 

Sear 


Teke a ——.........Okake-masai 103 
Second (t.v.) 3.4.59 
‘Secondly © ....... (ou. Dabni ol, Tsugi ni 38 
Ses Sess Jisepecsdartore MAIEU 
See that it isdone...63 
Seldom ........c00.bamani, 36 
Send: ....ccicseereees Okura 80 


DOKVICE -ceescccescecsa ces 59 
Servant .................Shimobe or Meshitsukai 63 
Session .... é 


Shall we go? .........02 
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Shave oo. Sore 99 
She has gone out ...52 
She is an English lady52 
She is coming ,........52 


She is pretty ...... pate 
Shige... my shees 65 : 
SHIRES scat es Shatsu 8, 100 f 
Sit down ...............103 . 
Shoes Soe Kutsu 95 

1 dace oo. oeisseec ses Kutsu himo 95 
Sick, are you? ...... 53 
Sie ss eaeseeeeeeres King 94 
Silver ..........cceeceee Gin 
silver coin............... Ginka 8 
Simple seesveseroveveees- Kantan, Assari-shita 92 
Simply ....... eceatesiees Tan ni, Tada 38. 


stoveesee-s tal, Ego, Kofokata 35 
\Singing ...........56006..59 
Sit down ...............53 
Sit down by me......53 
Short testseceeusesseee Mijikai, Chikai 29, 86 
Shortly ....... Mamo-naky 35 
Show me ... ....Oshie te kudasai «85 
Show me «....00...00.,.72 
Shower bath ......... 64 
Shrine treats sereee eves OMVR 

Meiji Shrine... ... Meiji Jingti 
Shut the door .,.......52 
Skilful ....0.......... Takumi-na, Kosha-na 30 
SHilfully 0... .Takumi ni, Kosha ni 38 
MIRE or eS Hakama 93° 


Sleep ....................Neru, Yasumu 63 


io) 


- Blegve eecccassssecSode 33 
Slippery................9uberu 84 
Slow ........cccsscoseee-OS0i, Osoku 28, 83 


Slowly .....c..cccccceees Soro-soro, Jojo, Yukkuri 39, 84 
Small ..........ccce sees: Chiisai 15 
Toe smail...........: .Chiisa-sugiru - 

_ Small change ......... Kozeni, Tsurisen 8 

Soap ...... Sate tan Baas Sekken 7 
Society .. Seats) : 

So far as 1 Libew +53 : 

. So fer, mo good ...... 53 b 
Sometimes ...........Toki-doki 36 
Somewhat............... Ikuraka, Namboka 37 
Son .....6.. Brae n nen sat Musuko, Segare 79 
Song 3.0 ..6vv ci 59 
Seon .....................5ugu, Jiki 35 Spa 
Sooner .....cc.0c0.c..0s Motto Hayaku 97 
Sooner or later ...... 53 


Sorry .....................Kanashii; ?’m ——, Okino-doku 103 
So that— oo... 53 


Southward ............ Minami-no ho-e (or ni) 37 
Spanish ..,...5......... Supein or —— no 44 

» (language) .....Supein go | 
Speak... seocee cones ANAS. BS. 


Speak louder please §3 
Speak more clearly 53 
_ Special session ......59 
Spirit ook... cccecceeees 0009 
Spokesman ............59 
SPOMFS .....cccsscccoe ves 64 
_ Square deal ............ 59 
StamMp.....0....s..00000.. an, Ingys 
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Standard ...............59 

Postal stamp ......Kitte 79 
Still ...........cseceee0e Nao, Mada 36 
Straight svevsecssovenres Massugu 85 


a CAP 
Stocking ...Kutsu-shita or Kutsu-tabi 100 
Stop ......... oe Tomeru 
Stop a icant + D3 
Stop at a eee: "53 
Stop here...............53 
Stop that nonsense 53 
Stop that noise ......53 
Straight sroccseserecescves Massupu 28 
String «2... ................Himo- Te 
Basher Tsuyoi 29 _ 


Study ++.Manabu, Narau, Benkyo suru 88 
Stuff Shiaa, Mono, Ji 93 
Style .., ...Kata, Sutairu 93 
Sufficiently Pe Jibun-ni, Fusoku naku 38 
SME: Soc ee Ae. Au, Tekisuru 92 : 
Suit me .......0.0..... Kini iru 63, 92 
SUFFIX in caus 
Case ........ ..in Objective Case 17 
_Suger ... spats “Sats 
‘Silver money . “Ginka V7 
Supper oo... Ythan 8 


BOKE ooo scceseses ce D2 

Sure enough ......,..53 

Surely. o.oo... eeccccsek Tashika-ni, Kitto 39 
Swedish 00000... Sueiden or —— no 44 
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a 


Take . 


Take care 


Take medicine 
Take me there 


Take more time .... 
~ Fake me with you. 
Take this ............. 
Tasteful ..........00506. 
Bee Raith cys os ivcaenes 
HT COLA SS aa eaten ae 
Telegraph ............. 
Telegraph office... 


Tt 


..roru, Morau 92 
..53 

eS 

103 

‘Umai 15 


Cha~ 7 


Dempo, Denshin 


..Demshin 62 . 
..Denshin-kyoku 82 


Telephone, ............ Denwa 82- 
Tell him ..0:...........53 

Tell him to come ...54 | 

Tell him to wait ...54 

Tell me ........6.006000008 

Thank you .... ......- 42, 54 
That day ...... D4 

That house «0.0.0.0... 54 

That is not true ......54 

That is true ............ 54 

That man ...............54 

That place . .b4 

That’s all wrong .:.54 i 


That’s enough....... 


04 
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That’s not enough ...54 
That’s right ............ 54 
Thread 5.60.02 {sn itoo98 
Silkk —— ............Rinu-ite 98 
Theatre .........0...-.onibai 104 
Then .ccseigcccccevsvec- pore kara, Igo 36 
Theory . “jean oa RIEOR 
There is nakedy. Were: Be e- 
Thermometer .........Sandankei 
Think ................--- Omou, Kangaeru 


I think se ............ 42 

Ido not thinkso ...Do you think eo? 42, 43 
MERTON. 2 5 5. cccderse owes Dai san ni 38 
This and That......... 14 
This boy .............. 54 
This place ........-.--04 
TREE. cscce b cetgennseees San, Mittsu, Mi- 26 
Thrice: cc6 hh Sando, Sankai 36 
Thrifty ......-.0........Kenyakund, Sekken-na 30 
Yhroughly...... ec Sukkari, Shimijimi 38 
BRICHO@ES. . 0.1... <r0m Re Fuda, Kippu 383 
Mable late crccscsegens are 63 
Miners 


What time .........Nanji, Itsu 
Titles of Address ...6 


Pasay toveccsceest oases Kya, Konnichi 54 
Together ...........05-5 Issho-ni 37, 104 
Tormorrow oo... Asu, Myonichi 54 » 
Toenight ........+-...Konban 104 ~ 
Too dear .., cs... 43 

Tee much..........-..-. 62 


Tooth brush...........Haydji 8 
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Tooth pick, , Sey Psumaydji 8 
Topic i... eee Dai o7 Mondai 
Towa ree a, ..fenugui 7, 64, 93 


be seecareuse ACHE 104 
TENOR Go isccals Gosia: isha 83 
Tram car ...............Densha 

Tramway ......0.........Densha 83 


Transfer... Norikae 84 

Travel oo. sececsscecescas Ryokd 78 
penis de a. Kazari 92 

Trouser ..... wwdtibon 94 


‘Tree trsesemerrseseeeese b adashii, Honto-no Shojiki-na 30 
Traly ...cccceecseieiiBteni 39 


Tab... es... vetrnegd —= Of hot water 64 
Tuesday................Kayobi 97 
Turkish :,. sereeseosee LOLUKO OF ——= nO 44 


Turn fl  Mawarh $5 
TwIEO...ecspseesceessblide, Nikai 35 


toe 


Typical ..... Bears ao Junsyi, HyGhonteki 104 
UU . 

ely ..... ay srvveotaitanal, Minikui 15 
‘Understand ........5000 Kikai, Wakar 88 

1 understand ...... 42 

‘De you understand 7., 42 

Undesatanding SNe 60 
Universal: concord ...60 
University...............Daigaku 

“Imperial —- Sh Takats Daigaku 
Unlhind 00.00. Fu-shinsetsu 29 
Unpslatable ... ..lyana, Mazui, Taberarenu: 15 
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ee 


“ Unpleasant ............Fuyukai-na 29 

. Unskilful ...............Bukiyé-na, Futegiwa-na. 30 
Up ies oes ..Ue-e (or -ni) 37 
Urgent: ........,........ohikyu, Kyuyo 82 
U.S.A ecceesceesee-Beikoku or America 
Utmost oo. .ce cece Kyokudo ni 38 
Utterly ...... Sera Mattaku, Zenzen 38 

rs Vv 
Vegetable 0... 0... Yasah, 
Very es ee ... baihet, Taiso, 
Very much ...........:. LLiiyoni } 
Vinton A Gen-ei or $626 
Vocation ..0.0.00.,..., : Shokugyo 
Beae 

\ i 
CET OME SE Matsn 84, 86, 97, 102 
Wait for me ..... LBL 
Waker aoa Ariku 95 
Walk faster ..0000...0.. 54 
Wake -——- me. ...... 69. a 

PEWaRt .5.scunccecet Tru, Heshii 7. 
Warm.....0..6.5. recat Atsui, Atataka 29.. 

_ Warrant sHoshd suru, Ukean 93 


Wash .. Retreneer (rs 

. Wash ae ae Araiga ki ku 93 
Washer-man ... o Gana 109 

Waateful PSUR eS her Muda-na 30 
Wasie-paper basket Kuzukago 


Water, SOA ogre Cy ope ee Mizu 7 
Water-closet ........ Benjyo, Kawaya 
‘ \ 
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Way gas “agione. 65 
“ We as Pe ee 
Yowal, Byosbid 2g 


Weak 

Wreele oy... a aie Shikkan 76 _ 

Week Days vcs. : : 
Weeldy : ere Shékan-goto-ni 36 
Weigh occ akare 8 

Welsome osc 60 
. Welcome epeoch......60 ; 
SE ses aa cttink Yai, Yoku, Gokigen 38, 102 

Tam very well 42 . 

Weetward....... cede Mishieo £B-e (or i) 37 
What? ....... ~ Nandesa ? 


What? 
What de you mean ?...55 
What do you say 7...54 
What is his mame? 54 
What is that ?......... 54 
What is this? .........54 . 
What is your mame? 54 _ 
What's the matter?...Dd shita 55, &4 
Wheat tme is it 
BOW 7 oo cccessesseees 85 
When can I have ——,..71 
Where v..ccccccccsueneie 55. 
Where sre you tek. 
iny me ?...............55 
Where de you live ?...55 
“Where is 28? ......:55 
‘ Where ig the Aine 
rican Embassy? ...55 
Where is the British 
Exabasey ............55 
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Where. is the French 
Embassy ? .......,....55 


Where isthe Cerman S ! 
Embassy? ............ 53: 
Where is the Italian 
Embaasy 7 55 
Esnbbagsy ............00. 55 
Legation ............ 55 
Consulate ............ 55 
Which?...... pi thea: 55 


Which do you like?...55 . ¢ 
Which house is i 7...55 


Which is mine? ...... = 
Which is right? . 
Which way do you 
go? ..e RT 
' White.. 33; 22 Senet Zoe 
Whe are fe ais Sine 
Who is he? ........... 55 


Whose is it? ......../55- 


that? oo... gee de 86 


a i 15 


..fsuma, Kanai, Okusaa or Okusama 
: 103 

Will i he all right ?...56 

Wik you de it fer — 

SRABURGIT hic seen vast Pree: 56 
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Will you give me ?...56 
Window.............. ~... Mado 

Wine ces seeadeseehonee - BUdSShY 

Wireless tglegraph...Musen denshin 82 
Wise ..... oe re GRIKO. 28 

Wish ...... ae ——~ tai, Nozomu 62 
Wonderful ............OQdorokubek: 
Wonderfully .........Jitsuni 105 — 
Works. fic KG Hataraku, Shigoto 
World Fellowship ...60 

World-wide ..........,.60 

Wrinkle ......... ..chiwa- 94 

Write ............ ..Kaku 79 


Wrong oo... Warui, Machigai 
¥ 

Yellow oo... kitrol 28 

Ves o.cc.cccce Wai 39 

Weta Mada 36, 61 


Yesterday ......:......,.Kind, Sakujitaa 79 
You are right Byeaenoo : 

You are mistaken ...56 

You are-very kind...56 

You are welcome ...56 


You begin..........cc.00 56 = 
You misunderstand me...50 
Young ........ sine oe -Wakai 28 

z 
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